Sygn. akt I ACa 654/22

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 20 grudnia 2022 r.

Sad Apelacyjny w (...) I Wydzial Cywilny i Wilasnoéci Intelektualnej
w skladzie:

Przewodniczacy: sedzia Bogdan Wysocki

Protokolant: st. sekr. sagdowy Ewa Gadomska

po rozpoznaniu w dniu 20 grudnia 2022 r. w (...)

na rozprawie

sprawy z powodztwa M. B. i P. B.

przeciwko Bank (...) Spolka Akcyjna z siedzibg w W.
o zaplate

na skutek apelacji pozwanego

od wyroku Sadu Okregowego w (...)

z dnia 25 marca 2022 r. sygn. akt (...)

I. zmienia zaskarzony wyrok w punkcie 1. w ten sposob, ze:

a) eliminuje z tekstu orzeczenia zawarty w nim zwrot: ,ustalajac, ze umowa o kredyt hipoteczny nr (...)/H.(...) z 9
pazdziernika 2003 r. zawarta pomiedzy powodami i prawnym poprzednikiem pozwanego tj. Bankiem (...) SA jest
niewazna”;

b) zasadza od pozwanego na rzecz powodow solidarnie kwote 87.314,70 zl (osiemdziesiat siedem tysiecy trzysta
czternaScie zlotych siedemdziesiat groszy) z ustawowymi odsetkami za op6Znienie od dnia 5 lipca 2021 r. do dnia 30
maja 2022 r., za rownoczesng zaplata przez powodéw na rzecz pozwanego kwoty 92.421,16 z (dziewieédziesiat dwa
tysiace czterysta dwadzieScia jeden zlotych szesnaScie groszy), a w pozostalej cze$ci powddztwo oddala;

II. w pozostalej czesci apelacje oddala;

III. zasadza od pozwanego na rzecz powodéw kwote 4.050 zl (cztery tysiace pieédziesiat zlotych) tytulem zwrotu
kosztow zastepstwa procesowego w postepowaniu apelacyjnym.

Bogdan Wysocki

UZASADNIENIE

Pozwem z 12 lipca 2021 r. skierowanym przeciwko pozwanemu Bank (...) S.A. z siedzibqg w W., powodowie
M. B. i P. B. wnieli o zasgdzenie od pozwanego solidarnie na rzecz powod6éw kwoty w wysokosci 87.314,70 zl wraz
z odsetkami ustawowymi za op6znienie w platnoéci od dnia 5 lipca 2021r. do dnia zaplaty. Ewentualnie, w razie nie
uznania przez Sad roszczenia gldwnego przez Sad powodowie wniesli o ustalenie, Ze umowa kredytu hipotecznego



nr (...)/H./(...) z dnia 9 pazdziernika 2003 r. zawarta miedzy powodami a poprzednikiem prawnym pozwanego od
dnia zawarcia jest umowa kredytu w walucie polskiej, niedenominowana kursem (...), w ktérej bank zobowigzal sie
oddac¢ do dyspozycji kredytobiorcow na czas oznaczony w umowie kwote srodkéw pienieznych w wysoko$ci 92.421,16
zl z przeznaczeniem na ustalony w umowie cel, a powodowie zobowigzali sie do korzystania z niej na warunkach
okreslonych w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu w walucie polskiej wraz z odsetkami ustalonymi w
Umowie, tj. zgodnie ze zmiennym oprocentowaniem stanowigcym sume stawki LIBOR dla terminéw 6-miesiecznych
i marzy banku w wysokoéci 3,2% (od dnia 12 lutego 2007r. 1,5%) w calym okresie kredytowania, w terminach
splaty oznaczonych w umowie, w réwnych miesiecznych ratach kapitalowo-odsetkowych oraz zaplaty prowizji od
udzielonego kredytu w wysoko$ci wskazanej w umowie. Jednocze$nie powodowie wnieéli o zasadzenie od pozwanego
na rzecz powodéw kosztéw procesu, w tym kosztéw zastepstwa adwokackiego, wedlug norm przepisanych oraz 17 zl
oplaty od pelnomocnictwa oraz o zasadzenie od pozwanego na rzecz powodéw odsetek ustawowych za opdznienie w
spelnieniu $wiadczenia pienieznego od kwoty zasadzonej tytulem zwrotu kosztow procesu od uprawomocnienia sie
orzeczenia do dnia zaplaty.

W odpowiedzi na pozew pozwany wniost o oddalenie powddztwa w caloSci, a takze w zakresie roszczenia ewentualnego
oraz o zasadzenie od powoddé6w solidarnie na rzecz pozwanego kosztow procesu, w tym kosztéow zastepstwa
procesowego oraz oplat skarbowych od pelnomocnictw wraz z odsetkami ustawowymi za opdZznienie w spelieniu
$wiadczenia, za czas od uprawomocnienia sie orzeczenia, ktérym je zasadzono do dnia zaplaty.

Jednocze$nie pozwany wniost o zawieszenie postepowania w niniejszej sprawie do czasu podjecia przez Sad Najwyzszy
uchwaly w sprawie III CZP 11/21, wzglednie o zobowigzanie powodéw do wypowiedzenia sie czy wyrazaja zgode na
zawieszenie postepowania na podstawie art. 178 k.p.c. do czasu rozstrzygniecia przez Sad Najwyzszy zagadnienia
prawnego w sprawie III CZP 11/21 przy jednoczesnym przyjeciu, ze pozwany na zawieszenie postepowania w tym
trybie wyraza zgode.

Nadto, pozwany podnidst zarzut przedawnienia roszczenia powodéw z uwagi na to, ze wyplata kredytu i jego
przeliczenie z (...) na PLN mialy miejsce ponad 10 lat przed wytoczeniem powddztwa.

W piSmie z 23 wrzesnia 2021 r. powodowie wnie$li o oddalenie wniosku strony pozwanej o zawieszenie postepowania
oraz wskazali, Ze nie wyrazaja zgody na zawieszenie postepowania do czasu podjecia uchwaly przez Sad Najwyzszy
w sprawie III CZP 11/21.

Na rozprawie w dniu 17 lutego 2022 r. Sad oddalil wniosek strony pozwanej o zawieszenie postepowania
oraz poinformowal powodéw w zakresie obowigzku informacyjnego o skutkach niewaznoSci umowy. Powodowie
o$wiadcezyli, Ze sa §wiadomi konsekwencji prawnych uniewaznienia umowy i podtrzymali swoje zadanie.

Wyrokiem z dnia 25 marca 2022 r. Sad Okregowy w (...) ustalajac, ze umowa o kredyt hipoteczny
nr (...)/H./(...) z 9 pazdziernika 2003 r. zawarta pomiedzy powodami i prawnym poprzednikiem
pozwanego tj. Bankiem (...) SA jest niewazna - zasqdzil od pozwanego solidarnie na rzecz powodow
kwote 87.314,70 zl wraz z ustawowymi odsetkami za opoéznienie od dnia 5 lipca 2021 r. do dnia
zaplaty (pkt 1); zasqdzil od pozwanego na rzecz powodow kwote 11.834 zl tytulem zwrotu kosztéow
procesu, w tym 10.800 zl tytulem zwrotu kosztow zastepstwa procesowego i to wraz z ustawowymi
odsetkami za opéznienie liczonymi od dnia uprawomocnienia si¢ wyroku do dnia zaplaty (pkt 2).

Podstawg rozstrzygniecia byly nastepujace ustalenia i wnioski.

Powodowie w maju 2003 r. zawarli zwiazek malzenski. Malzonkowie planowali kupno lokalu mieszkalnego, ale nie
mieli wystarczajacych §rodkéw finansowych na pokrycie 20% wkladu wlasnego. Gdy powdd znalazt oferte wystawiong
przez dewelopera o mozliwo$ci zakupu lokalu bez wkladu wlasnego, skontaktowal sie z nim i uméwil na spotkanie.
Powodowie chcieli sfinansowaé zakup lokalu mieszkalnego poprzez zaciagniecie kredytu. Nastepnie — w biurze we W.
- deweloper przedstawil powodom przedstawiciela banku, ktory przebywal u niego w biurze i miat sprawdzié zdolno$¢



finansowa powoddow. Malzonkowie byli zainteresowani kwota w PLN, poniewaz wszystkie czynnoSci byly wykonywane
w zlotowkach.

Po kilku dniach pracownik banku skontaktowat sie z powodami i poinformowat ich, ze maja zdolnoéé¢ kredytowa na
kredyt w walucie obcej - (...), a nie w PLN. Przedstawiciel banku wytlumaczyl powodom skad wynika posiadanie
zdolnoéci w walucie (...) a nie w PLN, ale powodowie nie rozumieli tych wyjaénien. Nadto, przedstawiciel uspokajat
powodow, ze oferta kredytowa w walucie (...) jest bezpieczna i wiele 0os6b sie na nig decyduje. Rata kredytu w (...) byla
nizsza niz kredytu w walucie PLN. Przedstawiciel banku nie wytlhumaczyt woéwczas powodom na czym polegalo ryzyko
walutowe. We W. powodowie odbyli cztery krétkie spotkania z przedstawicielem banku — byli wowczas przekonani,
ze byl on pracownikiem poprzednika prawnego pozwanego. W dniu podpisania umowy okazalo sie, ze powodowie
muszg jechaé do P., gdzie w oddziale banku zaloza konto osobiste oraz podpisza umowe kredytu.

17 wrze$nia 2003r. kredytobiorcy zlozyli wniosek kredytowy w Banku (...) S.A. Wnioskowali o kredyt w wysoko$ci
91.800,00 z}, w walucie (...), na okres 363 miesiecy.

W momencie wnioskowania o kredyt powddka pozostawala zatrudniona w ramach umowy o prace w spélce (...) S.A.
na stanowisku zastepcy glownego ksiegowego i osiggala z tego tytulu Srednie miesieczne wynagrodzenie w kwocie
3.200 zl brutto. Z kolei powo6d pozostawal zatrudniony w ramach umowy o prace w firmie (...) Sp. z 0.0. na stanowisku
kierownika magazynu i osiagal z tego tytutu $rednie miesieczne wynagrodzenie w kwocie 1.500 z} brutto.

Na skutek pozytywnej decyzji kredytowej, w dniu 9 pazdziernika 2003 r. powodowie zawarli z Bankiem (...) S.A. z
siedzibg w K. umowe kredytu hipotecznego Nr (...)/H./(...).

Zgodnie z § 2 ust. 1 Bank udzielil kredytobiorcom na warunkach okre§lonych w umowie oraz Regulaminie
kredytowania oso6b fizycznych w Banku (...) S.A. kredytu w wysokosci 31.650,00 CHF, a kredytobiorcy zobowiazali
sie do wykorzystania i zwrotu kredytu wraz z odsetkami zgodnie z warunkami umowy. Kredyt by} przeznaczony na
zakup lokalu mieszkalnego polozonego we W. przy ul. (...)/(...). Kredyt zostal udzielony na okres 363 miesiecy, liczac
od dnia wyplaty kredytu lub jego pierwszej transzy, w tym okres wykorzystania kredytu wynosit 3 miesiace, a okres
splaty 360 miesiecy (§ 2 ust. 3).

Kredytobiorcy zobowiazali sie do zaplaty prowizji bankowej od kwoty przyznanego kredytu w wysoko$ci 633,00 CHF,
co stanowilo 2,0 % kwoty kredytu, przy czym nalezno$¢ ta platna byla jednorazowo i nie podlegala zwrotowi. Za
inne czynnoSci wykonywane na wniosek Kredytobiorcow, w tym w szczegolno$ci za zmiane warunkéw umowy Bank
pobieral oplaty i prowizje na zasadach i w wysokoSci okreslonej w aktualnie obowigzujacej Taryfie oplat i prowizji
pobieranych przez (...) S.A. dla klientéw segmentu o0s6b fizycznych (§ 3 ust. 1,21 4).

Zgodnie z § 4 ust. 1 zastrzezono, ze w dniu sporzadzenia umowy oprocentowanie kredytu wynosi 3,50 % w
stosunku rocznym. Oprocentowanie w calym okresie kredytowania stanowi¢ mialo sume stawki LIBOR dla terminéw
6-miesiecznych i marzy w wysoko$ci 3,50 % (stalej w calym okresie kredytowania). Oprocentowanie kredytu
stanowiace podstawe do naliczenia odsetek ustalane bylo jako suma stawki LIBOR dla terminéw 6-miesiecznych
z przedostatniego dnia roboczego przed uruchomieniem kredytu i marzy okre$lonej w ust. 2 i moglo rézni¢ sie od
warto$ci podanej w ust. 1 (§ 4 ust. 2 i 3). Oprocentowanie kredytu ulegalo zmianie w zalezno$ci od zmiany stopy
LIBOR okreslonej w ust. 2 (§ 4 ust. 5). Zmiana wysoko$ci oprocentowania dla kolejnych 6-miesiecznych okresow
obrachunkowych nastepowala w analogicznej dacie do daty uruchomienia kredytu, odpowiednio co sze$¢ miesiecy,
wedhlug stawki LIBOR (...) z przedostatniego dnia roboczego przed rozpoczeciem kolejnego okresu obrachunkowego
(§ 4 ust. 6). Zmiana wysokoS$ci stopy procentowej nie stanowila zmiany warunkéw umowy (§ 4 ust. 7 zd. 3). Na
wniosek kredytobiorcéw mozliwa byta zmiana rodzaju oprocentowania, ze stopy zmiennej na stope stala, co wymagalo
zawarcia aneksu do umowy kredytu. Za czynno$ci zwigzane ze zmiana oprocentowania Bank mial prawo pobrac
prowizje zgodnie z aktualnie obowiazujgca Taryfa oplat i prowizji (...) S.A. za czynnoéci zwiagzane z obsluga os6b
fizycznych (§ 4 ust. 8).



Wyplata kredytu miala nastgpi¢ na wniosek kredytobiorcow, zlozony najpézniej na dzien przed planowana wyplatg.
Wzoér wniosku zostal zawarty w zalaczniku nr 1 do umowy. Wyplata miala nastapic zgodnie z harmonogramem wyplat,
ktory stanowil zalacznik nr 2 do umowy kredytu, po spelnieniu warunkéw o ktérych mowa ww. zalaczniku (§ 5 ust.
112).

Zabezpieczeniem splaty udzielonego kredytu byly: wpisana na pierwszym miejscu hipoteka zwykla w wysokoéci
31.650,00 CHF z tytulu udzielonego kredytu i hipoteka kaucyjna laczna do wysokosci kwoty 15.800,00 CHF z
tytulu odsetek umownych i kosztéw udzielonego kredytu, ustanowiona na rzecz Banku na finansowej nieruchomosci
polozonej w miejscowosci W. przy ul. (...)/(...)oraz cesja praw z polisy ubezpieczenia nieruchomosci od ognia i zdarzen
losowych (§ 7 ust. 1).

W okresie karencji w splacie kapitalu kredytobiorcy zobowiazani byli do splaty biezacych odsetek. O wysokoSci
miesiecznych odsetek Bank mial zawiadomi¢ kredytobiorcow pisemnie. Zawiadomienie mialo stanowi¢ integralng
cze$¢ umowy kredytu. Zmiana wysokos$ci odsetek nie stanowila zmiany warunkéw umowy i nie wymagata zawarcia
aneksu (§ 8).

Zgodnie z § 9 ust. 1 w calym okresie kredytowania odsetki mialy by¢ naliczane od faktycznego zadluzenia i platne
w terminach okre$lonych w Harmonogramie sptat. W mysl § 9 ust. 2 do obliczania odsetek Bank przyjmowal
faktyczna liczbe dni w miesiacu, przy zalozeniu, ze rok liczy 360 dni. W ust. 3 zastrzezono, ze za dzien splaty bank
uznawal dzien wplywu Srodkéw na rachunek kredytu. Kredytobiorcy zobowigzali sie dokona¢ splaty rat kredytu i
odsetek w terminach i wysokoSciach okreSlonych w Harmonogramie splat stanowigcym integralng cze$¢ umowy.
Harmonogram splat mial zostaé przestany kredytobiorcom w terminie 14 dni od dnia uruchomienia §rodkéw z kredytu
(8§ 9 ust. 4). Strony ustalily, ze w okresie splaty kredyt bedzie splacany w ratach réwnych — kapital kredytu mial
by¢ splacany w rownych ratach miesiecznych, a odsetki mialy byé¢ naliczane od faktycznego zadluzenia i platne w
terminach miesiecznych (§ 9 ust. 6). Zgodnie z § 9 ust. 7 zmiana harmonogramu splat na skutek zmiany wysokoS$ci
oprocentowania nie wymagala zawarcia aneksu do umowy kredytu. O nowej wysokosci sptat Bank mial zawiadomic
kredytobiorcow pisemnie w terminie 14 dni roboczych od dnia dokonania zmiany wskazujac date, od ktorej zmiana
ta miala obowigzywaé. Zawiadomienie mialo stanowi¢ integralng cze$¢ umowy kredytu. W § 9 ust. 8 strony umowy
ustalily, ze splaty zadluzenia beda dokonywane poprzez wplate gotowka lub przelewem przez kredytobiorcow srodkow
na rachunek prowadzony w Banku, ktéry mial by¢ wskazany w harmonogramie splat (§ 9 ust. 8).

Zgodnie z § 11 ust. 1 Bank mdgl, na pisemny wniosek kredytobiorcow, dokonaé¢ zmiany warunkéw splaty kredytu, w
tym zmiany waluty udzielonego kredytu, przy czym Bank miat prawo uzaleznié¢ swoja decyzje od pozytywnej oceny
zdolnosci kredytowej kredytobiorcéw. Zmiana waluty udzielonego kredytu, wymagala zawarcia aneksu do umowy
kredytu oraz zmiany tresci wpisu hipoteki (§ 11 ust. 2).

Poniewaz umowa dotyczyla tzw. kredytu walutowego zastosowanie mialy réwniez postanowienia zawarte w
Zalaczniku nr 7 do umowy kredytu, ktory stanowil integralng cze$¢ umowy (8§ 16 ust. 2; § 24 pkt 6).

Odrebnie od samej umowy sporzadzony zostal i podpisany przez obie strony Zalgcznik nr 7 do przedmiotowej
umowy kredytu hipotecznego. W dokumencie tym kredytobiorcy os§wiadezyli, ze w zwigzku z zaciaggnieciem kredytu
walutowego jest im znane oraz wyja$nione przez Bank ryzyko zmiany kursu waluty, w ktorej zaciagneli zobowigzanie
kredytowe i sa §wiadomi ponoszenia przez siebie tego ryzyka.

Jednocze$nie kredytobiorcy o§wiadczyli, ze przyjeli do wiadomoéci, ze:

1) prowizja bankowa od kredytu walutowego naliczana jest i pobierana w zlotych po kursie sprzedazy waluty kredytu
obowiazujacym w Banku, zgodnie z Tabelg kurséw walut (...) S.A. oglaszana w siedzibie Banku, w dniu zaplaty
prowizji,



2) kwota kredytu lub transzy kredytu wyplacana jest w zlotych po przeliczeniu wedtug kursu kupna waluty kredytu
obowiazujacego w Banku w dniu wyplaty kwoty kredytu lub transzy kredytu,

3) ewentualna nadwyzka wynikajgca z réznic kursowych zostanie wyplacona przelewem na rachunek bankowy
kredytobiorcow wskazany we wniosku o wyplate kredytu, ktory stanowi zalacznik (...) do umowy kredytu,

4) kwota splaty podlega przeliczeniu na zlote po kursie sprzedazy waluty kredytu obowigzujacym w Banku w dniu
dokonywania splaty, zgodnie z Tabela kursow walut (...) S.A. oglaszana w siedzibie Banku na koniec dnia splaty. S.A.

Ponadto w zalgczniku (...) kredytobiorcy wyrazili zgode na wystawienie bankowego tytulu egzekucyjnego w walucie
PLN, przy czym do przeliczenia kwoty waluty nalezalo stosowac kurs sprzedazy waluty obowiazujacy w Banku w dniu
sporzadzenia bankowego tytulu egzekucyjnego.

W dacie zawarcia umowy obowiazywal ,Regulamin kredytowania os6b fizycznych w banku (...) S.A. nie objetych
ustawg o kredycie konsumenckim”, do ktérego odwolywala sie umowa.

Zgodnie z § 6 ust. 1 pkt 2 Regulaminu do obowigzkéw kredytobiorcow nalezalo m.in. niezwloczne zawiadomienie
Banku o kazdej zmianie swoich danych personalnych jak réwniez adresu i miejsca zatrudnienia. Zaniedbanie tego
obowiazku skutkowalo pozostawieniem pism wysytanych do kredytobiorcy pod dotychczasowy adres w dokumentacji
ze skutkiem doreczenia chyba, ze nowy adres jest znany Bankowi (§ 6 ust. 2).

Odnoénie oprocentowania kredytu Regulamin w § 7 ust. 5 przewidywal, Ze zmienna stopa procentowa ustalana
jest jako suma stawki rynku miedzybankowego odpowiedniej dla waluty kredytu/pozyczki, podlegajacej zmianie
w ustalonych w umowie okresach obrachunkowych, stosownie do zmiany stawki rynku miedzybankowego WIBOR
lub LIBOR oraz marzy Banku stanowigcej wielkosé stala, ktorej wysoko$¢ uzalezniona jest od poziomu ryzyka
zwiazanego z udzieleniem kredytu/pozyczki, kwoty kredytu/pozyczki i okresu kredytowania. W § 7 ust. 6 zastrzezono
mozliwo§¢é zmiany oprocentowania kredytdéw/pozyczek udzielanych w zlotych i w walutach obcych, do ktérych
stosuje sie zmienng stawke procentowa. Zmiana oprocentowania nastepuje w przypadku zmiany stawki WIBOR lub
LIBOR stosownie do waluty udzielonego kredytu/pozyczki w okresach przyjetych w umowie. Dla pierwszego okresu
obrachunkowego przyjmuje sie stawke WIBOR lub LIBOR (...) lub (...)ustalong na rynku z przedostatniego dnia
roboczego poprzedzajacego uruchomienie kredytu/pozyczki. Zmiana oprocentowania w trakcie trwania umowy dla
kolejnych 1-miesiecznych, 3-miesiecznych lub 6-miesiecznych okreséw obrachunkowych nastepuje w analogicznej
dacie do daty uruchomienia kredytu/pozyczki, odpowiednio: co 1 miesigc, 3 miesigce lub 6 miesiecy w oparciu o
stawke WIBOR/LIBOR (...) lub (...) z przedostatniego dnia roboczego poprzedzajacego rozpoczecie kolejnego okresu
obrachunkowego. Zmiana wysoko$ci stopy procentowej dla kredytéw/pozyczek, do ktoérych stosuje sie zmienng
stawke procentowa nie stanowi zmiany warunkéw umowy i nie wymaga formy aneksu do umowy. Bank i kredytobiorca
mogli przyja¢ inny sposéb ustalania oprocentowania kredytu/pozyczki, przy czym szczegélowe warunki w tym
zakresie okresla umowa kredytu/pozyczki (§ 7 ust. 7-10).

1 stycznia 2004 r. strony zawarly aneks nr (...) do umowy kredytu. Zmianie ulegl pkt 1a zalacznika nr 3 do umowy,
zgodnie z ktérym Bank o$wiadcezyl, ze dokona wyplaty kredytu, bez wniesienia przez kredytobiorcow na poczet
kosztow inwestycji wymaganego udzialu wlasnego, jezeli kredytobiorcy ubezpiecza niski udzial wlasny w (...) S.A. Z
kolei ubezpieczenie niskiego udzialu wlasnego stanowilo zabezpieczenie do czasu splaty przez kredytobiorcow czeSci
kapitatu, ktéra odpowiadala wymaganemu przez bank udzialowi wlasnemu.

12 lutego 2007 r. strony zawarly aneks nr (...) do przedmiotowej umowy. Na mocy jego postanowien zmianie ulegla
wysoko$¢ marzy kredytu i od dnia 12 lutego 2007r. wynosila 1,50% i miala by¢ stala w calym okresie kredytowania.

Kredyt zostal wyptacony powodom w dwoch transzach:

I transza — wyplacona w dniu 10 pazdziernika 2003r. w wysokoéci 15.825,00 CHF, co stanowilo 45.431,99 zl, wg kursu

(..) (),



II transza — wyplacona w dniu 24 pazdziernika 2003r. w wysokoéci 15.825,00 CHF, co stanowilo 46.989,17 zl, wg
kursu (...), (...).

W momencie zawierania umowy kredytowej powodowie otrzymali gotowa umowe do podpisania. Nie wiedzieli, ze
zmiana kursu waluty wplywanie na wysoko$¢ zadluzenia. Pracownik banku zapewnial, ze frank szwajcarski jest
stabilna waluta. Powodowie dzialali w zaufaniu do banku jako instytucji zaufania publicznego. Kredytobiorcy byli
Swiadomi drobnych wahanh kursowych. Nie wystapili o przewalutowanie kredytu, ani o sptate w (...), poniewaz
musieliby ponie$¢ z tego tytulu dodatkowsa oplate.

Od czterech lat powodowie mieszkaja w nowo zakupionej nieruchomos$ci. Kredytowany lokal jest obecnie
wynajmowany, do czasu az corka powodow osiggnie pelnoletnosé.

Powodowie nie prowadzili dzialalno$ci gospodarczej w wynajmowanym mieszkaniu.
W zwiazku z zawartg umowa kredytu powodowie ponieéli nastepujace koszty:

1) 633,00 CHF, co stanowito 1.895,17 zt wg kursu 2, (...) — tytulem prowizji za udzielony kredyt, pobrana z rachunku
kredytobiorcéw w dniu 10 pazdziernika 2003 r.,

2) 462,56 zI — zabezpieczenie splaty kredytu z tytulu niskiego udzialu wlasnego, pobrane z rachunku kredytobiorcow
w dniu 10 pazdziernika 2003r.,

3) 154,24 zt — zabezpieczenie splaty kredytu w okresie przejSciowym od 10 pazdziernika 2003 r. do 31 grudnia 2003
r., pobrane z rachunku kredytobiorcéw w dniu 10 pazdziernika 2003 r.,

4) 201,32 z} — zabezpieczenie splaty kredytu w okresie przej$ciowym od 1 stycznia 2004 r. do 31 marca 2004 r., pobrane
z rachunku kredytobiorcéw w dniu 20 stycznia 2004 r.,

5) 12,19 CHF, co stanowilo 29,90 zl wg kursu (...), (...) — prowizja za sporzadzenie za$wiadczenia pobrana z rachunku
kredytobiorcow w dniu 27 lutego 2006 .,

6) 216,88 CHF, co stanowilo 529,49 zl wg kursu 2, (...) — prowizja za zaswiadczenie oraz aneks (...) z dnia 12 lutego
2007 r. pobrana z rachunku kredytobiorcow w dniu 12 lutego 2007 .,

7) 13,12 CHF, co stanowilo 29,98 zl wg kursu 2,2850 — prowizja za sporzadzenie za$wiadczenia pobrana z rachunku
kredytobiorcow w dniu 29 stycznia 2008 r.

W okresie od 10 listopada 2003 r. do 12 kwietnia 2021 r. powodowie wplacili na rzecz pozwanego kwote 86.395,04
z} (co stanowilo rownowarto$é¢ 26.468,66 CHF).

10 maja 2021 r. kredytobiorcy dokonali wplaty raty w wysokos$ci 463,86 zl oraz w dniu 10 czerwca 2021r. 455,80 zl.
Lacznie powodowie wplacili na rzecz pozwanego kwote 87.314,70 zl.
Kwota raty w walucie kredytu, tj. (...) byla przeliczana w calo$ci na waluty splaty tj. PLN.

Z dniem 27 kwietnia 2007 r. zostala podjeta uchwala o przeniesieniu cze$ci majatku Banku (...) S.A. na rzecz Banku
(...) S.A., w tym doszlo do przejecia wierzytelnoSci w zwigzku z umowa kredytowa z dnia 9 marca 2003 r.

Pismem z dnia 7 czerwca 2021 r. skierowanym do pozwanego, powodowie w zakreSlonym terminie, tj. do dnia 21
czerwca 2021r. wezwali pozwanego do potwierdzenia, ze laczaca strony umowa kredytu hipotecznego nr (...)/H./(...)
z 9 pazdziernika 2003 r. jest niewazna, ewentualnie, ze jest ona umowa kredytu w walucie polskiej, w ktérej Bank
(...) S.A. zobowiazal sie oddaé¢ do dyspozycji kredytobiorcow na czas oznaczony w umowie kwote Srodkéw pienieznych
w walucie polskiej z przeznaczeniem na ustalony w umowie cel, a powodowie zobowigzali sie do korzystania z niej



na warunkach okre§lonych w umowie, zwrotu kwoty kredytu wraz z odsetkami ustalonymi w umowie w zlotych, w
oznaczonych terminach splaty, tj. ze od dnia zawarcia umowy stron nie wigza klauzule denominacyjne.

W dniu 14 czerwca 2021 r. powodowie wezwali pozwanego do zaplaty kwoty 87.314,70 zl bezpos$rednio do rak
kredytobiorcow lub na rachunek bankowy ich pelnomocnika w terminie do 2 lipca 2021r.

W ocenie Sadu Okregowego w $wietle dokonanych ustalen faktycznych powodztwo okazalo sie uzasadnione.

Zaréwno legitymacja czynna powoddw — jako strony umowy kredytu z dnia 9 pazdziernika 2003 r. oraz pozwanego
w aspekcie legitymacji biernej nie budzila watpliwoséci Sadu i byla poza sporem. Powodom przyshuguje status
konsumenta w ramach omawianego stosunku laczacego ich z pozwanym.

Sad dokonal analizy najdalej idacego zarzutu niewazno$ci umowy.

Powodowie swoje roszczenie o ustalenie, opierali na twierdzeniu, ze umowa kredytu jest niewazna na podstawie art.
58 § 11 2 k.c. z powodu:

a) naruszenia art. 69 ust. 1 prawa bankowego i art. 353" k.c.,
b) naruszenia zasady okre§lonos$ci §wiadczenia,

¢) naruszenia zasad wspoélzycia spolecznego,

d) naruszenia zasady walutowosci,

e) naruszenia obowiazkow informacyjnych,

f) stosowania nieuczuciowych praktyk rynkowych,

g) zastosowania abuzywnych postanowienn umownych.

Zgodnie z art. 58 § 1 k.c. czynno$¢ prawna sprzeczna z ustawa albo majaca na celu obejécie ustawy jest niewazna, chyba
ze wlaSciwy przepis przewiduje inny skutek, w szczeg6lnoéci ten, iz na miejsce niewaznych postanowien czynnoéci
prawnej wchodza odpowiednie przepisy ustawy. Niewazna jest czynno$¢ prawna sprzeczna z zasadami wspdlzycia
spolecznego (art. 58 § 2 k.c.). Jezeli niewazno$cia jest dotknieta tylko cze$¢ czynnoSci prawnej, czynno$é pozostaje w
mocy co do pozostalych czesci, chyba Ze z okoliczno$ci wynika, iz bez postanowien dotknietych niewaznoscia czynnoéc
nie zostalaby dokonana (art. 58 § 3 k.c.).

Zgodnie z art. 69 ust 1 prawa bankowego (w brzmieniu obowigzujacym w dacie zawarcia umowy kredytu, tekst jedn.
Dz.U.z2002r., nr 72, poz. 665 ze zm.), bank zobowiazuje sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w
umowie kwote §rodkow pienieznych z przeznaczeniem na ustalony cel, a kredytobiorca zobowiazuje sie do korzystania
z niej na warunkach okre$lonych w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych
terminach splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego kredytu. Zgodnie z art. 69 ust. 2 ustawy z 29 sierpnia 1997 r.
prawo bankowe (w brzmieniu obowigzujacym w dacie zawarcia przez strony umowy) umowa kredytu powinna by¢
zawarta na pi$mie i okresla¢ w szczegolnosci: 1) strony umowy, 2) kwote i walute kredytu, 3) cel, na ktéry kredyt zostat
udzielony, 4) zasady i termin splaty kredytu, 5) wysoko$¢ oprocentowania kredytu i warunki jego zmiany, 6) sposéb
zabezpieczenia splaty kredytu, 7) zakres uprawnien banku zwigzanych z kontrola wykorzystania i splaty kredytu, 8)
terminy i sposob postawienia do dyspozycji kredytobiorcy srodkéw pienieznych, 9) wysoko$¢ prowizji, jezeli umowa
ja przewiduje, 10) warunki dokonywania zmian i rozwigzania umowy.

W chwili zawarcia umowy prawo bankowe nie przewidywalo mozliwosci udzielania kredytéw denominowanych i
indeksowanych. Ustawa o zmianie ustawy - prawo bankowe oraz niektorych innych ustaw z 29 lipca 2011 r. (Dz.U. nr
165, poz. 984), ktora weszla w zycie 26 sierpnia 2011 r., dodano w art. 69 ust. 2 pkt 4a zapis, zgodnie z ktérym umowa
o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska, powinna okreslaé¢ szczegblowe zasady



okreélania sposobow i terminéw ustalania kursu wymiany walut, na podstawie ktorego w szczegdlnoSci wyliczana
jest kwota kredytu, jego transz i rat kapitalowo - odsetkowych oraz zasad przeliczania na walute wyplaty albo splaty
kredytu. Ponadto do art. 69 dodano ust. 3, zgodnie z ktéorym w przypadku umowy o kredyt denominowany lub
indeksowany do waluty innej niz waluta polska, kredytobiorca moze dokonywaé splaty rat kapitalowo-odsetkowych
oraz dokonaé przedterminowej splaty pelnej lub cze$ciowej kwoty kredytu bezpos$rednio w tej walucie. W tym
przypadku w umowie o kredyt okre§la sie takze zasady otwarcia i prowadzenia rachunku shuzacego do gromadzenia
srodkoéw przeznaczonych na splate kredytu oraz zasady dokonywania splaty za poérednictwem tego rachunku.

W art. 69 ust. 2 prawa bankowego okreSlono precyzyjnie, jakie niezbedne postanowienia powinny by¢ zawsze
ujawnione w tej umowie bankowej. Nie wszystkie z tych elementéw stanowia essentialia negoti umowy kredytowe;j.
(...) konstrukeyjnych tej umowy poszukiwac nalezy w art. 69 ust 1 prawa bankowego. Sa nimi: zobowigzanie banku
oddania do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwoty $rodkéw pienieznych z przeznaczeniem na
ustalony cel oraz zobowigzanie kredytobiorcy do korzystania z niej na warunkach okreslonych w umowie, zwrotu
kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty i zaplaty prowizji od udzielonego
kredytu.

Przedmiotowy kredyt zostal udzielony na zakup lokalu mieszkalnego, a mial by¢ splacany przez kredytobiorcow wraz
z odsetkami oraz oplatami i prowizjami wynikajacymi z umowy i aktualnego cennika w oznaczonych terminach splaty.
Tak okres§lone podstawowe prawa i obowigzki stron nie pozostawialy watpliwoSci, ze bedgca przedmiotem sporu
umowa, to umowa o kredyt.

W oparciu o wykladnie jezykowa normy prawnej kodowanej w art. 69 ust. 2 prawa bankowego - kwota kredytu moze
by¢ wyrazona w walucie obcej, w innym przypadku ustawodawca nie przewidzialby konieczno$ci wyrazenia waluty
kredytu jako essentialia negotii umowy kredytu. Tym samym uznaé¢ nalezalo, ze samo wyrazenie waluty kredytu i
Swiadczen stron w frankach szwajcarskich, przy zastrzezeniu wyplaty w zlotych, nie bylo sprzeczne z art. 69 Prawa
bankowego.

Umowa kredytu zawarta 9 pazdziernika 2003r.

1) posiadala wszystkie essentialia negoti umowy kredytu. Okres§lala bowiem zobowiazanie banku oddania do
dyspozycji kredytobiorcom, na czas oznaczony w umowie (363 miesigce) kwoty $rodkéw pienieznych (31.650 CHF)
z przeznaczeniem na ustalony cel (zakup lokalu mieszkalnego) oraz zobowiazanie kredytobiorcow do korzystania z
niej na warunkach okre$lonych w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych
terminach splaty i zaplaty prowizji od udzielonego kredytu;

2) spehliala wszystkie warunki przewidziane w art. 69 ust. 2 prawa bankowego, w brzmieniu obowigzujacym
na date zawarcia umowy. Okreslala bowiem strony umowy, kwote i walute kredytu, cel, na ktéry kredyt zostal
udzielony, wysoko$¢ oprocentowania kredytu i warunki jego zmiany, sposéb zabezpieczenia splaty kredytu, zakres
uprawnien banku zwigzanych z kontrola wykorzystania i sptaty kredytu, terminy i sposéb postawienia do dyspozycji
kredytobiorcy $rodkdw pienieznych, wysoko$é prowizji, jezeli umowa ja przewiduje oraz warunki dokonywania zmian
i rozwigzania umowy.

Umowa miala charakter kredytu denominowanego do (...), co wynika przede wszystkim jej konstrukcji. W kredycie
denominowanym kwota kredytu jest wyrazona w walucie obcej, a zostaje wyplacona w walucie krajowej wedlug
klauzuli umownej opartej na kursie kupna waluty obcej obowigzujagcym w dniu uruchomienia kredytu, zas w
przypadku kredytu indeksowanego, kwota kredytu jest podana w walucie krajowej, ale zostaje przeliczona na walute
obcg wedlug klauzuli umownej opartej réwniez na kursie kupna tej waluty obowigzujacym w dniu uruchomienia
kredytu.

Wykladnia umowy (art. 65 § 1lub 2 k.c.) prowadzi do wniosku, ze wola stron bylo zawarcie kredytu udzielonego w (_..),
wypltacanego w PLN lub (...) (wwarunkach wynikajacych z § 5 ust. 1) i splacanego w PLN. Wyrazem tego jest okreslenie



w (...) kwoty kredytu i kwot podlegajacych zwrotowi, ale takze inne postanowienia umowy. W (...) wyrazono takze
koszty zabezpieczenia kredytu (§ 7).

Dla powodow istotnym bylo to, aby kwota wyrazona w (...) po przeliczeniu na PLN oscylowala w granicach
umozliwiajacych zakup lokalu. OkreSlona zatem zostala w sposob prawidlowy jego wysoko$¢ w (...). Ponadto,
uzgodnienie przez strony, ze kredyt zostanie wyplacony w innej walucie niz waluta kredytu nie pozostaje w
sprzeczno$ci z natura zobowigzania, ktorego zrédlem jest umowa kredytu, nie narusza roéwniez prawa, ani zasad
wspolzycia spolecznego. Jezeli strony uzgodnily, ze bank zobowigzal sie do oddania do dyspozycji kredytobiorcow
oznaczonej sumy w (...) i uzgodnily sposéb wykonania umowy poprzez wyplate kwoty kredytu w PLN, to takie
uksztaltowanie tre$ci umowy nie stoi w sprzecznosci z naturg zobowigzania lub zasadami wspoélzycia spolecznego.
Analogicznie nalezy ocenié¢ uksztaltowanie obowigzkéw kredytobiorcéw poprzez wyrazenie wysokoSci rat kredytu w
walucie obcej, skoro udzielony kredyt zostal wyrazony w walucie obcej.

Umowa laczaca strony nie jest ani kredytem zlotdwkowym, ani walutowym, ale kredytem denominowanym walutg
wymienialna.

Umowa kredytu indeksowanego/denominowanego zostala poddana ocenie w orzecznictwie sagdéw powszechnych i w
zdecydowanej czeéci orzeczen nie zostala zakwestionowana sama dopuszczalnoéé takiej konstrukeji umowy kredytu.
Rowniez Sad Najwyzszy, kilkukrotnie rozpoznajac spory na tle réoznych aspektow umoéw o kredyt denominowany i
indeksowany, nie podwazyl samej konstrukgeji takich umoéw (m.in. wyroki z 25 marca 2011 r. sygn. IV CSK 377/10, z
22 stycznia 2016 r. sygn. I CSK 1049/14, z 19 marca 2015 r. sygn. IV CSK 362/14, z 8 wrzeénia 2016 r., sygn. II CSK
750/15, z 1 marca 2017 r. sygn. IV CSK 285/16, z 14 lipca 2017 r. sygn. II CSK 803/16, z 27 lutego 2019 r. sygn. II CSK
19/18, z 4 kwietnia 2019 r. sygn. III CSK 159/17, wyrok z 29 pazdziernika 2019 r., IV CSK 309/18).

Umowa kredytu z 9 pazdziernika 2003 r. przewidywala, ze kwota kredytu ustalona w umowie wprost i jednoznacznie
na kwote 31.650 CHF, wykorzystana bedzie przez kredytobiorce na zakup lokalu mieszkalnego polozonego we W. przy
ul. (...)/(...) na potrzeby wlasne. Z postanowienn umownych (§ 5 ust. 1) nie wynikalo, ze wyplata kredytu w walucie
waloryzacji (...) byla wykluczona.

W przypadku finansowania zobowigzan w Rzeczypospolitej Polskiej, a w konsekwencji w przypadku wyplaty kredytu
w walucie polskiej, co mialo miejsce w okolicznoSciach faktycznych niniejszej sprawy, pozwany zastrzegl zastosowanie
kursu kupna waluty obowiazujacego w pozwanym banku w dniu wyplaty kwoty kredytu lub transzy zgodnie z
Tabelg kursow walut Banku (...) SA oglaszang w siedzibie Banku z zastosowaniem zasad ustalania kurséw walut
obowigzujacych w Banku (zalacznik (...) do umowy). Poprzez wyplate kredytu w PLN nie zmieniala sie waluta
udzielonego kredytu — (...).

Nie jest tez tak, ze umowa przewidywala, ze bank odda do dyspozycji kredytobiorcéw kwote w PLN stanowiacg iloczyn
31.650 CHF i kursu tej waluty do PLN, ktéry w dacie zawarcia umowy nie byl znany. Kwota kredytu oddang do
dyspozycji kredytobiorcow byta 31.650 CHF, a nie iloczyn tej kwoty i kursu tej waluty do zlotéwki z okreSlonej daty.
Nalezy bowiem odrézni¢ przedmiot zobowigzania objety konsensem stron od sposobu wykonania tego zobowiazania.
W orzecznictwie wskazuje sie, ze dopuszczalne jest zaciagniecie zobowigzania w walucie obcej z réwnoczesnym
zastrzezeniem, ze wyplata i splata kredytu (pozyczki) bedzie dokonywana w pieniadzu krajowym; zastrzezenie takie
dotyczy wylacznie sposobu wykonania zobowiazania, przez co nie powoduje zmiany waluty wierzytelnosci (por. wyrok
SA w (...) z 27 czerwca 2019 r., I ACa 252/18, LEX nr 2753535; wyrok SA w (...) z 19 czerwca 2019 r., I ACa 138/19,
LEX nr 2719945; wyrok SA w (...) z 11 grudnia 2018 r., I ACa 965/17, LEX nr 2616087). Podobne stanowisko zajat Sad
Apelacyjny w (...) w wyroku z dnia 3 czerwca 2020 r. (V ACa 755/19, LEX nr 3044504) stwierdzajac, ze ,Za zgodne
z zasada swobody uméw (art. 353 Y k.c.) nalezy uzna¢ ulozenie stosunku prawnego w ten sposob, ze strony umowy

kredytu wskazuja inna walute zobowiazania i inng walute wykonania tego zobowigzania. Modyfikacja taka dotyczy
jednak wylgcznie sposobu wykonania zobowigzania, przez co nie powoduje zmiany waluty wierzytelnosci.”.



Sad doszedl do przekonania, ze zawarta przez strony umowa kredytu, stanowila w istocie umowe kredytu
denominowanego, w ktérym kwota udzielonego kredytu, ustalona w walucie obcej, zostaje przeliczona na zlote
polskie najpierw w celu ustalenia wysoko$ci Swiadczenia ze strony banku, a nastepnie w celu ustalenia wysokosci
Swiadczenia ze strony kredytobiorcy. Jest to jedna z wyksztalconych w obrocie odmian umowy kredytu, zawierajaca
modyfikacje w zakresie okreSlenia wysokosci kwoty podlegajacej zwrotowi, a takze sposobu obliczania wysoko$ci
odsetek podlegajacych zaplacie wraz ze zwrotem kredytu. Waluta obca w takiej konstrukeji kredytu nie jest jedynie
miernikiem waloryzacji, ktérym postuzono sie w klauzulach przeliczeniowych (indeksacyjnych, waloryzacyjnych),
lecz wyraza warto$¢ zobowiagzania pienieznego. W doktrynie wskazuje sie, Ze sam sposéb oddania przez bank
§rodkow pienieznych do dyspozycji kredytobiorcy pozostaje juz sprawg wtérng i zalezy od tresci umowy (M. Baczyk,
Odpowiedzialno$¢ umowna banku w prawie polskim, Torun 1989, s. 114.). ,Oddanie do dyspozycji” $rodkow
pienieznych ma zapewni¢ kredytobiorcy ich wykorzystanie w sposéb odpowiadajacy interesom tego ostatniego,
uwidoczniony w umowie kredytowej (zob. np. wyrok Sadu Najwyzszego z 10 lutego 2004 r., IV CK 437/02, L.). Jak
wskazal Sad Apelacyjny w (...) w wyroku z dnia 13 marca 2019 r. (I ACa 681/18, L.) ,,Umowa kredytu dochodzi do
skutku przez zlozenie zgodnych oSwiadczen woli przez strony, bank zobowiazuje sie do oddania okre$lonej sumy
do dyspozycji kredytobiorcy, natomiast ten ostatni do jej zwrotu. Jezeli zatem bank zobowigzal sie do oddania do
dyspozycji kredytobiorcy oznaczonej sumy w (...), to nie mozna przyjmowac, ze kwota kredytu nie zostata okreslona,
bo w dacie zawierania umowy kurs kupna (...) nie byl znany, jezeli strony uzgodnily, ze wyplata kwoty kredytu i jego
rozliczenie nastapi w innej walucie niz waluta kredytu. Pytanie, czy bank oddal do dyspozycji kredytobiorcy oznaczong
sume w (...) jest pytaniem o nalezyte wykonanie przez bank jego zobowigzania, a nie pytaniem o wazno$§¢ umowy
kredytu w kontekscie treéci jej postanowien przedmiotowo istotnych.”.

W wyroku z dnia 22 czerwca 2020 r. (I ACa 1684/17, LEX nr 3044427) Sad Apelacyjny w (...)stusznie stwierdzil, ze
»Zasada swobody umoéw nie wyklucza dokonania wyplaty transzy kredytu walutowego w walucie krajowej. Wskazanie
innej waluty zobowiazania i innej walute wykonania tego zobowiazania, jest zgodne z zasada swobody umoéw

wyrazonej w art. 353" k.c.”.

Przyjecie, ze walute kredytu przy takiej konstrukcji umowy kredytu stanowi PLN powodowaloby, ze przestalby to by¢
kredyt denominowany. Pomimo, ze taki byt zgodny zamiar stron i ze konstrukcja kredytu denominowanego zaklada
udzielenie kredytu w walucie wymienialnej. Ustalenie §wiadczenia glownego $wiadczenia banku (kwoty kredytu) w
walucie polskiej stanowiloby essentialia negoti dla umowy kredytu hipotecznego opiewajacego na walute polska z
zamieszczong w niej klauzula waloryzacyjng (por. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 29 pazdziernika 2019 r., IV CSK
309/18, (...) nr (...)). W taki za$ sposob nie jest skonstruowana umowa bedaca przedmiotem analizy w niniejszej
sprawie.

W konsekwencji Sad uznal, ze w chwili zawierania umowy przez strony nie zaistnial przypadek, w ktérym nie jest
mozliwe ustalenie wysoko$ci §wiadczenia banku (kwota i waluta kredytu). Zostalo ono okre§lone w umowie na 31.650
CHF i w stosunku do tej kwoty wyrazonej w (...) nastepnie zostaly ustalone §wiadczenia powodow, tj. poszczegblne
raty kredytu wyrazone w (...).

Tym samym nie sposdb zgodzié sie ze stanowiskiem powodéw, jakoby w zwiazku z zawarciem umowy kredytu doszlo
do naruszenia zasady okres§lonoSci §wiadczenia i nieuzgodnienia istotnych przedmiotowo elementoéw umowy kredytu.
Zastosowanie konstrukeji przeliczen pomiedzy waluta krajowa i walutami zagranicznymi w celu ustalenia wysokosci
Swiadczen, do ktérych obowigzane sg strony umowy (bank - w ramach umozliwienia kredytobiorcy wykorzystania
kredytu, kredytobiorca w ramach realizacji obowigzku zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu i zaplaty odsetek)
nie narusza istoty umowy kredytu. Nadal zachowana jest zasada, zgodnie z ktéra bank udostepnia kredytobiorcy
kapital kredytu, kredytobiorca go wykorzystuje i zobowigzany jest do zwrotu. Zastosowanie przeliczen oznacza jedynie
modyfikacje wysokos$ci §wiadczen, do ktérych zobowigzane beda strony, ale nie ingeruje w ogolng konstrukcje umowy.

Miesci sie to w granicach swobody uméw, skoro zgodnie z art. 353" k.c. strony zawierajace umowe moga ulozyé
stosunek prawny wedlug swego uznania, byleby jego tresé¢ lub cel nie sprzeciwialy sie wlasciwos$ci (naturze) stosunku,



ustawie ani zasadom wspolzycia spolecznego. Zreszta wyksztalcenie sie w praktyce uméw o okre§lonych cechach
doprowadzilo nastepnie do ich czeSciowej regulacji w przywolanym wyzej art. 69 ust. 2 prawa bankowego.

Nie spos6b zgodzi¢ sie ze stanowiskiem powodow jakoby waloryzacja umowna $wiadczenia z tytulu udzielonego
kredytu na podstawie art. 358" § 2 k.c. pozostawala w sprzecznosci z regulacjg art. 69 ust. 1 prawa bankowego. Zgodnie

z art. 358" § 2 k.c. strony umowy moga zastrzec, ze wysoko$¢ $wiadczenia pienieznego zostanie ustalona wedlug
innego miernika warto$ci. Mozliwo$¢ waloryzacji §wiadczenia, w tym w umowach kredytu, potwierdzona zostala w
ugruntowanej juz linii orzecznictwa (wyroki SN z dnia 25 marca 2011 r., IV CSK 377/10; z dnia 18 maja 2016 1., V
CSK 88/16; z dnia 8 grudnia 2006 r., V CSK 339/06, por. wyrok SO we (...) z 17 wrze$nia 2019 r., XII C 424/19, LEX

nr 2747605).

W ocenie Sadu, przedmiotowa umowa nie miala réwniez konstrukeji ztozonego produktu finansowego, ktéry zostal
zaproponowany, a nastepnie udzielony przez bank.

Kwestia mozliwoéci traktowania kredytu walutowego jako stanowiacego instrument finansowy byla poddana pod
ocene Trybunaltu (UE) pod sygnatura akt C-312/14 w wyniku pytania prejudycjalnego zadanego przez sad wegierski.
Stanowisko Trybunalu zawarte wydanym w tej sprawie orzeczeniu z dnia 3 grudnia 2015 r. dotyczylo odpowiedzi na
pytanie: Czy transakcje dokonywane przez instytucje kredytowa, polegajace na wymianie kwot denominowanych w
walucie obcej na walute krajowa, w celu obliczenia kwot kredytu i zwrotu, zgodnie z postanowieniami umowy kredytu
dotyczacymi kurséw wymiany, moga zosta¢ zakwalifikowane do ,,ushug inwestycyjnych i dzialalno$ci inwestycyjnej" w
rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 2 dyrektywy (...) (tzw. dyrektywy (...)). Odpowiadajac na tak postawione pytanie Trybunal
stwierdzil, iz transakcje wymiany, ktére sa wylacznie dodatkowe wobec udzielenia i zwrotu kredytu konsumenckiego
denominowanego w walucie obcej, to jest ograniczaja sie do wymiany, na podstawie kursu kupna lub sprzedazy danej
waluty obcej, kwot kredytu i rat wyrazonych w tej walucie (waluta rozliczeniowa) na walute krajowa (waluta platnicza)
nie stanowia ushlug inwestycyjnych ani dzialalno$ci inwestycyjnej w rozumieniu dyrektywy (...). Trybunat stwierdzil
w szczeg6lnosdci iz ,Jedyng funkejg takich transakeji jest poshuzenie za sposoby wykonania istotnych zobowigzan
platniczych z umowy kredytu, czyli udostepnienie kapitatu przez kredytodawce i zwrot tego kapitatu wraz z odsetkami
przez kredytobiorce. Celem tych transakeji nie jest realizacja inwestycji, gdyz konsument zamierza wylgcznie uzyskaé
fundusze na nabycie dobra konsumpcyjnego lub $§wiadczenie ustugi, a nie na przyklad zarzadzaé ryzykiem kursowym
czy spekulowa¢ kursami wymiany walut obcych.”.

Nietrafny réwniez byl zarzut sprzecznosci umowy z zasadami wspolzycia spolecznego - przerzucenia w calosci na
powodow ryzyka kursowego, a ktory mial prowadzi¢ do niewazno$ci umowy na podstawie art. 58 § 2 k.c.

W orzecznictwie i doktrynie nie budzi juz obecnie watpliwosci, ze art. 58 § 2 k.c. i przewidziana tam sankcja (co
do zasady niewazno$¢ czynno$ci) moga znaleZ¢ zastosowanie, jezeli in casu jedna ze stron naduzyla - choéby tylko
w wyniku niedbalstwa - swej silniejszej pozycji kontraktowej, ksztaltujac tre§¢ umowy w sposob razaco (znaczaco)
niekorzystny dla kontrahenta. Uchybienie obowigzkowi informacyjnemu nie stanowi jeszcze samo przez sie podstawy
uznania umowy za sprzeczng z prawem w rozumieniu art. 58 k.c. Z orzecznictwa Sadu Najwyzszego wynika jednak,
ze jezeli juz w chwili zawarcia umowy bank przedstawiajacy jej projekt dysponowat wiedza o dysproporcji §wiadczen
na niekorzy$¢ kontrahenta, stwierdzenie naruszenia obowigzkéw informacyjnych moze prowadzié do sprzecznosci
umowy z zasadami wspolzycia spolecznego (por. wyroki Sadu Najwyzszego z dnia 19 wrze$nia 2013 r., I CSK 651/12
oraz z dnia 16 marca 2018 r., IV CSK 250/17). Sytuacja taka jest rbwnoznaczna z naduzyciem silniejszej pozycji
kontraktowej przez bank w celu zastrzezenia wygbérowanych korzysci, co wykracza poza zakre$lone przez ustawodawce

granice swobody kontraktowej (art. 353" i art. 58 § 2 k.c.).

Taka sytuacja w niniejszej sprawie nie zachodzi, albowiem w dacie zawarcia umowy kredytu réwniez bank nie
przewidywal i przy zachowaniu nalezytej starannosci nie mogt przewidzie¢, ze na skutek uwolnienia kursu (...) przez
(...) Bank (...) 15 stycznia 2015 r. dojdzie do tak gwaltownego i znacznego wzrostu tego kursu. Powodowie nie wykazali,
by strona pozwana miala jakikolwiek wplyw na aktualny kurs franka szwajcarskiego. Nie wykazali tez, by pozwany
w chwili zawierania umowy posiadal wiedze o tym, ze kurs franka tak znaczaco wzro$nie. Ponadto, w zaleznoSci



od ksztaltowania sie sytuacji ekonomicznej na rynku, negatywne konsekwencje przewalutowania spoczywaja i na
klientach, i na banku. Zaciaganie zobowigzan wyrazonych w obcej walucie w celu skorzystania z majacej do nich
zastosowanie, korzystniejszej dla kredytobiorcy stawki oprocentowania, jest immanentnie zwigzane z ponoszeniem
ryzyka kursowego.

(...) w orzeczeniu z dnia 20 wrzeénia 2017 r., C-186/1 wskazal na konieczno$é¢ zbadania kwestii prawidlowego
poinformowania kredytobiorcow, jako konsumentéw, wskazujac, ze warunek dotyczacy splaty kredytu, musi zostaé
zrozumiany przez konsumenta zaré6wno w aspekcie formalnym i gramatycznym, jak i w odniesieniu do jego
konkretnego zakresu, tak aby wlasciwie poinformowany oraz dostatecznie uwazny i rozsadny przecietny konsument
mogt nie tylko dowiedzie¢ sie o mozliwoSci wzrostu lub spadku wartoSci waluty obcej, w ktoérej kredyt zostal
zaciagniety, ale rowniez oszacowac - potencjalnie istotne - konsekwencje ekonomiczne takiego warunku dla swoich
zobowiazan finansowych.

W sprawie brak jakichkolwiek dowodow, ktére pozwalalyby na wyprowadzenie wniosku, ze juz w chwili zawarcia
umowy kredytu, pozwany, przedstawiajac powodom oferte kredytu dysponowal wiedza o dysproporcji $wiadczen na
niekorzy$¢ powodow. Wbrew przeciwnie, obowigzujace w roku zawarcia umowy tendencje rynkowe wskazywaly na
stabilna pozycje waluty (...) i ze wskazaniem na ich utrzymanie w okresie pdzniejszym.

Sad w dalszej kolejnoéci badal, czy sposob okreslenia wykonania zobowiazania (wyplaty kredytu w PLN wedlug
kursu kupna dla dewiz obowigzujacy w Banku w dniu realizacji zlecenia platniczego) nie stanowil niedozwolonych
postanowien umownych badz czy sankcja niewazno$ci nie nastapila z innych przyczyn. Kolejna podstawe twierdzenia
o niewazno$ci umowy kredytu stanowil bowiem zarzut, ze umowa zawiera klauzule niedozwolone w rozumieniu art.

385" k.c. W niniejszej sprawie powodowie wskazali na postanowienia abuzywne dotyczace zasad ustalania kwoty
kapitalu kredytu i odsetek, zasad ustalania kursé6w kupna i sprzedazy waluty, warunkoéw wyplaty kredytu i jego splaty
zawartych w (...)do umowy.

Zgodnie z (...) do umowy kwota kredytu lub transzy kredytu wyplacana byla w zlotych po przeliczeniu wedlug kursu
kupna waluty kredytu obowigzujacego w Banku w dniu wyplaty kwoty kredytu lub transzy kredytu. Z kolei zgodnie z
(...) kwota splaty podlegala przeliczeniu na zlote po kursie sprzedazy waluty kredytu obowigzujacym w Banku, w dniu
dokonywania splaty, zgodnie z Tabelg kurséw walut (...) S.A. oglaszang w siedzibie Banku.

W ocenie Sadu, w kontekscie podniesionego zarzutu niewaznosci umowy, zasadnicze znaczenie maja wlasnie ww.
postanowienia umowy, ksztaltujace klauzule denominacyjne.

Niewatpliwie powodowie jako strona umowy kredytu hipotecznego z 9 pazdziernika 2003r. mieli status konsumenta

w rozumieniu art. 22" k.c. Z kolei pozwany bank mial status przedsigbiorcy.

Ochronie konsumenta stuzg postanowienia zaréwno art. 385 k.c. dotyczace wykladni tre$ci umowy i wzorca, jak i

art. 385" k.c., art. 385> k.c., art. 3853 k.c., dotyczace klauzul niedozwolonych w umowach zawieranych z udzialem
konsumentow i sadowej kontroli takich umow.

Zgodnie z art. 385" § 1 k.c. postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wigza
g0, jezeli ksztaltuja jego prawa i obowigzki w sposo6b sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy
(niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okreslajacych gléwne $wiadczenia stron, w tym
cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposob jednoznaczny. Jak wskazal Sad Najwyzszy w wyroku
z dnia 27 lutego 2019 r. w sprawie II CSK 19/18 postanowienie umowne jest sprzeczne z dobrymi obyczajami, jezeli
kontrahent konsumenta, traktujacy go w sposéb sprawiedliwy, stuszny i uwzgledniajgcy jego prawnie uzasadnione
roszczenia, nie moglby racjonalnie spodziewaé sie, iz konsument ten przyjalby takie postanowienie w drodze
negocjacji indywidualnych. Natomiast w celu ustalenia, czy klauzula razaco narusza interesy konsumenta, nalezy
wziaé przede wszystkim pod uwage, czy pogarsza ona jego polozenie prawne w stosunku do tego, ktore, w braku
odmiennej umowy, wynikatoby z przepisow prawa, w tym dyspozytywnych. Razace naruszenie interesoéw konsumenta



oznacza nieusprawiedliwiona dysproporcje, na niekorzy$¢ konsumenta praw i obowiazkéw wynikajacych z umowy,
skutkujace niekorzystnym uksztaltowaniem jego sytuacji ekonomicznej oraz jego nierzetelne traktowanie.

( 1)-385( 3 ke maja charakter szczegdlny w stosunku do tych przepisow, ktore
(D

Unormowania zawarte w art. 385

majg ogblne zastosowanie do ksztaltowania przez kontrahentéw tresci umowy (np. art. 58, 353° 7 czy 388 k.c.).
Stanowig one implementacje w polskim prawie postanowien dyrektywy nr (...) z 5 kwietnia 1993 r. o nieuczciwych
warunkach w umowach konsumenckich, co rodzi okre$lone konsekwencje dla ich wykladni. Przede wszystkim musi
ona prowadzi¢ do takich rezultatéw, ktéra pozwoli urzeczywistnié¢ cele dyrektywy. Sady krajowe, stosujac prawo
wewnetrzne, zobowigzane sg tak dalece, jak jest to mozliwe, dokonywaé jego wykladni w §wietle brzmienia i celu
rozpatrywanej dyrektywy, tak by osiagna¢ przewidziany w niej rezultat, a zatem zastosowac sie do art. 288 akapit
trzeci Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (por. wyrok Trybunatu SprawiedliwoSci z 2016-06-13, C-377/14).
Krajowe sady i trybunaly powinny tak wykladaé prawo wewnetrzne, aby w pelni uwzglednialo ono nie tylko litere, ale
i ducha prawa unijnego (tak E. Letowska w: System prawa prywatnego (...) - Zobowigzania cze$¢ ogblna, Warszawa
2013, s. 30). Zatem stosujac art. 3851 k.c. nalezy stosowa¢ wykladnie przyjazna dla prawa unijnego. Ten obowiazek
dokonywania wykladni prawa krajowego zgodnej z prawem Unii jest w istocie nierozerwalnie zwigzany z systemem
Traktatu, gdyz zezwala sagdom krajowym na zapewnienie, w ramach ich wlasciwo$ci, pelnej skutecznos$ci prawa Unii
przy rozpoznawaniu zawistych przed nimi sporow.

Z art. 385" 81 k.c. wynika, ze niedozwolonymi postanowieniami umownymi sg klauzule umowne, ktére spelniaja
lacznie trzy przestanki pozytywne tj.: zawarte zostaly w umowach z konsumentami, ksztaltujg prawa i obowigzki
konsumenta w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami oraz razaco naruszaja jego interesy. Kontrola abuzywnoSci
postanowien umowy wylaczona jest jedynie w przypadku spelnienia jednej z dwoch przestanek negatywnych, to
jest gdy: postanowienie umowne zostalo indywidualnie uzgodnione z konsumentem lub gdy postanowienie umowne
okresla gtowne Swiadczenia stron i jest sformulowane w sposob jednoznaczny.

Ciezar dowodu, ze postanowienie zostalo uzgodnione indywidualnie, spoczywa na tym, kto sie na to powoluje

(art. 385" § 4 k.c.). Ustawodawca wprowadzil zatem domniemanie braku indywidualnych uzgodnien postanowien
umowy w przypadku gdy postanowienie umowy zostalo zaczerpniete ze wzorca umowy. To pozwany musi
udowodnié, ze pomimo postuzenia sie standardowa klauzula, dane postanowienie zostalo uzgodnione indywidualnie
z konsumentem.

Postanowieniem indywidualnie uzgodnionym w mys$l przepisu art. 385" § 1 k.c. nie jest takie postanowienie, ktérego
tre$¢ konsument mogl negocjowac, lecz takie postanowienie, ktore rzeczywiécie powstalo na skutek indywidualnego
uzgodnienia. Okoliczno$¢, ze konsument znal i rozumial tre$¢ postanowienia oraz zgodzit sie na wprowadzenie go
do umowy nie stoi na przeszkodzie uznaniu, iz nie zostalo ono indywidualnie uzgodnione, jesli jego tresé nie zostala
sformutowana w toku negocjacji z konsumentem (por. wyrok SA w (...) z dnia 14 grudnia 2017 r. I ACa 447/17).

W kontekScie powyzszego, nie mialy znaczenia twierdzenia pozwanego, jakoby powodowie mieli potencjalng
mozliwo$¢ negocjacji choéby niektérych warunkéw umownych. W rzeczywisto$ci bowiem Zadne negocjacje nie mialy
bowiem miejsca, abstrahujac nawet od tego, ze powodowie nie zostali nawet w zaden sposéb pouczeni, ze jakiekolwiek
postanowienie umowne mogliby negocjowac.

Z ustalenn Sadu wynika, ze poza wnioskowang kwota kredytu w PLN kredytobiorcy nie mieli zadnego realnego i
Swiadomego wplywu na tre$¢ postanowien umowy oraz zatacznikow do umowy, a w chwili zawarcia umowy otrzymali
gotowy dokument, z ktérym nie zapoznawali sie wcze$niej (nawet jesli potencjalnie mieli taka mozliwo$é), w tym
choc¢by z projektem umowy.

Z tego tez wzgledu, nalezy stwierdzi¢, ze pozwany postugiwal sie wzorcem umownym, o ktérym mowa w art. 384 k.c.
W mysél art. 385 § 1 k.c. w razie sprzecznoéci treSci umowy z wzorcem umowy strony sa zwigzane umowg. Wzorzec
umowy powinien by¢ sformulowany jednoznacznie i w sposob zrozumialy. Postanowienia niejednoznaczne ttumaczy



sie na korzy$¢ konsumenta. Zgodnie z art. 385 § 2 k.c. zasady wyrazonej w zdaniu poprzedzajacym nie stosuje sie w
postepowaniu w sprawach o uznanie postanowien wzorca umowy za niedozwolone.

Wynikajacy z art. 385 § 2 k.c. wymog jednoznacznego i w sposéb zrozumialy sformulowania wzorca, okreélany
zasada transparentno$ci wzorca, wyraznie wyodrebnia te dwa elementy. Zrozumialo$§é dotyczy zaré6wno treéci, jak
i formy wzorca, natomiast wymog jednoznacznego jego sformulowania odnosi sie wylacznie do treéci, zmierzajac
do zapobiegania sformulowaniom, ktére moga prowadzi¢ do wieloznaczno$ci tekstu. Ta przestanka jednoznacznego
sformulowania wzorca jest spelniona tylko wtedy, gdy jego postanowienie nie budzi watpliwos$ci co do jego znaczenia,
innymi slowy, gdy wynika z niego tylko jedna mozliwa interpretacja dla przecietnego, typowego konsumenta. Bez
znaczenia jest natomiast okoliczno$é, czy przecietny, typowy konsument, prawidlowo rozumiejacy tres¢ zawartego we
wzorcu postanowienia, aprobuje, czy wrecz akceptuje te tre$é¢, a wiec czy podziela zawarte w niej stanowisko (por.
wyrok SN z 10 lipca 2014 r. I CSK 531/13, publ. Lex). Przez pojecie jednoznacznoSci nalezy rozumie¢ brak watpliwoSci
co do desygnatu pojec i caloksztaltu postanowienn wzorca. Podstawowe znaczenie ma uzyty jezyk, redakcja i obszerno$c
dokumentu, a nawet jego uklad graficzny. Wzorzec uznany w calosci za nietransparentny w ogole nie ksztaltuje tresci
stosunku (art. 58 § 1k.c.), a jezeli wada ta dotyczy tylko czeSci postanowien, skuteczno$¢ wzorca nalezy ocenic, stosujac
przepis art. 58 § 3 k.c. Zawarta w art. 385 § 2 k.c. dyrektywa interpretacyjna powinna by¢ stosowana powszechnie,
poniewaz ryzyko wieloznacznoS$ci wyrazen powinien ponosic ten, kto je sformutowatl. Do wykladni wzorca umownego
ma zastosowanie art. 65 k.c. (tak: SN w wyroku z dnia 29 stycznia 2016 r. II CSK 91/15).

Odno$nie wymogu przejrzystoéci warunkéw umownych wypowiedzial sie Trybunal Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej
((...)) w(...) m.in. w wyroku z dnia 26 lutego 2015r. (sprawa C-143/13), gdzie wskazal, ze wymdg ten, wprowadzony
w art. 4 ust. 21w art. 5 dyrektywy (...) w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich (...), nie moze
by¢ zostaé¢ zawezony do ich zrozumialo$ci pod wzgledem formalnym i gramatycznym. W szczeg6lnoéci z art. 31i 5
dyrektywy (...), a takze z pkt (...) oraz z pkt (...) zalgcznika do tej dyrektywy wynika, ze do celéw przestrzegania wymogu
przejrzystosSci zasadnicze znaczenie zyskuje kwestia, czy umowa o kredyt wskazuje w sposéb przejrzysty powody i
specyfike mechanizmu zmiany stopy procentowej i zwigzek miedzy tym warunkiem a innymi warunkami dotyczacymi
wynagrodzenia kredytodawcy, tak by poinformowany konsument mogt przewidzieé¢, w oparciu o jednoznaczne
i zrozumiale kryteria, wyplywajace dla niego z tego faktu konsekwencje ekonomiczne. Kwestia ta powinna byé¢
rozpatrzona przez sad krajowy w $wietle catoksztaltu istotnych okoliczno$ci faktycznych, do ktoérych zaliczajg sie
formy zachety stosowane przez kredytodawce w procesie negocjacji umowy i dostarczone na tym etapie informacje,
i z uwzglednieniem poziomu uwagi, jakiego mozna oczekiwa¢ od wlasciwie poinformowanego oraz dostatecznie
uwaznego i rozsadnego przecietnego konsumenta.

Sad dokonywal zatem analizy czy kwestionowane warunki umowne dotycza gléwnych $wiadczen stron kontraktu, jako

ze przepis art. 385'§ 1 k.c. nie dotyczy postanowien okreslajacych $wiadczenie glowne.

Akceptujac w pelni rozwazania prezentowane w wyroku Sadu Apelacyjnego w Warszawie z 30 grudnia 2019 r.,
w sprawie I ACa 697/18, (LEX nr 2772916 ) Sad meriti podkreslil, ze dokonujac oceny, czy zakwestionowane
postanowienia umowne okre$laja gléwne $wiadczenia stron, sad krajowy jest obowigzany uwzgledni¢ dorobek
orzeczniczy (...), w szczegblnosci orzeczenia odnoszace sie do wykladni art. 4 i 6 dyrektywy 93/13, wydane na tle umow
kredytu zawierajacych ryzyko kursowe (walutowe). Sad krajowy ma obowiazek respektowac¢ wykladnie dokonang w
tych orzeczeniach, uwzgledniajac ponadto, Ze prawo unijne tworzy autonomiczna, odrebna od systemdéw prawnych
panstw czlonkowskich siatke pojeciowa. Z tego wzgledu sad krajowy nie moze dokonywac¢ wykladni przepisu prawa
unijnego zakladajac, ze poszczegdlne pojecia przyjmuja znaczenie nadawane im w prawie kraju sadu, lecz winien dazy¢
do ustalenia znaczenia tego terminu w prawie UE, jakiekolwiek za$ watpliwoéci dotyczace wyktadni prawa unijnego
majacego zastosowanie w sprawie obliguja go do skierowania stosownego wniosku do (...). Wykladnia prawa unijnego
dokonana przez (...) wiaze z kolei nie tylko w sprawie, w ktérej wydano orzeczenie w trybie prejudycjalnym, lecz jest
wigzaca dla wszystkich sadéw unijnych we wszystkich sprawach, w ktérych zastosowanie znajduje, w analogicznych
okolicznoS$ciach faktycznych, zinterpretowany przez Trybunal Sprawiedliwo$ci przepis prawa unijnego (doktryna acte
éclairé).



Nalezy zatem odnie$¢ sie do wyrokéow (...) dotyczacych gléwnego przedmiotu umowy oraz wyrazenia warunku
umownego prostym i zrozumialym jezykiem w rozumieniu art. 4 ust. 2 dyrektywy (...). Trybunal Sprawiedliwoéci
wyjasénil, ze wyrazeniom ,okreslenie gléwnego przedmiotu umowy" i ,relacja ceny i wynagrodzenia do dostarczonych
w zamian towar6ow lub uslug" zawartym w art. 4 ust. 2 dyrektywy (...) nalezy nadawac¢ w calej Unii Europejskiej
autonomiczng i jednolita wykladnie, dokonang z uwzglednieniem kontekstu tego przepisu i celu danego uregulowania
(wyrok z dnia 26 lutego 2015 r., (...)). Jeéli chodzi o kategorie warunkéw umownych mieszczacych sie w pojeciu
»glownego przedmiotu umowy" w rozumieniu art. 4 ust. 2 dyrektywy (...), Trybunat orzekl, Ze nalezy uwazaé za nie
te, ktore okreslajg podstawowe Swiadczenia w ramach danej umowy i ktore z tego wzgledu charakteryzuja te umowe
(wyroki: z dnia 3 czerwca 2010 1., (...), (...), pkt 34; z dnia 23 kwietnia 2015 r., (...), (...), (...).

W wyrokach w sprawach C-26/13 (wyrok z 30 kwietnia 2014 r.), C-186/16 (wyrok z 20 wrzeé$nia 2017 r.), C-51/17
(wyrok z 20 wrze$nia 2018 r.), C-118/17 (wyrok z 14 marca 2019 r.) oraz z dnia 3 pazdziernika 2019 r. w sprawie
C-260/18, na tle uméw kredytu zawartych z konsumentami i zawierajacych ryzyko walutowe (kredytu indeksowanego,
denominowanego lub wprost kredytu walutowego), (...) wskazal, ze nie jest mozliwe odrywanie klauzuli ryzyka
walutowego (wyrazonej czy to przez indeksacje czy tez denominacje) od mechanizmu przeliczania waluty krajowej na
walute obcg. Trybunal Sprawiedliwo$ci kwalifikuje bowiem konsekwentnie klauzule dotyczace ryzyka wymiany, do
ktorych zalicza takze sposéb ustalania kursu wymiany, jako klauzule okre$lajace gtowny przedmiot umowy kredytu
zaro6wno denominowanego, jak i indeksowanego (wyroki: C-260/18, pkt 44 wyroku; C-118/17, pkt 48, 49, 52; C-51/17,
pkt 68 oraz C-186/16).

Stanowisko, ze postanowienie wprowadzajace do umowy kredytu ryzyko walutowe powinno by¢ traktowane
jako postanowienie okreslajace glowne $wiadczenie stron, jest przez Trybunal Sprawiedliwo$ci konsekwentnie
podtrzymywane w pdzniejszych orzeczeniach wymienionych powyzej (sprawy C- 51/17, C-118/171 C-260/18).

W uzasadnieniu wyroku w sprawie C-260/18 (D.),Trybunal potwierdzit réwniez w odniesieniu do kredytu
indeksowanego swoje wczesniejsze stanowisko, iz klauzule dotyczace ryzyka wymiany okreslaja w takim przypadku
glowny przedmiot umowy (pkt 44 wyroku C-260/18).

Stosujac zatem prounijna wykladnie art. 385" § 1 k.c. w zgodzie z art. 4 i 6 dyrektywy (...) nalezy przyjaé,
ze kwestionowane przez powodéw postanowienia umowy kredytu, ktére wprowadzaja ryzyko kursowe, stanowia
klauzule okres$lajace glowne $wiadczenia stron, wedlug terminologii krajowej (,glowny przedmiot umowy" w
rozumieniu dyrektywy). Okreslaja bowiem gléwny przedmiot umowy — sposéb wykonania umowy przez kredytodawce
i$wiadczenie kredytobiorcy (wysoko$é rat wyrazonych w PLN) i charakteryzuja te umowe jako podtyp umowy kredytu
- umowe o kredyt denominowany w walucie obcej. Podkreslenia przy tym wymaga rozréznienie, ze sposéb wyplaty
kredytu denominowanego (udzielonego w (...) a wyplacanego w PLN) okre$la gtowne §wiadczenie stron w rozumieniu

art. 385" § 1 k.c. odnoszac sie do sposobu jego wykonania, natomiast nie stanowi essentialia negoti umowy kredytu
w rozumieniu art. 69 ust. 1 i 2 prawa bankowego. Przedmiotem $wiadczenia gléwnego banku w umowie kredytu
pozostaje nadal kwota w (...), a jedynie sposob jej wykonania nastepuje w (...) przy uzyciu mechanizmu denominacji.

Sad orzekajacy w sprawie podzielil ksztaltujace sie obecnie stanowisko, ze obowiazek zwrotu kwoty wykorzystanego
kredytu w oznaczonych terminach splaty stanowi glowne Swiadczenie kredytobiorcow (wyrok SN z 4 kwietnia 2019,
I CSK 159/17, OSP 2019/12/115; wyrok SN z 9 maja 2019 r., I CSK 242/18, LEX nr 2690299). Zgodnie bowiem z art.
69 ust. 1 prawa bankowego umowa kredytu powinna okresla¢ zasady i termin splaty kredytu. Niewatpliwie sposob
ustalania wysoko$ci raty miesci sie w pojeciu zasady splaty kredytu.

Niezaleznie od tego czy pkt 2 ust. 2 i pkt 2 ust. 4 zalacznika (...)do umowy zostana uznane za gléwne $wiadczenia
stron, czy tez nie, w niniejszej sprawie podlegaja one kontroli co do spelnienia przestanek z art. 3859 § 1 kec.,

poniewaz nie zostaly sformulowane jednoznacznie (art. 38518 1 k.c.), prostym i zrozumialym jezykiem (art. 4 ust.
2 dyrektywy (...)). Sporna klauzula nie zostala bowiem w przedmiotowej umowie okreslona w sposob jednoznaczny.
Na jej podstawie kredytobiorcy nie byli bowiem w stanie oszacowaé kwoty, wyrazonej w PLN, ktora mieli faktycznie



otrzymac ani tez kwoty jaka mieli obowigzek w przyszloéci §wiadczy¢, jak i wysokoSci kwoty, ktéra bank zastrzeze dla
siebie z tytulu ustalania kursu wymiany walut. Na podstawie spornych postanowien pozwany bank jednostronnie i
arbitralnie modyfikowal wskaznik, wedtug ktorego obliczal wysoko$é zobowigzania powodéw. Mechanizm tworzenia
tabel kursowych, ktory bezposrednio wplywal na wysoko$¢ zobowiazania, nie zostal w zawartej umowie w zaden
spos6b szczegblowo wyjasniony, co oznacza, ze omawiane postanowienia umowy stron zostaly sformulowane w
spos6b niejednoznaczny.

Zdaniem Sadu, warunki zwigzane z mechanizmem indeksacyjnym wprowadzone w umowie nie zostaly wyrazone
w sposob prosty i zrozumialy, tak aby kredytobiorcy byli w stanie oszacowaé wyplywajace z umowy konsekwencje
ekonomiczne. W tym stanie rzeczy brak, zdaniem Sadu, przeszkéd do oceny powyzszej klauzuli przez pryzmat art.

385" k.c.

Kryteriow jednoznacznoSci ani pkt 2 ust. 2 ani pkt 2 ust. 4 zalacznika nr 7 do umowy odwotujace sie do kursu kupna/
sprzedazy, obowiazujacego w Banku (...) SA, wedlug aktualnej tabeli kursow, nie spelnia.

W orzeczeniu C-186/16 R.P. A. i in. przeciwko (...) S.A. (...) przedstawil wykladnie art. 4 ust. 2 dyrektywy -
odpowiadajacej art. 385(1) §1 zd. 2 k.c. Wymdg wyrazenia warunku umownego prostym i zrozumialym jezykiem
oznacza, ze w wypadku uméw kredytowych instytucje finansowe musza zapewnic¢ kredytobiorcom informacje
wystarczajace do podjecia przez nich §wiadomych i rozwaznych decyzji. W tym wzgledzie wymodg 6w oznacza, ze
warunek dotyczacy splaty kredytu w tej samej walucie obcej co waluta, w ktérej kredyt zostal zaciagniety, musi
zostaé zrozumiany przez konsumenta zaré6wno w aspekcie formalnym i gramatycznym, jak i w odniesieniu do jego
konkretnego zakresu, tak aby wlaéciwie poinformowany oraz dostatecznie uwazny i rozsadny przecietny konsument
mogt nie tylko dowiedzie¢ sie o mozliwoSci wzrostu lub spadku wartoSci waluty obcej, w ktoérej kredyt zostal
zaciagniety, ale rowniez oszacowac - potencjalnie istotne - konsekwencje ekonomiczne takiego warunku dla swoich
zobowigzan finansowych. Tak wysokie wymogi dla umowy (...) potwierdzil w orzeczeniu C-51/17 (nb(...)).

Produkty finansowe — w tym kredyty walutowe - sa produktami szczegélnego rodzaju. Zasadnicze ryzyko to
mozliwo§¢ nieuzyskania teoretycznie mozliwego zysku lub poniesienia straty. Nabycie produktu finansowego
wiaze sie z konieczno$cig poniesienia rozmaitej postaci kosztéw - w przypadku kredytu sa to prowizja, odsetki
i ewentualnie oplaty za dodatkowe $wiadczenia. W umowach o kredyt ze zmienng stopa procentowa istnieje
ryzyko zwiekszenia kosztow kredytu w razie podniesienia stop procentowych (np. stawki WIBOR lub LIBOR). W
przypadku kredytu zwiazanego z kursem waluty obcej pojawia sie dodatkowy element majacy istotny wplyw na ryzyko
zwiekszenia kosztow z punktu widzenia kredytobiorcy, tj. mozliwo$é niekorzystnej zmiany kursu waluty skutkujace
automatycznym wzrostem raty kredytu oraz wysokoSci zadluzenia. Wlasnie ten drugi czynnik ma najwieksze
znaczenie przy okreslaniu poziomu ryzyka wynikajacego z nabycia kredytu. Niezmiernie wazkim elementem tego
ryzyka byla czas zwigzania stron umowa. W sytuacji umoéw krotkotrwalych — do 3 lat — wykorzystanie mechanizmu
waloryzacyjnego klauzul walutowych byloby mozliwe do zaakceptowania przy uwzglednieniu potencjalnych korzysci
mozliwych do uzyskania. Tymczasem causa niniejszej umowy, jaka towarzyszyla konsumentom — cheé zapewnienia
sobie lepszych warunkoéw mieszkaniowych — co istotne — taka tez causa wystepowala po stronie Banku - nie pozwalata
w zadnej mierze zakwalifikowaé tej umowy jako instrumentu o charakterze dochodowym ukierunkowanego na
uzyskanie zysku z zainwestowanych Srodkow pienieznych. Element czasu zwigzania niniejsza umowa w konteksScie
mozliwych wariantéw zdarzen zyciowych, ktére mogly stwarzac ryzyko udzwigniecia tego ciezaru (choroba, $mier¢,
utrata pracy, dodatkowe zadluzenie, inflacja, upadlo$é , rozwod itp.) — w kontekScie zasadniczego ryzyka walutowego
plasowaly te umowe jako obarczong bardzo wysokim ryzykiem ekonomicznym. W tym ukladzie okolicznoéci
faktycznych zachodzita konieczno$¢ zadania pytania — czy byl to produkt, ktéry mogt by¢ proponowany kazdemu
klientowi banku, ktory chcial zaciggnaé kredyt aby polepszy¢ swoja sytuacje bytowa. Aspekt czasu jej trwania byl
trywializowany podczas gdy mial znaczenie kluczowe.

W takiej sytuacji kwestia przekazania odpowiedniej informacji dla przyszlego kredytobiorcy jest zasadnicza. Réwnie
wazna jest odpowiedZ na pytanie o zakres niezbednej informacji, jaka przy zawarciu umowy powinien przekazaé¢ bank.



W dacie udzielania kredytu powodom nie istnialy prawne regulacje dotyczace szczegdlowego poziomu informacji
wymaganego dla zawarcia umowy kredytu hipotecznego indeksowanego do waluty obcej. Rozwazajac problematyke
kredytu w walucie obcej (...) w wyroku C-186/17 stwierdzil, ze kredytobiorca musi zostaé jasno poinformowany, ze
podpisujac umowe kredytu w obcej walucie, ponosi pewne ryzyko kursowe, ktore z ekonomicznego punktu widzenia
moze okazac sie dla niego trudne do udzwigniecia w przypadku dewaluacji waluty, w ktorej otrzymuje wynagrodzenie.
Bank, musi przedstawi¢ ewentualne wahania kurséw wymiany i ryzyko wiazace sie z zaciggnieciem kredytu w walucie
obcej, zwlaszcza w przypadku, gdy konsument bedacy kredytobiorca nie uzyskuje dochodéw w tej walucie. Do
sadu krajowego nalezy ustalenie, czy bank przedstawit zainteresowanym konsumentom wszelkie istotne informacje
pozwalajace im ocenié, jakie konsekwencje ekonomiczne ma dla ich zobowigzan finansowych warunek umowny,
zgodnie z ktorym kredyt nalezy splaci¢ w tej samej walucie obcej co waluta, w ktorej zostal on zaciagniety.

Ryzyko wynikajace ze zmiany kursu waluty obcej dla kredytobiorcy ma dwa zasadnicze skutki. Po pierwsze
- zmieniajacy sie kurs waluty skutkuje zmiang wysokoSci rat kapitalowo-odsetkowych. Poniewaz wyliczenie
poszczegblnych rat z rozbiciem ich na cze$é¢ kapitalows i odsetkowa (tzw. harmonogram splaty) nastepuje w walucie,
wysoko$¢ splaty w zlotowkach jako iloczyn kwoty w (...) i kursu zmienia sie razem z tym kursem. Z punktu
widzenia interesow kredytobiorcy moze to oznaczaé, ze na skutek zwiekszenia sie wysokoSci raty nie bedzie on jej w
stanie zaplaci¢. Po wtore, konsekwencjg zwigzania kredytu z kursem waluty obcej jest zmiana wysoko$ci zadluzenia
pozostajacego do splaty. Przy standardowej obstludze kredytu ta okolicznoé¢ nie jest dostrzegana, zwlaszcza ze
zwiekszenie raty na skutek wzrostu kursu bylo niwelowane spadkiem stopy procentowej. Saldo zadluzenia staje sie
istotne przy sprzedazy nieruchomosci lub przy wypowiedzeniu umowy - wigzacym sie zazwyczaj z przewalutowaniem
po biezacym kursie.

Przy istotnym wzroécie kursu pomimo uiszczania rat przez nawet kilka czy kilkana$cie lat okazuje sie, ze wysoko$c
kredytu pozostalego do splaty nie zmalala (nawet minimalnie), ale wzrosla. Nierzadko okazuje sie, ze pomimo
kilkuletniej splaty kredytu nadal do splacenia pozostaje dwukrotnos§é¢ udzielonej kwoty. Ta wlasciwoé¢ kredytu
walutowego czy tez powigzanego z waluta, nie jest intuicyjna i odbiega od standardowego kredytu w zlotdéwkach,
w ktorym kwota pozostala do zaplaty praktycznie zawsze zmniejsza sie z uplywem czasu i placeniem kolejnych rat.
Dla wielu kredytobiorcow wlaénie ta cecha kredytu denominowanego do franka szwajcarskiego stanowila najwieksze
zaskoczenie. Co istotne — dla kazdego z tych kredytobiorcow wysoko$¢ raty kredytowej — w kontekscie projektowanych
w gospodarstwie domowym dochodéw — ma zawsze istotne znaczenie.

Oba wskazane elementy maja najwieksze znaczenie dla konsumenta i ewentualnego naruszenia jego interesow.
Zwiekszenie raty kredytu i jego salda, wyrazonych w PLN, w oczywisty spos6b wplywa na stan majatkowy
kredytobiorcy. Jesli kurs waluty przekroczy okre§lony poziom, to kredyt stanie sie nieoplacalny (w poréwnaniu
do kredytu w walucie krajowej), za§ w wypadkach skrajnych moze doprowadzi¢ kredytobiorce do katastrofy
finansowej. Analizowany schemat kredytu denominowanego w walucie (...), wiaze sie w istocie z ponadprzecietnym
ryzykiem wynikajacym ze zmiany kursow tej waluty. W ocenie Sadu, prawidlowe wypelnienie przez bank obowigzku
informacyjnego wymagalo pelnej informacji o ryzyku - zar6wno w odniesieniu do wysokoSci raty, jak i kapitalu
pozostalego do splaty, mozliwej do uzyskania w dacie zawarcia umowy poprzez przedstawienie szczegolowe analizy
ryzyka w oparciu o dane projektowanej umowy. Obowigzki informacyjne powinny byé wypelnione jeszcze przed
podpisaniem umowy, gdyz tylko wowczas stworzone sa warunki do podjecia przez konsumenta w pelni §wiadome;j
decyzji.

Poniewaz przekaz kierowany do konsumenta musi by¢ jasny i zrozumialy, podanie informacji powinno nastgpic¢
w postaci podwojnej: poprzez wskazanie nieograniczonego charakteru ryzyka walutowego oraz konkretnych
przykladowych kwot - wartoéci raty i salda charakteryzujacych dany kredyt. Skoro zas obie warto$ci sa uzaleznione
od kursu waluty - nalezalo rowniez wskaza¢ mozliwy do okreslenia poziom kursu tej waluty.

Nie ulega watpliwosci, ze rzetelna symulacja, uwzgledniajaca skonkretyzowane, indywidualne warunki spornej
umowy (warto$§¢ kredytu, okres splaty) winna obrazowa¢ powodom ponadprzecietne ryzyko jakie wigzalo sie ze
wzrostem warto$ci (...) w stosunku do PLN dla wykonania umowy. Takiej symulacji jednak im nie przedstawiono.



Jednoznacznie wynika z ustalen Sadu, ze gdyby kredytobiorcy mieli §wiadomo$¢ rzeczywistego rozmiaru ryzyka,
to nie zawarliby umowy tej tresci. Takie rozumowanie potwierdza tre$¢ uzasadnienia wyroku Sadu Najwyzszego z
dnia 27 listopada 2019 r. w sprawie o sygn. akt II CSK 483/18 wskazujgcego, zZe ,Nie jest wystarczajace wskazanie
w umowie, ze ryzyko zwigzane ze zmiang kursu waluty ponosi kredytobiorca (...) oraz odebranie od powddki
oéwiadczenia, zawartego we wniosku o udzielenie kredytu, o standardowej tresci, ze zostala poinformowana o
ponoszeniu ryzyka wynikajacego ze zmiany kursu waluty oraz przyjela do wiadomosci i akceptuje to ryzyko (...).
Wprowadzenie do umowy kredytowej zawieranej na wiele lat, na nabycie nieruchomo$ci stanowiacej z reguly
dorobek zycia przecietnego konsumenta, mechanizmu dzialania ryzyka kursowego, wymagalo szczegblnej starannosci
Banku w zakresie wyraznego wskazania zagrozen wiazacych sie z oferowanym kredytem, tak by konsument mial
pelne rozeznanie konsekwencji ekonomicznych zawieranej umowy. Wystawial on bowiem na nieograniczone ryzyko
kursowe kredytobiorcow, ktorzy nie mieli zdolno$ci kredytowej do zaciagniecia kredytu zlotowkowego, czego Bank
jako profesjonalista byt $wiadom, oferujac tego rodzaju produkt celem zwiekszenia popytu na swoje ustugi. W takim
stanie rzeczy przedkontraktowy obowiazek informacyjny w zakresie ryzyka kursowego powinien zosta¢ wykonany,
w sposob jednoznacznie i zrozumiale unaoczniajacy konsumentowi, ktory z reguly posiada elementarng znajomos§é
rynku finansowego, ze zaciggniecie tego rodzaju kredytu jest bardzo ryzykowne, a efektem moze by¢ obowigzek zwrotu
kwoty wielokrotnie wyzszej od pozyczonej, mimo dokonywania regularnych splat. Z poczynionych w sprawie ustalen
nie wynika by obowigzek informacyjny zostal przez Bank wykonany w spos6b ponadstandardowy, dajacy powodce
pelne rozeznanie co do istoty transakcji. Ponadto, rzeczywisto$¢ pokazala, ze okreSlenie nawet w przyblizeniu skali
ryzyka walutowego zwiazanego z tego rodzaju kredytami okazalo sie catkowicie nietrafione. W zaleceniach (...) (...) ds.
(...) zdnia 21 wrze$nia 2011 r. dotyczacych kredytéw walutowych wskazano, ze nawet najbardziej staranny konsument
nie byl w stanie przewidzie¢ konsekwencji ekonomicznych kredytu hipotecznego we frankach szwajcarskich, ktory byt
proponowany przez banki, jako bezpieczny, bo oferowany ,,w najbardziej stabilnej walucie Swiata”.

Z ustalen Sadu wynika, ze pozwany nie przedstawil powodom zadnej informacji o ksztaltowaniu sie kurséw franka
szwajcarskiego w przeszloSci, o zakresie wahan kursowych. Bank zaniechal podania niewatpliwie posiadanych przez
siebie informacji o zmianach kursu, w szczeg6lnoéci o wezesniej zanotowanym maksimach kursowych i zmiennoéci.
Nie podal rowniez jak przy takim kursie beda ksztaltowaly sie zobowigzania kredytobiorcy rozumiane jako wysoko$éc
miesiecznej raty i salda kredytu przy takim poziomie kursu. Zdaniem Sadu, posiadanie tych informacji przez
przecietnego konsumenta korzystajacego z umowy kredytowej jest wystarczajace do podjecia decyzji. Przecietny
konsument powinien by¢ uwazny i ostrozny. W odniesieniu do kredytu w (...) musi to oznacza¢ wziecie pod
uwage zjawiska ryzyka kursowego. Nawet rozwazny konsument nie jest jednak profesjonalista, nie posiada on ani
wiedzy, ani umiejetnosci jej profesjonalnego zastosowania. Przy ocenie ryzyka kursowego opiera sie na informacji z
banku. Dlatego ma wlasnie prawo do rzetelnej informacji, ktéra nie bedzie go wprowadzaé w blad (por. wyrok Sadu
Apelacyjnego w (...) z dnia 10 lutego 2015r. w sprawie V ACa 567/14, Legalis 1285001). Dopiero w razie zignorowania
tych informacji konsument moze ponosi¢ pelng odpowiedzialnoé¢ wynikajaca z zawartej umowy.

Na kanwie sprawy dotyczgcej opcji walutowych Sad Apelacyjny w Warszawie zauwazyl, ze banki jako instytucje
zaufania publicznego, w stosunkach z klientami powinny dziala¢ w granicach dobrze pojetego nie tylko interesu
wlasnego, ale i z uwzglednieniem interesu klienta. Bez poinformowania bowiem klienta o ryzykach zwiazanych z
ushuga, klient nie bedacy profesjonalista w dziedzinie finans6w i bankowoSci, nie ma mozliwoSci dokonania wlasciwej
analizy ryzyka, jakie zwigzane jest z danym produktem bankowym i dokonania wlasciwego (Swiadomego) wyboru
ustugi (produktu bankowego) (wyrok z 7 maja 2015 r. w sprawie I ACa 1262/14, Legalis 1398352).

W rozpoznawanej sprawie, z zeznan powodow wynikalo, ze gdyby pozwany udzielil im wlasciwych pouczen (m.in. jak
beda sie ksztaltowaly zobowiazania kredytobiorcy rozumiane jako wysoko$¢ miesiecznej raty i salda kredytu w PLN
przy zmiennym kursie waluty, cho¢by w oparciu o dane historyczne), nie zawarliby umowy tej treéci. Wynika z tego
jaka wage dla powodéw miato wlaéciwe ich pouczenie przez pozwanego, ktérego powodowie - z racji profesjonalnego
charakteru dzialalnoéci — obdarzali duzym zaufaniem.

Dodatkowo nalezy zwrdci¢ uwage, ze pozwany nie przedstawil powodom rzetelnej informacji w zakresie dotyczacym
kosztow kredytu, albowiem pominieta zostala w umowie kwestia zastrzezonego spreadu walutowego. Sad Najwyzszy w



uzasadnieniu wyroku z dnia 11 grudnia 2019 r. w sprawie VCSK 382/18 wskazal, ze ,,trudno zaakceptowaé stanowisko,
w ktérym konsument bytby w ogoéle nie informowany — cho¢by szacunkowo —o wysoko$ci (skali) kosztow zwiazanych z
zastrzezeniem spreadu. Jezeli zatem bank nie uwzglednil tej kategorii kosztow w ramach calkowitego kosztu kredytu,
powinien wspomnie¢ o jej szacowanej wysokoSci (np. wedlug kurséw waluty na dzien zawarcia umowy) odrebnie
albo uwzgledni¢ w ramach ogdlniejszej kategorii kosztéw nie wchodzacych w zakres catkowitego kosztu kredytu.
Dla przecietnego bowiem konsumenta, a wiec konsumenta dobrze poinformowanego oraz dostatecznie uwaznego i
ostroznego istotna jest nie tylko $wiadomo$c¢ zastosowania réznych kurséw walut przy wyplacie i splacie kredytu oraz
ich zmiennoé¢, ale takze orientacja co do skali wynikajacego stad, dodatkowego obcigzenia finansowego. Okoliczno$é,
ze wysoko$c¢ tego rodzaju kosztow jest niemozliwa do definitywnego okreslenia w chwili zawarcia umowy kredytu,
wydaje sie nie mie¢ decydujacego znaczenia, gdyz dotyczy to takze innych elementéw kosztéw o zmiennym charakterze
(w tym zwlaszcza wysokoS$ci oprocentowania, jezeli jest ono zmienne). W rezultacie nalezy zgodzi¢ sie, ze catkowite
pominiecie informacji o szacunkowej wysokosci (skali) kosztéw zwigzanych z zastrzezeniem spreadu walutowego
moze by¢ postrzegane jako dzialanie (zaniechanie) wprowadzajace w blad”.

W $wietle powyzej powolanego juz orzecznictwa (...) omawiany obowiazek informacyjny banku nie ograniczal sie
do podania notoryjnego faktu o zmiennos$ci kurséw, jak i odebrania od kredytobiorcow oéwiadczen o zapoznaniu
sie z ryzykiem kursowym i ryzykiem wynikajacym ze zmiennej stopy procentowej i akceptacji takiego stanu rzeczy,
wyrazonej poprzez zlozenie wniosku o udzielenie kredytu indeksowanego do waluty obcej. Chodzi bowiem nie tylko
o wypekienie obowiazkéw informacyjnych w aspekcie formalnym, ale przede wszystkim materialnym czyli takim,
ktoéry pozwoli dostatecznie uwaznemu i rozsadnemu, ale tez przecietnemu konsumentowi oszacowac - potencjalnie
istotne - konsekwencje ekonomiczne takiego warunku (indeksacji) dla swoich zobowiazan finansowych.

Ciezar dowodu w tym zakresie spoczywal na pozwanym (art. 6 k.c. w zw. z art. 232 k.p.c.), ktory jednak nie zaoferowat
w tym zakresie zadnych przekonujacych dowodéw. Dowodem takim nie byly zeznania $wiadkéw, ktorzy nie mieli
wiedzy odnoénie okoliczno$ci tej konkretnej sprawy, ale przedstawili ogblnie obowigzujaca procedure w tym zakresie.

Umowa nie zawiera definicji spreadu walutowego, jak i nie reguluje tego w jaki sposéb jest on ustalany. Kredytobiorcy
nie otrzymali rowniez informacji w tym zakresie od przedstawiciela banku przed, ani przy zawarciu umowy.

Brak jest w klauzuli indeksacyjnej elementow pozwalajacych takze kredytobiorcy na okreslenie i weryfikacje wysokos$ci
kursu waluty obcej, co tworzy istotng niejasno$é co do tego w jakim stopniu spread banku spelnia ewentualng funkcje
waloryzacyjng, a w jakim element wynagrodzenia banku (tak: SN w wyroku z 22.01.2016r., I CSK 1049/14, publ. Lex).

Zwazy¢ w tym miejscu nalezy, ze zgodnie z uchwalg Skladu Siedmiu Sedziow Sadu Najwyzszego z dnia 20 czerwca
2018 r. w sprawie o sygn. III CZP 29/17 oceny, czy postanowienie umowne jest niedozwolone (art. 3851 § 1 k.c.),
dokonuje sie wedlug stanu z chwili zawarcia umowy (tak samo: (...) w wyroku z 20.09.2017r., C-186/16). Skoro za$
skutkiem uznania klauzul indeksacyjnych za abuzywne jest ich bezskuteczno$¢ ex tunc, to wprowadzenie mozliwos$ci
dokonywania splaty kredytu w oparciu o inny kurs sprzedazy walut niz ustalany przez bank albo doprecyzowanie
sposobu w jaki bank oblicza ten kurs, nie prowadzi do uzdrowienia bezskutecznych postanowienn umownych. Réwniez
Trybunal Sprawiedliwo$ci w wyroku sprawie C-186/16, wskazal, ze artykul 3 ust. 1 dyrektywy (...)nalezy interpretowaé
w ten sposob, ze oceny nieuczciwego charakteru warunku umownego nalezy dokonywaé¢ w odniesieniu do momentu
zawarcia danej umowy, z uwzglednieniem ogdlu okolicznosci, ktére mogly by¢ znane przedsiebiorcy w owym
momencie i mogly mie¢ wplyw na pdzniejsze jej wykonanie. Do sadu krajowego nalezy ocena istnienia ewentualnej
nierbwnowagi w rozumieniu rzeczonego przepisu, ktérej to oceny nalezy dokona¢ w $wietle ogétu okolicznosci
faktycznych sprawy w postepowaniu glownym i z uwzglednieniem miedzy innymi fachowej wiedzy przedsiebiorcy,
w tym przypadku banku, w zakresie ewentualnych wahan kurséw wymiany i ryzyka wigzacych sie z zaciggnieciem
kredytu w walucie obcej. Sad Najwyzszy podzielil ten poglad w uchwale III CZP 29/17 z 20 czerwca 2018 .

Przy ocenie niedozwolonego charakteru okre§lonego postanowienia umownego, nie ma znaczenia w jaki sposob
umowa byla wykonywana przez strony. Nie ma znaczenia, czy przedsiebiorca rzeczywiscie korzystal z mozliwosci,
jakie wynikaja dla niego z okre§lonego brzmienia postanowien umownych. Istotne jest jedynie, ze nie byto zadnych



przeszkod aby skorzystal z takich uprawnien. Postanowienie umowne ma niedozwolony charakter nie dlatego, ze
jest w niewlaSciwy sposob wykorzystywane przez przedsiebiorce, tym bardziej, ze jest to okoliczno$é, ktéra w toku
wykonywania umowy moze sie zmienia¢. To samo postanowienie nie moze za$ by¢ abuzywne badz traci¢ takiego
charakteru jedynie w wyniku przyjecia przez jedna ze stron umowy okre$lonego sposobu jej wykonania, korzystania
badz niekorzystania z wynikajacych z niego uprawnien. Postanowienie jest niedozwolone, jesli daje kontrahentowi
konsumenta mozliwo$¢ dzialania w spos6b razgco naruszajacy interesy konsumenta.

Z tej samej przyczyny nie mialo zadnego znaczenia dla stwierdzenia niedozwolonego charakteru okre$lonych
postanowien umownych to, w jaki sposodb bank rzeczywiscie ustalal kurs waluty, do ktérej kredyt byt indeksowany.
Nie ma tez znaczenia w jaki sposob bank finansowal udzielanie kredytéw indeksowanych, gdyz réwniez to stanowi
okoliczno$¢ lezaca poza taczacym strony stosunkiem prawnym a réwnocze$nie zwigzang z wykonywaniem umowy, a
nie chwilg jej zawarcia.

Niezaleznie od powyzszego, stwierdzi¢ nalezy, ze kredytobiorcy nie otrzymali Zadnej informacji, a sama umowa nie
zawiera szczegOlowej regulacji w tym zakresie, w jaki sposéb, wedlug jakich zasad ustalane sa kursy waluty (...)
wskazane w ,Tabeli kurséw” obowiazujacej w Banku w chwili dokonywania przez pozwanego przeliczefi kursowych.
Z ugruntowanego juz stanowiska judykatury wynika, ze takie ogblne odwolanie w umowie do ,Tabeli kursow”
obowiazujacej w banku w istocie oznaczalo dowolno$¢ w ustalaniu tego kursu, wedlug strategii biznesowej banku.
Chodzi przy tym o to, ze prawo banku do ustalania kursu waluty w §wietle zawartej przez strony umowy nie doznawato
zadnych formalnych ograniczen, w umowie nie wskazano bowiem kryteriow ksztaltowania kursu, w szczego6lnoéci
postanowienia umowy nie przewidywaly, aby aktualny kurs franka szwajcarskiego ustalony przez bank pozostawal w
okreslonej relacji do aktualnego kursu tej waluty uksztaltowanego przez rynek walutowy. Jedynie z zalacznika nr 7 do
umowy — a nie z samej umowy - dowiadujemy sie, ze chodzi o kursy walut pozwanego banku. Brak jest jakiejkolwiek
definicji tak zastosowanego pojecia, ktora okreslalaby w jaki konkretnie spos6b omawiana Tabela kurséw byta
faktycznie sporzadzana, w jakiej relacji kurs wyliczony przez bank pozostaje do innych kurséw miedzybankowych oraz
kurséw Srednich NBP.

Pozwany samodzielnie zatem ksztaltowal wysoko$¢ zobowiazania i to w sposéb niekorzystny dla powodéw. Sad nadto
wzial pod uwage, ze wymiany walutowe nie byly rzeczywiste - miedzy stronami nie dochodzilo bowiem do transakeji
wymiany walut. Pomimo tego pozwany bank pobieral spread, ktéremu nie odpowiadalo zadne §wiadczenie ze strony
banku, gdyz bank nie ponosil kosztéw zakupu waluty. Pozwany w ten sposob uzyskiwal prowizje, stanowiaca dla
kredytobiorcow dodatkowe koszty kredytu, a ktérej wysokosci powodowie nie byli w stanie oszacowaé. Zastrzezenia
Sadu budzi fakt pobierania przez pozwanego wynagrodzenia za wymiany walutowe, ktére w rzeczywisto$ci nie
mialy miejsca. Skoro pozwany nie dokonywal wymiany waluty, to nie powinien byl réznicowaé kursu przyjetego dla
przeliczen kwoty kredytu z PLN na (...), zkursem przyjetym dla przeliczen wysoko$ci wymaganej splaty z (...) na PLN.

Dla oceny sprawy bez znaczenia pozostaje fakt, ze kursy walut ustalane sa dla calego spektrum dziatalnosci banku, nie
tylko pod katem obliczania wysoko$ci naleznych rat kredytow podlegajacych splacie, co ma stanowic¢ o obiektywnym
charakterze tego parametru indeksacyjnego, gdyz ustalajac kurs sprzedazy walut na zbyt wysokim poziomie bank
pozbawialby sie dochodéw z tego sektora dzialalno$ci. Ocena charakteru tego parametru bowiem zalezna jest od
profilu dzialalno$ci banku i tego z jakich czynno$ci bank gtéwnie osigga dochody. W sytuacji, gdy sprzedaz wartosci
dewizowych stanowi dzialalnoé¢ marginalng banku, za$ jego gtéwna dzialalnosé¢ skupia sie na udzielaniu kredytow,
woweczas ustalanie kursu sprzedazy walut na wysokim poziomie jest dla banku korzystne, bowiem dochody osiggane
jako marza przy przeliczaniu wysokoSci rat kredytu podlegajacych splacie, na walute indeksowang, moga z naddatkiem
pokrywac ewentualng strate na odcinku sprzedazy walut.

Dobre obyczaje w relacjach banku z konsumentem nakazuja, aby ponoszone przez konsumenta koszty zwiazane z
zawarciem umowy byly mozliwe do przewidzenia.

Nie mozna réwniez uznaé, ze kredytobiorcy, dokonujac wplat, uznali sposo6b ich przeliczania przez bank oraz sposéb
ich zarachowania. Polskie prawo nie zna instytucji uznania, ktéra powodowalaby, ze klauzula niedozwolona traci taki



swdj charakter. Nawet jesli kredytobiorcy w jakims okresie godzili sie z klauzula przeliczeniowa i stosowali sie do niej,
nie czynilo to jej dozwolona, ani nie pozbawialo prawa jej zakwestionowania w procesie. Takze to, ze przez jakis czas
ucigzliwo$¢ klauzuli przeliczeniowej byla znacznie mniejsza niz korzysSci osiggane z korzystania z kredytu walutowego,
nie zmieniala jej istoty, ani wynikajacej z tego negatywnej jej oceny.

Za przewazajacy obecnie nalezy uznaé poglad w orzecznictwie sadow powszechnych, ze mechanizm ustalania przez
bank kurséw waluty, ktéry pozostawia bankowi swobode, jest w sposéb oczywisty sprzeczny z dobrymi obyczajami i
razaco narusza interesy konsumenta, a klauzula, ktéra nie zawiera jednoznacznej tresci i przez to pozwala na pelng
swobode decyzyjna przedsiebiorcy w kwestii bardzo istotnej dla konsumenta, dotyczacej kosztow kredytu jest klauzula

niedozwolong w rozumieniu art. 385( 1 § 1 k.c. (np. wyrok SAw (...)z 27 czerwca 2019 1., I ACa 252/2018; wyrok SAw
(...) z 8 sierpnia 2018 r., I ACa 126/2019; wyrok SA w (...) z dnia 13 marca 2019 r., I ACa 681/2018, LEX nr 2668916;
wyrok SA w (...) z dnia 13 listopada 2019 r., I ACa 268/19, LEX nr 2776065; wyrok SA w (...)z 24 stycznia 2020 r.,
V ACa 425/2019; wyrok SA w (...) z 30 lipca 2020 r., I ACa 99/2019; wyrok SA (...) z dnia 17 lipca 2020 r. I ACa
589/2018; wyrok SA (...) z dnia 14 sierpnia 2020 r.).

Klauzule odwolujace sie w przedmiotowej umowie do , Tabel kurséw walut (...) S.A.” pozwanego sprawiaja, ze rata
do splaty jest znana kredytobiorcy i byta znana powodom, dopiero po jej naliczeniu wg wyliczonego przez bank kursu
dziennego i pobraniu z konta kredytobiorcy w PLN, a zatem kredytobiorca nie byl w stanie samodzielnie ustali¢ i
zweryfikowaé swojego zadluzenia w kazdym czasie trwania stosunku kredytowego. Skutkuje to wyrazna nier6wnoécia
informacyjna stron stosunku zobowiazaniowego (por. wyrok SN z 22.01.2016r., I CSK 1049/14, publ. Lex, wyrok SA
w (...) z 21.10.2011r., VI ACa 420/11, publ. Lex).

Zgodnie z orzecznictwem (...), omawiane obowigzki informacyjne dotycza momentu przed zawarciem umowy, co
ma fundamentalne znaczenie dla konsumenta, gdyz to przede wszystkim na podstawie takich informacji konsument
podejmuje decyzje czy zamierza zawrze¢ umowe.

Powyzsze okolicznoS$ci zawarcia oraz niejasna i niejednoznaczna tres¢ umowy nie stworzyly zatem kredytobiorcom
warunkdéw do oszacowania - potencjalnie istotnych - konsekwencji ekonomicznych omawianych postanowien
umownych (zastosowanej klauzuli indeksacyjnej, jak i spreadu walutowego) dla swoich zobowiazan finansowych, a
tym samym do podjecia $wiadomej i rozwaznej decyzji odno$nie zawarcia Umowy (por. wyroki (...) rowniez z dnia
30.04.2014r., C — 26/13, (...), Z 23.04.2015r1., C-96/14,(...)).

Majac powyzsze na wzgledzie Sad podzielit stanowisko powodow, ze postanowienia umowy — (...) zalacznika(...)do
umowy, w ktérych bankowi przyznano uprawnienie do jednostronnego regulowania wysokosci kwoty wyplaconego
kredytu i rat kredytu denominowanego do waluty (...) poprzez wyznaczanie w tabelach kursowych kursu kupna/
sprzedazy franka szwajcarskiego oraz wysoko$ci tzw. spreadu (réznica miedzy kursem sprzedazy i zakupu waluty
obcej) przy pozbawieniu konsumenta jakiegokolwiek wplywu i bez wskazania w umowie sposobu ustalania kursow

walut, razgco narusza interesy konsumenta i jest sprzeczne z dobrymi obyczajami (art. 385V §1k.c.). Zapisy umowy
odwolujace sie do kursu kupna/sprzedazy obowigzujacego w Banku (...) SA w dniu realizacji zlecenia platniczego,
wedlug aktualnej tabeli kursoéw sa niejasne i niezrozumiale.

Powodowie jako kredytobiorcy, nie mieli mozliwo$ci jednostronnej zmiany rachunku na konto walutowe. Tylko
prowadzenie takiego rachunku, z ktérego bezposrednio bylaby potracana kwota zadluzenia w (...), chroniloby
powodow przed negatywnymi nastepstwami zmiany kursu tej waluty. Co istotne, chcac zmieni¢ rachunek na
walutowy, a tym samym chcac splacaé¢ kredyt w walucie (...), powodowie zobowiazani byli uzyskaé zgode pozwanego,
a po wejSciu w zycie ustawy antyspreadowej wprowadzi¢ taka zmiane na podstawie aneksu do umowy. Znaczace jest
takze to, ze mozliwo$¢ ta — w okolicznoSciach faktycznych niniejszej sprawy byla czysto hipotetyczna - powodom nie
przedstawiono informacji o mozliwoéci wprowadzenia takiej zmiany w umowie.

Punkt(...) zalacznika (...) do umowy kredytu razaco narusza interesy konsumentéw réwniez z tego powodu, zZe ustala,
iz raty kredytu beda pobierane w PLN stanowiacej réwnowarto$é kwoty kredytu lub raty splaty kredytu w (...),



przy zastosowaniu kursu sprzedazy obowiazujacego w banku, podczas gdy pkt (...) do umowy dla wyplaty kredytu
zastrzega kurs kupna (...). W obu przypadkach sa to kursy korzystniejsze dla kredytodawcy. Kurs sprzedazy dla raty
bowiem powoduje, ze kredytobiorca musi zapewni¢ w PLN wieksza rownowarto$é (...) celem splaty raty, a kurs kupna
(zawsze wyzszy od kursu sprzedazy) przy wyplacie kredytu powoduje, ze kredytodawca wyplaca nizsza kwote kredytu
przeliczonego na PLN.

Na ocene abuzywno$ci wskazanych postanowiefn umowy bez wplywu pozostawala zmiana ustawy Prawo bankowe
dokonana ustawa z dnia 29 lipca 2011 roku (Dz. U 2011, nr 165, poz. 984), tzw. ustawa antyspreadowa (tak: SA w W.
w sprawie VI ACa 420/11, SN w wyroku z 8.09.2016r. II CSK 7590/15, SO w (...) z 20.03.2017r., XXV C 1934/16 i
inne publ. w Lex). Idea dokonania nowelizacji prawa bankowego, jak wskazal Sad Najwyzszy w uzasadnieniu wyroku
z dnia 19 marca 2015 r. IV CSK 362/14, bylo utrzymanie funkcjonujgcych na rynku kredytéw denominowanych
wedlug nowych zasad. Do prawa bankowego zostal wprowadzony m.in.(...), zgodnie z ktérym umowa kredytu
powinna okres$laé w przypadku umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska,
szczegOlowe zasady okreSlania sposobéw i terminéw ustalania kursu wymiany walut, na podstawie ktérego w
szczegoblnosci wyliczana jest kwota kredytu, jego transz i rat kapitalowo-odsetkowych oraz zasad przeliczania na walute
wyplaty albo splaty kredytu. W mysl art. 4 noweli w przypadku kredytéw lub pozyczek pienieznych zaciagnietych przez
kredytobiorce lub pozyczkobiorce przed dniem wejécia w zycie niniejszej ustawy (co nastgpito w dniu 26 sierpnia 2011
r.) ma zastosowanie art. 69 ust. 2 pkt 4a oraz art. 75b prawa bankowego, w stosunku do tych kredytéw lub pozyczek
pienieznych, ktore nie zostaly calkowicie splacone - do tej czesci kredytu lub pozyczki, ktora pozostala do splacenia.
W tym zakresie bank dokonuje bezplatnie stosownej zmiany umowy kredytowej lub umowy pozyczki.

Rowniez z wyrokow (...) z 14 marca 2019r. (C-118/17 D.) i 20 wrze$nia 2018r. ((...)) wynika, Ze rozwigzania ustawowe
nie moga pozbawiaé konsumentéw korzystniejszych dla nich rozwiazan wynikajacych z dyrektywy unijne;j.

Z powyzszych wzgledow Sad uznal, ze postanowienia umowne dotyczace klauzuli przeliczeniowej, a opisane w pkt ust.
21 pkt 2 ust. 4 zalagcznika nr 7 do umowy maja charakter niedozwolonych postanowienn umownych i nie wigza powodow
w umowie z pozwanym. W konsekwencji nalezato przyjaé, ze powodowie nie byli zwigzani tymi postanowieniami.

Wskazaé przy tym nalezy, ze zgodnie art. 385" § 2 k.c., jezeli postanowienie umowy nie wigze konsumenta (wobec jego
abuzywno$ci), strony zwigzane sa umowa w pozostalym zakresie. Oznacza to zatem, ze umowa kredytu nie bylaby
automatycznie niewazna. Powstawala zatem watpliwo$¢ jaka powinna by¢ tre$é lgczacego strony stosunku prawnego
w sytuacji niezastosowania postanowien abuzywnych.

Jak wskazal Sad Najwyzszy w uzasadnieniu wyroku z dnia 27 listopada 2019 r. w sprawie o sygn. akt II CSK
483/18 ,Sad Najwyzszy w skladzie rozpoznajacym skarge podziela stanowisko wyrazone przez Sad Najwyzszy w
wyroku z dnia 29 pazdziernika 2019r., IV CSK 308/18, ze w razie sporu o wazno$¢ umowy kredytu bankowego
denominowanego (indeksowanego) do obcej waluty, w ktorej tresci znajduje sie niedozwolona klauzula konsumencka
dotyczaca sposobu tej denominacji, rozpatrze¢ nalezy kilka mozliwosci rozstrzygniecia. Pierwsza, to stwierdzenie
niewazno$ci umowy, ktéra bez klauzuli niedozwolonej nie moze dalej funkcjonowaé w obrocie prawnym, zwlaszcza
ze wzgledu na brak (odpadniecie) ktéregos z koniecznych sktadnikow (essentialia negotii) umowy nazwanej kredytu
bankowego. Druga to przyjecie, ze umowa jest wazna, ale w miejsce bezskutecznych postanowien waloryzacyjnych
nie wchodza zadne dodatkowe postanowienia. Trzecia, to przyjecie, ze umowa jest wazna i jej uzupelnienie
przez sad przez wprowadzenie w miejsce niedozwolonych klauzul innego mechanizmu waloryzacji. Ostatnie
rozwigzanie, (...), w Swietle uwag wyzej poczynionych nalezy odrzucié. Wskazanie na niedozwolony charakter klauzuli
umownej jest uprawnieniem konsumenta, w ktérego interesy zachowanie takiej klauzuli moze godzi¢. Jednakze w
okreslonych okoliczno$ciach konsument - kredytobiorca moze uznac, ze jezeli wyeliminowanie klauzuli niedozwolonej
prowadziloby do uniewaznienia umowy, to woli on jej utrzymanie i jednocze$nie utrzymanie w mocy calej umowy.
Wzywajac strone umowy - kredytobiorce - konsumenta do zajecia stanowiska sagd powinien poinformowacé go - majac
juz ustalone okoliczno$ci faktyczne sprawy i dokonana jej ocene prawng — o konsekwencjach prawnych wynikajacych
z uniewaznienia w caloSci zawartej umowy kredytowej oraz podobnie, o skutkach uznania za niewazng klauzuli
niedozwolonej, z utrzymaniem w mocy pozostatej tresci tej umowy, a konsument winien o§wiadczy¢, ktére rozwigzanie



wybiera jako dla niego korzystniejsze (por. m.in. wyrok Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej z dnia 21 lutego
2013 1., C 472/11, (...) Bank (...) przeciwko C. C., pkt 31, 35, uchwala skladu siedmiu sedziéw Sadu Najwyzszego
z dnia 20 czerwca 2018 r., III CZP 27/17, OSNC 2019, nr 1, poz. 2 oraz wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 14 lipca
2017 r., IT CSK 803/16, OSNC 2018, nr 7-8, poz. 79). (...) Oceniajac mozliwo$¢ utrzymania umowy w mocy, Sad
powinien rozwazyé czy po eliminacji klauzul abuzywnych zawiera ona wszystkie elementy konieczne dla okreslenia
treéci stosunku prawnego, w tym kwote kredytu, okres kredytowania, terminy splaty oraz wysoko$¢ oprocentowania.
Kluczowe bedzie zwlaszcza rozstrzygniecie na jaka kwote kredyt bedzie opiewal i jakie jest jego oprocentowanie.
W tym konteksScie nalezy zwréci¢ uwage, ze umowa w ogdle nie przewidywala mozliwos$ci oddania do dyspozycji
kredytobiorcow kwoty kredytu wskazanej w umowie we frankach szwajcarskich ani tez mozliwoéci zwrotu kredytu
w tej walucie. W przypadku stwierdzenia, ze mozliwe jest okre§lenie praw i obowigzkéw stron w oparciu o pozostale
postanowienia umowne, a stwierdzenie niewaznoSci umowy godzi w interesy powoédki, rzecza Sadu powinno by¢
rozliczenie stron w ramach powbdztwa ewentualnego, po dokonaniu oceny czy doszlo do nadplaty w splacie kredytu
wobec jego wspoltksztaltowania przez niedozwolone klauzule. Nie ma podstaw do uchylenia sie od tej czynnosci, Sad
nie jest bowiem zwigzany sposobem wyliczenia nadplaty przez powodke. Niedozwolone postanowienie umowne nie
wigze konsumenta, w zwigzku z czym nie moze z niego wynikaé zadne zobowigzanie, a §wiadczenie z niego wynikajace
bedzie $wiadczeniem nienaleznym.”.

W sprawie powodowie konsekwentnie domagali sie stwierdzenia niewazno$ci umowy, majac $wiadomosé
konsekwencji wynikajacych z zastosowania takiej sankcji przez Sad. Ocenié zatem nalezalo skutki uznania
zakwestionowanych postanowien umownych za niedozwolone.

W sprawie C-260/18 (D.), na tle sporu z umowy kredytu indeksowanego, Trybunal Sprawiedliwoéci analizowal
konsekwencje wprowadzenia do umowy kredytu niedozwolonych postanowien ustalajacych ryzyko wymiany, w
kontek$cie ewentualnej mozliwo$ci podstawienia przez sad innych warunkéw do umowy w miejsce luk powstatych na
skutek usuniecia z niej postanowien abuzywnych. Trybunal orzekl, ze:

1) ,Artykul 6 ust. 1 dyrektywy Rady(...)z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach
konsumenckich nalezy interpretowa¢ w ten sposéb, ze nie stoi on na przeszkodzie temu, aby sad krajowy, po
stwierdzeniu nieuczciwego charakteru niektorych warunkéw umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej i
oprocentowanego wedtug stopy procentowej bezpoérednio powigzanej ze stopa miedzybankowa danej waluty, przyjal,
zgodnie z prawem krajowym, ze ta umowa nie moze nadal obowiazywac bez takich warunkéw z tego powodu, ze ich
usuniecie spowodowaltoby zmiane charakteru gtéwnego przedmiotu umowy.

2) Artykut 6 ust. 1 dyrektywy (...) nalezy interpretowaé w ten sposob, ze z jednej strony skutki dla sytuacji konsumenta
wynikajace z uniewaznienia calo$ci umowy, takie jak te, o ktérych mowa w wyroku z dnia 30 kwietnia 2014 r., (...)
(C-26/13, (...)), nalezy ocenia¢ w $wietle okolicznoéci istniejacych lub mozliwych do przewidzenia w chwili zaistnienia
sporu, a z drugiej strony, do celo6w tej oceny decydujaca jest wola wyrazona przez konsumenta w tym wzgledzie.

3) Artykut 6 ust. 1 dyrektywy (...) nalezy interpretowaé w ten sposob, ze stoi on na przeszkodzie wypehieniu luk
w umowie, spowodowanych usunieciem z niej nieuczciwych warunkéw, ktére sie w niej znajdowaly, wylgcznie na
podstawie przepisow krajowych o charakterze ogblnym, przewidujacych, ze skutki wyrazone w treéci czynnosci
prawnej sa uzupelniane w szczego6lnoéci przez skutki wynikajace z zasad slusznoéci lub ustalonych zwyczajow, ktore
nie stanowia przepisow dyspozytywnych lub przepiséw majacych zastosowanie, jezeli strony umowy wyraza na to
zgode.

4) Artykul 6 ust. 1 dyrektywy (...) nalezy interpretowaé¢ w ten sposob, ze stoi on na przeszkodzie utrzymywaniu
w umowie nieuczciwych warunkow, jezeli ich usuniecie prowadziloby do uniewaznienia tej umowy, a sad stoi na
stanowisku, ze takie uniewaznienie wywolaloby niekorzystne skutki dla konsumenta, gdyby ten ostatni nie wyrazil
zgody na takie utrzymanie w mocy."



W dalszej kolejnosci nalezalo rozwazyé zatem skutki istnienia w umowie klauzul abuzywnych, w tym mozliwoéc
utrzymania umowy w mocy po wyeliminowaniu bezskutecznych niedozwolonych postanowieni umownych.

Wyeliminowanie pkt 2 ust. 2 i pkt 2 ust. 4 zalagcznika nr 7 do umowy z umowy kredytu powoduje, ze bez tych
klauzul umowa nie moze zosta¢ utrzymana w mocy. Nie zawieralaby bowiem wszystkich elementéw koniecznych
dla okreSlenia tresci charakterystycznych dla tego stosunku prawnego — sposobu wykonywania umowy. Po
wyeliminowaniu mechanizmu denominacyjnego nie wiadomo ile wynositaby w PLN kwota wyplaconego kredytu.
W okoliczno$ciach sprawy, nie bylo podstaw do wyplaty kwoty udzielonego kredytu w (...). Brak byloby réwniez
mozliwo$ci oszacowania wysoko$ci poszczegolnych rat, bowiem zabrakloby jakiegokolwiek miernika wplywajacego
na ich wysoko$é. W konsekwencji umowa taka ograniczalaby sie do wskazania kwoty kredytu i rat wyrazonych tylko w
walucie szwajcarskiej, co ktociloby sie z rzeczywistym zamiarem stron (por. wyrok SN z 14 maja 2015r., I CSK768/14,
OSNC (...)). Co prawda mozna byloby okre§li¢ rzeczywiscie wyplacona kwote w zlotych polskich, lecz nie byloby
wiadomo na jakich zasadach mialaby by¢ splacana i w jakim stopniu juz to nastapilo. Przy czym podkresli¢ trzeba, ze
umowa stron nie przewidywala splaty kredytu w (...). Pozostawienie warunkéw umowy bez klauzuli denominacyjnej
nie pozwalaloby na ocene, jak sie ma wyplacona przez pozwany bank kwota, do kwoty kredytu wskazanej w umowie
ani tez jaka cze$c¢ kredytu zostala przez powodow splacona. Wykluczenie spornej klauzuli doprowadziloby nie tylko do
zniesienia mechanizmu denominacji oraz réznic kurséw walutowych, ale rowniez — po$rednio — do zanikniecia ryzyka
kursowego, ktore jest bezposrednio zwigzane z denominacja przedmiotowego kredytu do waluty. Przy zalozeniu, ze
klauzule dotyczace ryzyka wymiany okreslaja gléwny przedmiot umowy kredytu denominowanego w walucie (...),
utrzymanie obowigzywania przedmiotowej kredytu, bez wewnetrznych sprzecznos$ci i wkluczajacych sie postanowien,
w ocenie Sadu nie jest mozliwe, i — co istotne — nie spelnialoby swej roli sankcyjnej i ,odstraszajace;j”.

Zapis w pkt 2 ust. 4 zalacznika nr 7 do umowy okresla obowiazek kredytobiorcow tj. w jaki spos6b ma nastepowac
splata kredytu przy poszczegélnych ratach, w sytuacji gdy splata nastepuje w PLN. Brak w spornej umowie
postanowien, podobnych do tych dotyczacych uruchomienia kredytu, przewidujacych mozliwos¢ splaty kredytu
w PLN i walucie kredytu. Zgodnie z umowa splata kredytu miala nastepowaé¢ z rachunku oszczedno$ciowo-
rozliczeniowego — zlotoéwkowego. Kredytobiorcy nie zostali poinformowani przez pozwanego o mozliwosci splaty
zobowigzania kredytowego za po$rednictwem rachunku walutowego i w walucie (...). Mozliwo$¢ taka nie wynika
tez wprost z tresci samej umowy. Ponadto, zgodnym zamiarem stron - w zakresie obowiazku kredytobiorcow - byto
splacanie rat w PLN. W sprawie, dla utrzymania spornej umowy konieczna bylaby zmiana umowy w zakresie konta do
obshugi kredytu, na rachunek walutowy. Takiej mozliwo$ci jednak w ocenie Sagdu — wbrew stanowisku pozwanego —
umowa nie przewidywata. Dodatkowo, nie sposob zgodzié sie z sytuacja, w ktorych ciezar dokonywania dodatkowych
czynnosci, w celu wyeliminowania klauzul niedozwolonych z umowy kredytu jest przerzucany na kredytobiorce, po
to by doprowadzi¢ do stanu, w ktéorym umowa mogta by¢ wykonywana.

Dla oceny mozliwo$ci utrzymania w mocy umowy nalezy, w ocenie Sadu, bada¢ literalnie tre$¢ umowy jaka zostata
zawarta przez strony po wyeliminowaniu klauzuli abuzywnej. Nalezy badaé jakie znaczenie w §wietle tresci calej
umowy zawartej przez strony ma usuniecie klauzuli niedozwolonej. W tym kontekécie nie ma znaczenia przewidziana
w umowie mozliwo§¢ zmiany warunkéw umowy, w tym np. rachunku do splaty kredytu (§ 24 umowy). Ocenie -
pod wzgledem mozliwosci dalszego wykonywania umowy - podlega treS¢ umowy zawierajacej niedozwolone klauzule
umowne po ich wyeliminowaniu, a nie po ewentualnych zmianach, dokonanych w zwigzku z wyeliminowaniem
niedozwolonych klauzul. Nie do zaakceptowania z punktu widzenia ochrony intereséw konsumenta jest sytuacja
uzaleznienia mozliwo$ci uznania danej klauzuli umownej za niedopuszczalng od dopuszczonej w umowie mozliwosci
zmiany innego postanowienia umownego.

Majac na wzgledzie powyzsze, stwierdzi¢ nalezy, ze usuniecie klauzul waloryzacyjnych w umowie kredytu
denominowanego do obcej waluty czyni te umowe dotknieta niedajacym sie usunaé brakiem, skutkujacym jej
niewazno$cig na podstawie art. 58 § 1 k.c.



Sad orzekajacy w sprawie podzielil poglad, ze eliminacja klauzuli umownej uznanej za bezskuteczna nie moze

prowadzi¢ do zmiany charakteru stosunku prawnego lgczacego strony (art. 353" k.c.). Do takiej za$ zmiany
prowadziloby utrzymanie oprocentowania wedlug stawek LIBOR lub (...), mimo wyeliminowania wszelkich
powiazan wysokoSci Swiadczen z waluta obca. Jest to konsekwencja przyjetego stanowiska, ze postanowienia

przewidujace walutowe klauzule przeliczeniowe okreélaja gléwne $wiadczenia stron w rozumieniu art. 385" § 1
zd. 2 k.c., a nie jedynie ksztaltuja dodatkowy mechanizm indeksacyjny (waloryzacyjny) tych $wiadczen. Nalezy
bowiem zalozy¢, ze strony najprawdopodobniej nie ustalilyby wysokoSci oprocentowania kredytu zlotowego wedlug
stawki LIBOR czy tez (...), gdyby byly swiadome abuzywnosci klauzuli denominacyjnej. Niewystarczajace sa w
tym zakresie argumenty, ze z punktu widzenia banku pozostawienie oprocentowania powigzanego z LIBOR pelni
funkcje tzw. penalty default (klauzuli odstraszajacej kredytodawce od stosowania w przyszloSci niedozwolonych
postanowien umownych), skoro tzw. odfrankowienie kredytu prowadzi do powstania stosunku prawnego sprzecznego
z wladciwo$cia zobowiazania. Jak wskazal Sad Najwyzszy w wyroku z 11 grudnia 2019 r. (V CSK 382/18)
w przypadku wyeliminowania ryzyka kursowego, na skutek usuniecia niedozwolonych klauzul ksztaltujacych
mechanizm indeksacji, dojdzie do przeksztalcenia kredytu zlotowego indeksowanego do waluty obcej w zwykly
(tzn. nieindeksowany) kredyt zlotowy, oprocentowany wedtug stawki powigzanej ze stawka LIBOR. Wyeliminowanie
ryzyka kursowego, charakterystycznego dla umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej i uzasadniajacego
powigzanie stawki oprocentowania ze stawka LIBOR, jest rownoznaczne z tak daleko idgcym przeksztalceniem
umowy, iz nalezy ja uznaé za umowe o odmiennej istocie i charakterze, cho¢by nadal chodzilo tu tylko o inny podtyp
czy wariant umowy kredytu (por. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 22 stycznia 2016 r., I CSK 1049/14, OSNC 2016,
nr 11, poz. 134). Oznacza to z kolei, ze po wyeliminowaniu tego rodzaju klauzul utrzymanie umowy o charakterze
zamierzonym przez strony nie jest mozliwe, co przemawia za jej calkowita niewazno$cia.

W razie stwierdzenia abuzywno$ci klauzuli ryzyka walutowego Trybunal Sprawiedliwoéci Unii Europejskiej uznaje
obecnie, ze utrzymanie umowy ,nie wydaje sie mozliwe z prawnego punktu widzenia”, co dotyczy takze klauzul
przeliczeniowych przewidujacych spread walutowy (por. wyroki Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej z
dnia 14 marca 2019 r., w sprawie C-118/17, Z. D. przeciwko (...) (...) Z.., pkt 52 i z dnia 5 czerwca 2019 r., w
sprawie C-38/17, (...)przeciwko (...), pkt 43). Zdaniem Trybunalu, jest tak zwlaszcza wowczas, gdy uniewaznienie tych
klauzul doprowadziloby nie tylko do zniesienia mechanizmu indeksacji oraz r6znic kurséw walutowych, ale rowniez -
posrednio - do zanikniecia ryzyka kursowego, ktore jest bezposrednio zwigzane z indeksacja przedmiotowego kredytu
do waluty (por. wyrok z dnia 3 pazdziernika 2019 r. w sprawie C-260/18, K. D.iJ. D. przeciwko (...) Bank (...), pkt 44).

To wlaénie utrata przez stosunek prawny - powstaly po wyeliminowaniu z niego indeksacji (denominacji) - jego sensu
gospodarczego prowadzi do wniosku, ze takie uksztaltowanie stosunku prawnego jest niewazne, gdyz nastapiloby z

przekroczeniem granic swobody uméw, a w konsekwencji niewazno$ci umowy z uwagi na jej sprzecznoéé z art. 353"
k.c.

W ocenie Sadu brak jest podstaw do zastapienia powstalej w umowie luki innymi regulacjami. W polskim systemie
prawnym nie ma przepisu o charakterze dyspozytywnym, ktéry moglby zastapi¢ zakwestionowane postanowienia
umowy stron (por. wyrok Sadu Apelacyjnego w (...) z dnia 13.01.2020r., I ACa 1205/18).

W analizowanej sprawie niemozliwe bylo zastosowanie normy prawnej kodowanej w art. 358 k.c., ktéra w § 1 stanowi,
ze jezeli przedmiotem zobowiazania podlegajacego wykonaniu na terytorium (...) jest suma pieniezna wyrazona w
walucie obcej, dluznik moze spelhi¢ Swiadczenie w walucie polskiej, chyba ze ustawa, orzeczenie sadowe bedace
zroédlem zobowiazania lub czynno$¢ prawna zastrzega spelnienie §wiadczenia wylacznie w walucie obcej. W § 2
tego przepisu wskazano, ze warto$¢ waluty obcej okresla sie wedlug kursu $redniego oglaszanego przez (...) z dnia
wymagalno$ci roszczenia, chyba ze ustawa, orzeczenie sadowe lub czynno§¢ prawna zastrzega inaczej. Sytuacja
przewidziana w przytoczonych przepisach w sprawie nie zachodzi. Przepis ten w omawianym brzmieniu wszedl w
zycie 24 stycznia 20009r. i juz z tego powodu nie znajdzie zastosowania do umowy zawartej przed tym dniem.



W sprawie nie moga znaleZ¢ zastosowania przepisy ustawy antyspreadowej (por. wyrok SN z 11 grudnia 2019r., V
CSK 382/18, (...) Nalezy rowniez zauwazy¢, ze regulacja, skierowana do kredytodawcy, na podstawie ktoérej moze on
zaproponowa¢ kredytobiorcom zmiane treSci umowy, na ktéra ci ostatni godzi¢ sie nie musza nie stanowi przepisu
dyspozytywnego, ktéry mozliwy bylby do wykorzystania w niniejszej sprawie.

Podzieli¢ nalezy réwniez poglad SA w W. wyrazony w uzasadnieniu wyroku z dnia 8 stycznia 2020 r. (I ACa
817/18, LEX nr 2974714), ze: Artykul 6 ust. 1 dyrektywy (...) nalezy interpretowaé w ten sposéb, ze stoi on na
przeszkodzie wypelieniu luk w umowie, spowodowanych usunieciem z niej nieuczciwych warunkoéw, ktore sie w niej
znajdowaly, wylacznie na podstawie przepisow krajowych o charakterze ogdlnym, przewidujacych, ze skutki wyrazone
w treéci czynnoéci prawnej sg uzupeliane w szczegoblnosci przez skutki wynikajace z zasad stlusznosci lub ustalonych
zwyczajow, ktore nie stanowia przepisow dyspozytywnych lub przepis6w majacych zastosowanie, jezeli strony umowy
wyraza na to zgode. (..) W takiej sytuacji mozliwo$é¢ zastapienia postanowienn umownych uznanych za abuzywne
nastepowalaby jedynie wowczas, gdyby prawodawca wprowadzit do obrotu uregulowania wyrazne przewidziane do
zastepowania klauzul spreadu walutowego, czy tez klauzuli indeksacyjnej. Takich uregulowan jednak brak.”.

Sad meriti zakwestionowal mozliwo$ci uzupelienia tresci spornej umowy w oparciu o norme wynikajgcg z art. 56 k.c.
- na rynku bankowym utrwalonym zwyczajem jest, ze w przypadku kredytéw denominowanych czy indeksowanych do
waluty obcej podstawa rozliczen sg Tabele kurs6w ustalane przez banki. Nie spos6b przyjaé¢ mozliwosci uzupekienia
spornej umowy w oparciu o tej zwyczaj. Sad podziela poglad wyrazony w orzecznictwie, zgodnie z ktérym w sposob
kategoryczny przesadzono o braku mozliwosci stosowania zwyczajow bankowych w przypadku uzaleznienia splaty
wartoSci rat kredytu od warto$ci indeksu gieldowego w przypadku braku takiego zapisu w tre$ci umowy (por. w wyroku
Sadu Najwyzszego z dnia 3 kwietnia 2014 r., sygnatura akt V CSK 266/13, Legalis nr 1002396). Nie budzi watpliwo$ci,
ze zwyczaj moze (art. 65 k.c.) stanowi¢ podstawe wykladni o§wiadczen woli, niemniej jednak nie moze ich zastepowac,
zwlaszcza, gdy chodzi o esentialia negotii umowy.

Podobnie jak zwyczaj, uzupelniajaca role w procesie ustalania tresci stosunku prawnego odgrywaja zasady wspolzycia
spolecznego, ktore odsytaja do innego niz prawo systemu norm, wprowadzajac element stusznos$ci. Podkresli¢ jednak
nalezy, ze funkcja zasad wspolzycia spolecznego jest jednak dookreslenie tresci czynnos$ci prawnej, a nie wyznaczenie
jej granic. Z tego wzgledu, w przekonaniu Sadu, odwolanie sie do tej klauzuli z art. 56 ke nie upowaznia do modyfikacji
istniejacego stosunku prawnego i jego adaptacji do zmieniajacych sie okolicznosci. Artykulu 56 k.c., w zakresie w
jakim odnosi sie do zasad wspolzycia spolecznego, nie nalezy postrzegacé takze jako rozwigzania, ktore pozwalaloby na
zastgpienie nieskutecznej regulacji umowy rozwigzaniem stusznym i sprawiedliwym (tak: prof. M. Safjan, Komentarz
do art. 56 ke, Kodeks cywilny z komentarzem, Tom I, pod red. K. Pietrzykowskiego, Warszawa 2018r., pkt. 30).

Rowniez Sad Najwyzszy wykluczyl zastgpienie przez sad klauzul abuzywnych np. kursem $rednim waluty obcej z dnia
wymagalnoSci roszczenia oglaszanym przez NBP jako sprzeczne z celem dyrektywy(...) (wyroki Sadu Najwyzszego z
dnia 13 grudnia 2018 r., V CSK 559/17, nie publ. i z dnia 27 lutego 2019 r., I CSK 19/18, nie publ i z dnia 9 maja 2019r.,
I CSK 242/18 np.). W dominujacych orzeczeniach sadow powszechnych rowniez zajmowane jest stanowisko negujace
mozliwo$¢ zastapienia odnoszacych sie do sposobu okreslania kursu waluty obcej postanowienn umowy kredytu — w
razie ich uznania za abuzywne — jakimkolwiek innym sposobem okreslenia kursu waluty obcej (zob. np. wyrok Sadu
Apelacyjnego w (...) z 8 stycznia 2020 1., VI ACa 817/18, orzeczenia.ms.gov.pl, wyrok Sadu Okregowego w Warszawie
z 25 czerwca 2020 r., II C 260/18, orzeczenia.ms.gov.pl, wyrok Sadu Okregowego w (...) z 26 marca 2019 r., IT C
485/17, orzeczenia.ms.gov.pl, wyrok Sadu Okregowego w (...) z 27 wrzeénia 2019 r., II C 1142/17, orzeczenia.ms.gov.pl,
wyrok Sadu Okregowego w (...) z 31 stycznia 2020 r., II C 1084/17, orzeczenia.ms.gov.pl, wyrok Sadu Okregowego
w (...) z 29 czerwca 2020 r., XXIV C 738/16, orzeczenia.ms.gov.pl). W orzeczeniach mieszczacych sie w tym nurcie
argumentuje sie m.in., ze mozliwo$¢ zastapienia postanowiefi umownych uznanych za abuzywne istnialaby jedynie
woweczas, gdyby prawodawca wprowadzil do obrotu uregulowania wyraznie przewidziane do zastepowania klauzul
indeksacyjnych. Takich uregulowan jednak brak (wyrok Sadu Apelacyjnego w (...) z 8 stycznia 2020 r., VI ACa
817/18, orzeczenia.waw.sa.gov.pl). W wyroku Sadu Apelacyjnego w (...) z 13 listopada 2018 r., VI ACa 694/18,
orzeczenia.ms.gov.pl, stwierdzono, ze sad nie jest uprawniony do dokonywania jakiejkolwiek modyfikacji umowy, do



czego doprowadziloby przyjecie przez sad kursu ocenionego jako obiektywny czy tez sprawiedliwy. Takie dzialanie
doprowadziloby w pewnym sensie do utrzymanie skuteczno$ci niedozwolonego postanowienia umownego. Uznano
zatem, ze sad nie moze z urzedu ustali¢ ani ,,sprawiedliwego” kursu wymiany, ani tez orzec, iz kurs winien odpowiadaé
np. kursowi $redniemu(...) (por. uzasadnienie wniosku (...) o rozstrzygniecie przez sklad calej (...) istotnych w tzw.
sprawach frankowych zagadnien prawnych).

Skoro nie jest mozliwie uzupekienie treS§ci umowy — w miejsce warunkéw abuzywnych — poprzez odwolanie sie do
innych érednich kurséw waluty (...) (np. oglaszanych przez (...) czy R.), ani na podstawie art. 358 § 2 k.c. ani w oparciu
o art. 56 k.c. (w ramach ustalonego zwyczaju albo w oparciu o klauzule zasad wspoélzycia spotecznego), to tym bardziej
nie mozna uczynié¢ tego stosujac poprzez analogie (analogia legis) art. 41 ustawy z dnia 28 kwietnia 1938r. Prawo
wekslowe (Dz. U. 2016r., poz. 160), gdyz byloby to obejScie ww. przepisow prawa.

Niedozwolony charakter postanowien wprowadzajacych do umowy denominacje, jako postanowien okreslajacych

glowne $wiadczenia stron (art. 385" § 1 k.c.) - gléwny przedmiot umowy (art. 4 ust. 2 dyrektywy), prowadzi¢ zatem
musi do wniosku o niewazno$ci umowy.

Jak wyjaénia prof. E. L. w opracowaniu ,,Kwalifikacje prawne w sprawach o sanacje kredytéw frankowych -(...) (

(...) gdy idzie o sankcje dotykajaca abuzywnej klauzuli, jest ona expressis verbis okre§lona w art. 3859 k.. jako
bezskuteczno$¢ i przepis ten czyni z niej wypadek bezskuteczno$ci normatywnie regulowanej. Nie ma zatem ani
potrzeby, ani podstaw do siegania do art. 58 k.c. i niewazno$ci dotyczacej pozostalej czeSci umowy (resztek umowy).
Jesli chodzi za$ o relacje miedzy upadkiem umowy (w caloéci) w ramach postepowania sanacyjnego na podstawie
art. 385( Y ke. i niewazno$cia bezwzgledna, przewidziang w art. 58 k.c., autorka wyjasnia, ze gdy okazuje sie,
ze ubezskutecznienie abuzywnej klauzuli powoduje, ze dalsze obowiazywanie umowy nie jest dopuszczalne na tle
prawa wewnetrznego, wowczas otwiera sie pole do zastosowania art. 58 § 1 k.c. (sprzeczno$¢ z ustawa). Z tym,
ze przedmiotem oceny jest tu nie cala pierwotna umowa, lecz czynno$¢ prawna przeksztalcona, jaka ostaje sie
po dopatrzeniu sie bezskutecznosci klauzuli abuzywnej. Prof. E. L. wskazuje, ze niewaznos§¢ umowy (a wlasciwie
jej pozostalosci po skutecznym przeprowadzeniu eliminacji klauzuli abuzywnej) bedzie niewazno$cia bezwzgledna
nastepcza, a wyrok w takiej sytuacji bedzie jako prawng podstawe powolywal art. 58 § 1 k.c., mial charakter
deklaratoryjny i dzialal ex tunc. Wyeliminowania klauzuli abuzywnej z pierwotnej umowy dokonano bowiem juz
w pierwszym etapie postepowania sanacyjnego. Zatem ocena (deklaratoryjna, ex tunc) czy umowa w ten sposob
zmodyfikowana moze funkcjonowaé jako zgodna z prawem - dotyczy oceny sytuacji po eliminacji klauzuli, a wiec
tylko ,pozostalej czesci” umowy. Wyrok, konczacy postepowanie w sprawie sanacji umowy kredytu frankowego,
w poszczegblnych punktach sentencji powinien, zdaniem autorki, obejmowac rozstrzygniecie wszystkich etapow
postepowania. Pierwszy to stwierdzenia bezskuteczno$ci klauzuli abuzywnej, podczas gdy drugi dotyczy losow ,,reszty”
umowy kredytowej. W tym zakresie mozliwe jest albo a) dalsze jej obowiazywanie bez klauzuli albo b) wzruszenie.
To ostatnie wystapi w dwoch wariantach, o odmiennej prawnej kwalifikacji: jako b. 1) uniewaznienie, bedace
konsekwencja opcji stuzacej konsumentowi (genetycznie zwigzane z prawem europejskim i harmonizacja minimalnej

dyrektywy(...) oraz jej implementacja w art. 385V k.c.) lub jako b. 2) stwierdzenie - z mocy art. 58 k.c. - niewaznosci z
uwagi na sprzecznoé¢ ,resztki” umowy z prawem krajowym. Etap trzeci, dotyczy rozliczenia umowy kredytowej, ktora
upadla.

Co do drugiego z opisanych przez prof. E. L. etapdéw, réwniez w orzecznictwie sadéw powszechnych wskazuje
sie obecnie, ze dalsze konsekwencje zwigzane z abuzywnos$cia sg uzaleznione od tego, czy niewazno$¢ umowy w
calo$ci zagraza interesom kredytobiorcy - konsumenta, co dopiero mogloby otwieraé droge do zastapienia klauzul
niedozwolonych postanowieniami ,kursowymi” wynikajacymi z przepiséw prawa, o ile istnieja (por. wyrok Sadu
Najwyzszego z dnia 14 lipca 2017 r., II CSK 803/16, OSNC 2018, nr 7-8, poz. 79) i o ile konsument nie sprzeciwit sie
takiemu zastgpieniu, obstajac przy niewaznosci calej umowy. Stwierdzenie bowiem niewaznosci umowy kredytu, jak
wskazuje sie w orzecznictwie (...), ,wywiera co do zasady takie same nastepstwa, jak postawienie pozostalej do splaty
kwoty kredytu w stan natychmiastowej wymagalnoSci”. Przy czym, jak wyjasnit Sad Najwyzszy w wyroku z 11 grudnia
2019 r. analizujac orzecznictwo (...), nawigzanie do postawienia kredytu w stan natychmiastowej wymagalnosci nie



moze by¢ rozumiane w ten sposob, iz dla okreslenia skutkoéw niewazno$ci (bezskutecznosci) calej umowy kredytu
miarodajne sg reguly dotyczace wypowiedzenia kredytu ze skutkiem ex nunc. Nawigzanie to akcentuje zagrozenie
zwigzane z konieczno$cig niezwlocznego zwrotu calego kredytu wykorzystanego przez konsumenta i nie moze by¢
rozumiane jako wigzace, calo$ciowe zdefiniowanie rezimu tego zwrotu. W tej kwestii za miarodajne nalezy uznaé
wypowiedzi Trybunalu, ktore wskazuja, ze postanowienie abuzywne nalezy co do zasady uznaé za nigdy nieistniejace,
a pobrane na jego podstawie §wiadczenia — za nienalezne i podlegajgce zwrotowi. Jezeli niedozwolone postanowienie
ma by¢ uznane za nigdy ,nieistniejace”, a bez niego umowa nie moze by¢ utrzymana w mocy, rowniez umowe nalezy
uzna¢ za nigdy ,,nieistniejaca” (tzn. niewazng czy bezskuteczng ab initio albo ex tunc).

Rowniez w orzecznictwie sagdéw krajowych, po 3 pazdziernika 2019 r., przyjmuje sie, ze obowigzywanie umowy w
dalszym ciagu, po wylgczeniu z niej nieuczciwych postanowien umownych, jest pomys$lane jako ochrona interesu
konsumenta, gdyz skutki ekonomiczne stwierdzenia niewaznoSci umowy moga by¢ dla niego dotkliwe, w tym zakresie
decydujace jest stanowisko kredytobiorcow (wyrok SA w (...) z 12 marca 2020 r., I ACa 257/19); kredytobiorca
moze domagaé sie utrzymania umowy kredytowej bez niewigzacych go postanowien umownych albo zadaé jej
uniewaznienia w calo$ci to konsument decyduje w istocie, ktére rozwigzanie jest dla niego — w jego ocenie —
najkorzystniejsze (wyrok SA w (...) z 27 lutego 2020 r., I ACa 217/19).

Przenoszac powyzsze na grunt niniejszej sprawy nalezy wskazaé, ze powodowie od poczatku konsekwentnie opierali
swoje zadanie zaplaty na twierdzeniach o niewazno$ci umowy i o§wiadczyli, ze zgadzaja sie na ustalenie niewazno$ci
umowy, sa Swiadomi konsekwencji niewazno$ci umowy, ktore oceniaja jako korzystne dla siebie z uwagi na fakt
wyeliminowania na przyszlo$é ryzyka walutowego zwigzanego z przedmiotowa umowa kredytu.

Majac powyzsze na wzgledzie Sad ustalil podstawy do stwierdzenia niewazno$ci umowy kredytu z 9 pazdziernika
2003r. laczacej powodéw z pozwanym, z uwagi na zawarte w niej niedozwolone klauzule umowne, po ktérych
wyeliminowaniu umowa nie moze zosta¢ utrzymana w mocy (art. 58 § 1 k.c.).

Swiadczenie w wykonaniu niewaznej czynnoéci prawnej jest okreélane jako condictio sine causa. Upowaznia
zubozonego do zadania zwrotu wzbogacenia na podstawie art. 410 § 1 k.c. w zw. z art. 405 k.c.

W sprawie mamy do czynienia z nienaleznym $wiadczeniem kredytobiorcow na rzecz banku, gdyz bylo to §wiadczenie
w wykonaniu niewaznej umowy z dnia 9 pazdziernika 2003 r.

Przepis art. 411 k.c. stanowi, ze nie mozna zadaé¢ zwrotu Swiadczenia jezeli spelniajgcy $wiadczenie wiedzial, Ze nie
byl do $§wiadczenia zobowiazany, chyba ze spelnienie §wiadczenia nastgpilo z zastrzezeniem zwrotu albo w celu
unikniecia przymusu lub w wykonaniu niewaznej czynnosci prawnej, jezeli spelnienie $wiadczenia czyni zado$é
zasadom wspoélzycia spolecznego, jezeli Swiadczenie zostalo spelnione w celu zado$éuczynienia przedawnionemu
roszczeniu, jezeli $wiadczenie zostalo spelnione, zanim wierzytelno$¢ stala sie wymagalna.

Art. 411 k.c. nie stoi na przeszkodzie uwzglednieniu roszczenia powodéw, gdyz Swiadczenie w wykonaniu niewaznej
czynno$ci prawnej nie jest przeszkoda w dochodzeniu roszczenia nawet w sytuacji, gdy spelniajacy $wiadczenie
wiedzial, ze nie byl do Swiadczenia zobowigzany. W przypadku przesuniecia majatkowego bez podstawy prawnej,
zwrot bezpodstawnego wzbogacenia polega na dokonaniu powrotnego przesuniecia majatkowego (por. wyrok SA w
(...) z 8.02.2017r.,1 ACa 1016/16, publ. Lex).

Jak wynika z ustalen Sadu, kredytobiorcy w wykonaniu niewaznej umowy, w spornym okresie od dnia 10 listopada
2003r. do 10 maja 2021r. zaplacili pozwanemu kwote 87.314,70 zl tytulem rat kapitalowo — odsetkowych.

Rozliczenie niewaznej umowy na podstawie przepisow o nienaleznym S$wiadczeniu jest zabiegiem czysto
restytucyjnym (tak: prof. E. L., (...) Rozliczenie takie winno opiera¢ sie zatem na zalozeniu, ze po kazdej ze stron
niewaznej umowy powstaje roszczenie o zwrot tego, co $wiadczyla (tzw. teoria dwoch kondykeji). Ocene te podzielil
Sad Najwyzszy w uchwale wydanej juz po wydaniu wyroku w tej sprawie, z dnia 16 lutego 2021r. (sygn. akt III CZP
11/20).



Swiadczenie nienalezne ma charakter bezterminowy. Zgodnie z art. 455 k.c. jezeli termin §wiadczenia nie jest
oznaczony i nie wynika z wlaéciwoSci zobowigzania, §wiadczenie winno by¢ spelnione niezwlocznie po wezwaniu
dluznika do wykonania. Powodowie wezwali pozwanego do spelnienia §wiadczenia poprzez skierowanie wezwania
do zaplaty, co stanowi dopuszczalng forme wyznaczajaca ostateczne ramy oczekiwanego postepowania po stronie
zobowigzanego.

Odsetki ustawowe za op6znienie nalezaly sie zatem powodom: od 5 lipca 2021 r.
Sad nie podzielil twierdzen pozwanego o przedawnieniu roszczenia powodow.

Zgodnie z ogblna zasadg wyrazona w art. 118 k.c., jezeli przepis szczego6lny nie stanowi inaczej, termin przedawnienia
wynosi sze$é lat, a dla roszczen o $wiadczenia okresowe oraz roszczen zwigzanych z prowadzeniem dzialalnoSci
gospodarczej - trzy lata; jednakze koniec terminu przedawnienia przypada na ostatni dzien roku kalendarzowego,
chyba ze termin przedawnienia jest krotszy niz dwa lata. Bieg przedawnienia rozpoczyna sie od dnia, w ktérym
roszczenie stalo sie wymagalne, przy czym zgodnie z treécia art. 120 § 1 k.c. jezeli wymagalno$¢ roszczenia zalezy
od podjecia okres§lonej czynno$ci przez uprawnionego, bieg terminu rozpoczyna sie od dnia, w ktérym roszczenie
staloby sie wymagalne, gdyby uprawniony podjat czynno$¢ w najwczes$niej mozliwym terminie. Zgodnie z przepisami
intertemporalnymi nowelizacji z dnia 13 kwietnia 2018 r., jezeli roszczenia przystugujace konsumentom powstaly
przed datg wej$cia w zycie nowelizacji (a wiec przed 9 lipca 2018 r.), a w dacie tej nie byly juz przedawnione,
zastosowanie znajduja wczeéniejsze reguly przedawnienia roszczen — art. 5 ust. 3 ustawy o zmianie ustawy Kodeks
cywilny oraz niektorych innych ustaw (Dz.U. 2018, poz. 1104). Oznacza to, ze w przypadku roszczen konsumentéw,
ktorych termin przedawnienia okresla sie zgodnie z art. 118 k.c. lub art. 125 § 1 k.c., termin przedawnienia wynosi
wciaz 10 lat.

Przenoszac powyzsze na grunt niniejszej sprawy, wskaza¢ nalezy, ze zar6wno cze$¢ kapitalowa jak i odsetkowa
raty stanowi §wiadczenie nienalezne, skoro podstawg ich §wiadczenia byla umowa kredytu, uznana ostatecznie za
niewazna. Skutkiem uznania czynnoéci prawnej za niewazng jest m.in. to, ze wszystko co bylo na podstawie tej
umowy $wiadczone (w przypadku umowy kredytu kapital, oprocentowanie, marza, odsetki karne, oplaty, prowizje,
inne $wiadczenia okre§lone w umowie) ostatecznie jest §wiadczeniem nienaleznym.

W kontekscie zarzutu przedawnienia nalezy zauwazyc¢, ze gdy uprzednio istniejaca umowa upada mamy do czynienia z
condicto causa finite skoro w momencie dokonywania §wiadczen w ramach umowy kredytowej §wiadczenia stron maja
prawng podstawe, a dopiero decyzja konsumenta-kredytobiorcy (o skorzystaniu z opcji uniewaznienia) i nastepujacy
w jej wyniku wyrok sadu spowoduja jej upadek. Jak wskazuje E. L. ,C. causa finita jako przypadek nienaleznego
Swiadczenia, r6zni sie od condictio indebiti (brak zobowiazania §wiadczacego) dwiema okolicznoSciami. Po pierwsze,
przy (...)prawnie relewantny jest stan §wiadomosci solvensa co do istnienia zobowigzania, ktora to okoliczno$é jest
bez znaczenia na tle (...) Po drugie, inny jest moment powstania obowigzku zwrotu i poczatku biegu przedawnienia
roszczenia o zwrot. Obie kwestie sa znaczace dla kredytobiorcy i jako takie musza by¢ brane pod uwage z punktu
widzenia okolicznosci, ze rozliczenie stanowi cze$¢ mechanizmu sanacji umowy kredytu konsumenckiego, zatem
skutki rozliczenia nie moga niweczy¢ celu dyrektywy(...)” (por. ,Kwalifikacje prawne w sprawach o sanacje kredytow
frankowych - (...)).

Swiadczenia spelnione na podstawie niewaznej umowy podlegaja zwrotowi stosownie do rezimu zwrotu nienaleznego
Swiadczenia, co dotyczy takze regul przedawnienia wynikajacych zen roszczen ( wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 11
grudnia 2019 r.,V CSK 382/18). Oznacza to, ze kredytobiorca - konsument nie moze zakladac, ze roszczenie banku
uleglo przedawnieniu w terminie liczonym tak, jakby wezwanie do zwrotu udostepnionego kredytu byto mozliwe juz
w dniu jego udostepnienia (art. 120 § 1 zd. 2 k.c.), ale z drugiej prowadzi do wniosku, ze roszczenia kredytobiorcy
wzgledem banku staja sie wymagalne dopiero po podjeciu przez kredytobiorce - konsumenta wigzacej (Swiadomej,
wyraznej i swobodnej) decyzji w tym wzgledzie. Pierwszym tego wyrazem na gruncie przedmiotowej sprawy bylo
sfomulowanie przez powodéw pozwu z powolaniem sie na niewazno$¢ umowy kredytu z 9 pazdziernika 2003 r.



O kosztach procesu Sad Okregowy orzekl na podstawie art. 98 k.p.c.

Apelacje od powyzszego wyroku zlozyl pozwany, zaskariyl go w calosci. Pozwany zarzucal
rozstrzygnieciu:

1. w zakresie podstawy faktycznej rozstrzygniecia:

+ nieustalenie istotnego dla rozstrzygniecia sprawy faktu, ze to kredytobiorca dokonal wyboru waluty kredytu i
sposobu jego wyplaty,

« nieustalenie istotnego dla rozstrzygniecia sprawy faktu, iz kredytobiorca zostat szeroko poinformowany o ryzyku
kursowym i zastosowaniu kursoéw walut z tabel banku, a nie zglaszal do powyzszego zadnych watpliwosci,

+ nieustalenie istotnego dla rozstrzygniecia sprawy faktu, ze warto$¢ waluty szwajcarskiej nie jest stala, ale podlega
zmianom i wahaniom niezaleznym od Pozwanego, a tym samym warto$¢ kredytu w walucie obcej w odniesieniu
do PLN jest oczywiécie zmienna podobnie jak zmienna jest warto$¢ rat kapitalowo- odsetkowych wynikajacych z
harmonogramu splat kredytu w walucie (...) (fakt powszechnie znany);

2. w zakresie przepis6w postepowania cywilnego, majgce wplyw na wynik sprawy:

+ naruszenie art. 191 k.p.c. wzw. z art. 321 k.p.c. poprzez orzeczenie o zadaniu ewentualnym pomimo uwzglednienia
powddztwa gléwnego;

 naruszenie art. 228 § 1 k.p.c. wobec ustalenia Ze to pozwany wylacznie decydowal o warto$ci kursu waluty
(...), majacym zastosowanie do wykonania umowy kredytu bez uwzglednienia, ze zmiana kurséw walut jest
naturalnym zjawiskiem rynkowym,

« naruszenie art. 244 § 1k.p.c. poprzez nieuwzglednienie treSci dokumentu urzedowego -ksiegi wieczystej, w ktorej
wpisano hipoteke na zabezpieczenie wierzytelno$ci kredytowej pozwanego w (...), a tym samym nalezy stwierdzié,
ze kredyt zabezpieczony zostal udzielony w tej walucie;

naruszenie art. 227 k.p.c. w zw. z art. 235 § 1 pkt. 2 k.p.c. w zw. z art. 278 § 1 k.p.c. poprzez pominiecie dowodu
z opinii bieglych sadowych, w sytuacji gdy dowody te mialy istotne rozstrzygniecia sprawy, co doprowadzito do
poczynienia przez Sad I Instancji ustalen faktycznych w oparciu o niepelny material dowodowy, uniemozliwiajacy
odtworzenie rzeczywistego stanu faktycznego sprawy oraz charakteru stosunku prawnego laczacego strony
(w tym m.in. w zakresie waluty kredytu, sposobu ustalania kursow w Tabeli i ich obiektywnego, rynkowego
charakteru);

3. w zakresie podstawy prawnej rozstrzygniecia:

« naruszenie art. 189 k.p.c. poprzez ustalenie niewazno$ci Umowy Kredytu pomimo braku wskazania
jakiegokolwiek interesu powoda w ustaleniu niewazno$ci i pomimo braku tego interesu,

naruszenie art. 69 ust. 1 ustawy Prawo bankowe (dalej (...)) w zw. z art. 353", art. 358" § 21 5, art. 651 art. 58 §
1 k.c. poprzez niewlaSciwe zastosowanie polegajace na przyjeciu, ze klauzula waloryzacyjna okre$lona w umowie

kredytu jest sprzeczna z dobrymi obyczajami i razaco narusza interesy powoda, podczas gdy z art. 353" k.c. oraz
art. 69 ust. 2 pkt 4 PrBank wynika, ze ustawodawca wprost dopuszcza wprowadzanie do umoéw kredytow klauzul
waloryzacyjnych,

naruszenie art. 69 ust. 2 pkt 2 PrBank w zw. z art. 353" k.c. w zw. z § 2 ust. 1 Umowy poprzez ich niezastosowanie
i pominiecie, ze walutg kredytu byt frank szwajcarski zgodnie z literalnym brzmieniem umowy kredytu,



naruszenie art. 69 ust. 1 PrBank w zw. z art. 58 § 1k.c. wzw. z art. 353" k.c. poprzez bledng wykladnie i w rezultacie
przyjecie, ze umowa kredytu po eliminacji klauzul przeliczeniowych jest niewazna z uwagi na nieoznaczenie
$wiadczenia kredytobiorcy,

naruszenie art. 385" § 1 k.c. poprzez jego niewlasciwe zastosowanie polegajace na przyjeciu, ze postanowienia
przeliczeniowe maja charakter niedozwolonych postanowien umownych, zwlaszcza ze kredytobiorca zawarl
umowe z pelng Swiadomos$cia mechanizmu denominacji i mial pelng §wiadomo§¢ zastosowania mechanizméw
umownych i ryzyk z nimi zwiazanych i ocenit jej zapisy jako korzystne dla siebie, oraz niewlasciwa zastosowanie
w braku udzielenia kredytobiorcy koniecznych informacji na temat skutkéw uniewaznienia umowy;

naruszenie art. 69 ust. 3 PrBank poprzez jego niezastosowanie w sytuacji stwierdzenia abuzywnosci klauzul
przeliczeniowych, zwlaszcza, ze saldo kredytu wyrazone jest w (...) i jest mozliwo$¢ splaty rat w (...), zatem nie
ma zadnych przeszkod do dalszego wykonywania umowy,

naruszenie art. 358 § 1 i 2 w zw. z art. 65 § 2 k.c. poprzez jego niezastosowanie w sytuacji stwierdzenia
abuzywmosci klauzul przeliczeniowych,

naruszenie art. 358 § 1 k.c. poprzez jego niezastosowanie i pominiecie, ze kredyt w walucie obcej moze by¢
splacany w' zlotych polskich,

naruszenie art. 56 k.c. poprzez jego niezastosowanie i tym samym poprzez utozsamienie umowy z literalnymi jej
zapisami i pominiecie, ze kazda czynno§¢ prawna wywoluje skutki nie tylko skutki w' niej wyrazone, lecz rowniez
te, ktore wynikaja z ustawy, z zasad wspolzycia spolecznego i z ustalonych zwyczajow,

naruszenie art. 65 § 2 k.c. poprzez jego niezastosowanie i pominiecie, ze zgodnym zamiarem stron i celem umowy
kredytu bylo jej zawarcie we frankach szwajcarskich,

naruszenie art. 68 zd. 2 ustawy o ksiegach wieczystych i hipotece (dalej ,,ukwh”) w brzmieniu obowigzujacym
w dniu zawarcia umowy kredytu oraz art. 20 ust. 2 ustawy o listach zastawnych i bankach hipotecznych (dalej
~ulzbh”) poprzez ich niezastosowanie i w konsekwencji pominiecie, ze waluta kredytu byl frank szwajcarski skoro
hipoteka na zabezpieczenie zostala wpisana w walucie (...),

naruszenie art. 405 k.c. i 410 § 2 k.c. poprzez uznanie ze pozwany jest bezpodstawnie wzbogacony kosztem
powoda, pomijajgc ze nie zostalo ustalone kto i w jakiej cze$ci Swiadczenie spelnil, oraz, ze §wiadczenie powoda
zostalo spelnione czyniac zado$é zasadom wspdlzycia spolecznego oraz ze §wiadczenie zostalo spelnione zanim
stalo sie wymagalne,

naruszenie art. 409 k.c. poprzez jego niezastosowanie, w sytuacji gdy pozwany zuzyl juz Srodki uiszczone przez
powoda;

naruszenie art. 411 pkt. 1 k.c. poprzez jego niezastosowanie, w sytuacji gdy pow6d $wiadomie i dobrowolnie
spetniat §wiadczenia na rzecz Banku;

naruszenie art. 411 pkt 2 k.c. poprzez jego niezastosowanie, co doprowadzilo do uwzglednienia przez Sad
Okregowy powoddztwa o zaplate, w sytuacji gdy spelnienie $wiadczenia przez Powoda czynilo zado$¢ zasadom
wspolzycia spolecznego;

naruszenie art. 411 pkt 4 k.c. poprzez jego niezastosowanie, co doprowadzilo do uwzglednienia przez Sad 1
instancji powodztwa o zaplate, w' sytuacji gdy powdd splacajac kolejne raty kapitalowo - odsetkowe §wiadczyt z
zamiarem splaty zadluzenia, ktore to §wiadczenia na rzecz Banku na skutek stwierdzenia niewaznoSci Umowy
kredytu trzeba uznaé za nalezne na innej podstawie prawnej (art. 410 k.c.);



« naruszenie art. 118 k.c. w zw. z art. 120 k.c. poprzez ich niewlaSciwe zastosowanie przez uznanie, ze $wiadczenie
uiszczone przez powoda nie jest §$wiadczeniem okresowym i nie uleglo przedawnieniu podczas gdy zastosowanie
winien mieé termin przedawnienia co najwyzej 3 - letni;

 naruszenie art. 118 k.c. w zw. z art. 120 k.c. poprzez ich niewla$ciwe zastosowanie poprzez uznanie, ze miarodajna
do ustalenia terminu przedawnienia roszczen powoda jest data podjecia przez powoda $wiadomej decyzji co
do sanowania niedozwolonej klauzuli co mialo nastapi¢ w pozwie zlozonym w przedmiotowej sprawie a w
konsekwencji ze roszczenie powoda nie uleglo przedawnieniu;

« w przypadku nic podzielenia zarzutu z pkt 17 i 18 petitum apelacji wskazuje na naruszenie art. 455 k.c.
w zw. z art. 481 k.c. poprzez ich niewlasciwe zastosowanie i uwzglednienie roszczenia odsetkowego, w
sytuacji gdy zobowigzania zwrotu §wiadczen obu stron powstaja i staja sie wymagalne dopiero z momentem
prawomocnego wyroku stwierdzajacego niewazno$¢ umowy/wzglednie daty podjecia przez powoda wiazacej
decyzji w przedmiocie ewentualnego sanowania niedozwolonych klauzul i co do zaakceptowania konsekwencji
calkowitej niewazno$ci Umowy Kredytu (vide: uchwata Sadu Najwyzszego III CZP 6/21 z dnia 7 maja 2021 r.),
ktbra to akceptacja nie mogla nastapi¢ wobec braku koniecznych pouczen ze strony Sadu.

Pozwany na podstawie art. 380 k.p.c. wnidsl o rozpoznanie i uchylenie przez Sad II instancji postanowienia Sadu
Okregowego wydanego na rozprawie w dniu 4 marca 2022 r. o pominieciu z opinii bieglych wskazanych w tym
postanowieniu oraz na podstawie art. 241 k.p.c. w zw. z art. 381 k.p.c. w zw. z art. 382 k.p.c. wniost o dopuszczenie
bezzasadnie pominietych przez Sad Okregowy dowodow z opinii biegltego wskazanych w postanowieniu wydanym na
rozprawie w dniu 4 marca 2022 1.

Wskazujac na powyzsze zarzuty pozwany wniost o zmiane zaskarzonego wyroku poprzez oddalenie powodztwa
w caloéci i zasgdzenie od powod6éw solidarnie na rzecz pozwanego kosztéw procesu, w tym kosztéw zastepstwa
procesowego wedlug norm przepisanych, ewentualnie uchylenie zaskarzonego wyroku w caloéci i przekazanie sprawy
do ponownego rozpoznania Sagdowi Okregowemu. Ponadto w kazdym przypadku wniost o zasadzenie od powodow
solidarnie na rzecz pozwanego kosztéw procesu w instancji odwolawczej, w tym kosztow zastepstwa procesowego
wedlug norm przepisanych.

Powodowie wniesli o pominiecie wniosku o przeprowadzenie dowodu z opinii bieglego, oddalenie apelacji oraz
o zasgdzenie od pozwanego na ich rzecz kosztéw postepowania przed sadem II instancji, w tym kosztow zastepstwa
procesowego wedlug norm przepisanych.

W piSmie procesowym z dnia 9 czerwca 2022 r. pozwany podniosl ewentualny zarzut zatrzymania
zasadzonych na rzecz powodow nalezno$ci pienieznych do czasu zaplaty przez nich przyslugujacego bankowi
wzajemnego roszczenia kondykcyjnego o zwrot wyplaconej kwoty kredytu w wysokoéci 92.421,16 zl.

Do pisma tego dolaczono o$wiadczenia pozwanego skierowane poza procesem do powodéw, o skorzystaniu z prawa
zatrzymania w tym zakresie, ktore doreczone zostaly im w dniu 30 maja 2022 r. (k. 216 - 219).

Sad Apelacyjny, zwazyl, co nastepuje:

Zgodzi¢ nalezy sie z apelujacym, ze sad I instancji naruszyt przepis art. 321 kpc, orzekajac w punkcie 1. sentencji
wyroku ponad zadania powddztwa.

Polegalo to na umieszczeniu tam rozstrzygniecia ustalajacego niewazno$c¢ zawartej miedzy stronami ($cislej — miedzy
powodami a poprzednikiem prawnym pozwanego) umowy kredytu hipotecznego z dnia 9 pazdziernika 2003 r.

Powodowie bowiem nie wystepowali z powodztwem o ustalenia niewazno$ci umowy w rozumieniu przepisu art. 189
kpce, wskazujac niewazno$é zobowigzania jedynie jako jedna z ewentualnych przestanek rozstrzygniecia.



Tego rodzaju roszczenie nie zgloszone takze zostalo jako ewentualne.

Skoro natomiast sad przyjal niewazno$¢ laczacego strony zobowiazania jako przestanke rozstrzygniecia, to powinien
sie¢ w tym przedmiocie, zgodnie z podstawowymi zasadami wyrokowania, wypowiada¢ wylacznie w pisemnych
motywach orzeczenia, a nie w jego sentencji.

Z tych przyczyn na podstawie art. 386 § 1 kpc Sad Apelacyjny orzekl jak w punkcie I. a) sentencji wyroku.
Dalej natomiast idgce zarzuty i wnioski apelacji okazaly sie bezzasadne.

Ustalenia faktyczne sadu I instancji, istotne dla rozstrzygniecia sprawy, nie budza watpliwosci i dlatego Sad Apelacyjny
przyjmuje je za podstawe wlasnego rozstrzygniecia.

Zostaly one poczynione w oparciu o wszechstronne rozwazenie catego zebranego w sprawie materialu dowodowego,
ktorego ocena, przeprowadzona w pisemnym uzasadnieniu wyroku, jest pelna, zgodna z zasadami logiki i
do$wiadczenia zyciowego.

Ustalenia te nie zostaly w przekonujacy sposoéb podwazone w apelacji, w ramach podniesionych w niej w niej zarzutow
procesowych, w szczegbdlnoéci naruszenia art. 233 § 1 kpc.

Sprowadzajg sie one do przedstawienia przez skarzacego wlasnej, korzystnej dla niego wersji stanu faktycznego,
opartej o odmienng ocene mocy i wiarygodnoéci poszczegdlnych dowodow.

Nie jest to jednak wystarczajace do skutecznego postawienia zarzutéw blednych ustalen faktycznych, sprzecznoéci
tych ustalen z materialem dowodowym, czy tez naruszenia art. 233 § 1 kpc.

W $wietle ugruntowanego stanowiska judykatury do naruszenia tego przepisu mogloby dojs¢ tylko wowczas,
gdyby skarzacy wykazal uchybienie podstawowym regulom sluzacym ocenie wiarygodnos$ci i mocy poszczeg6lnych
dowododw, tj. zasadom logicznego my$lenia, doswiadczenia zyciowego i wlasciwego kojarzenia faktow (tak m.in. Sad
Najwyzszy w wyroku z dnia 16 grudnia 2005 r. w spr. III CK 314/05, LEX nr 172176), co w realiach sprawy nie mialo
miejsca.

Podobnie, zarzut blednych ustalen faktycznych nie moze polegac jedynie na zaprezentowaniu przez skarzacego stanu
faktycznego, ustalonego przez niego na podstawie wlasnej oceny dowoddow, chocby ocena ta rowniez byla logiczna i
zgodna z do$wiadczeniem zyciowym (por. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 77 stycznia 2005 r. w spr. IV CK 387/04,
LEX nr 177263).

Jezeli bowiem, jak w rozpoznawanej sprawie, z materialu dowodowego sad wyprowadzil wnioski logicznie poprawne
izgodne z do§wiadczeniem zyciowym, to taka ocena sadu nie narusza prawa do swobodnej oceny dowodéw, cho¢by w
rownym stopniu, na podstawie tego samego materialu dowodowego, dawaly sie wysnu¢ wnioski odmienne (zob. np..
wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 7 pazdziernika 2005t w spr. IV CK 122/05, LEX nr 187124).

Analiza omawianych zarzutéw prowadzi jednak do wniosku, ze w istocie nie odnosza sie one do ustalen faktycznych,
ale raczej stanowia probe zakwestionowania poprawno$ci przeprowadzonego przez sad orzekajacy procesu subsumcji
ustalonego stanu faktycznego pod wlaéciwe przepisy, co nalezy do sfery wykladni i stosowania prawa materialnego.

Mozna jedynie w pelni podzieli¢ ustalenie sadu I instancji, zgodnie z ktérym nie doszlo do uzgodnienia z powodami

indywidualnie postanowien zakwestionowanej klauzuli walutowej, w rozumieniu przepisu art. 385" § 1 ke.

W tym zakresie argumentacje zawarta w pisemnym uzasadnieniu orzeczenia Sad Apelacyjny przyjmuje za wtasna, co
zwalnia z konieczno$ci jej powtarzania na potrzeby niniejszego uzasadnienia.



Nie do zaakceptowania jest stanowisko apelujacego, zgodnie z ktérym dla przyjecia ,,indywidualnego uzgodnienia”
wystarczajace bylo zlozZenie przez kredytobiorcow oswiadczenia o wyborze kredytu indeksowanego do waluty obcej (
(...)), czy tez denominowanego w takiej walucie, jako jednej z form oferowanego przez bank kredytowania (zob. blizej
np. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 7 listopada 2019 r. w sprawie IV CSK 13/19, LEX nr 2741776).

Prawidlowo ustalil tez sad I instancji, iz zar6wno wyplata kredytu, jak i splata rat kapitalowo —odsetkowych, zgodnie
z brzmieniem umowy mialy nastepowa¢ wylacznie w walucie polskiej.

Wynikalo to z jednoznacznego brzmienia postanowien Zalacznika nr 7 do umowy kredytu..

Wywody pozwanego co do rzekomej mozliwoSci istnienia po stronie kredytobiorcow mozliwoéci pobrania i splaty
kredytu w walucie obcej maja charakter stricte spekulatywny i pozostaja w ewidentnej sprzecznoéci z trescia
wymienionego dokumentu, co nakazuje uznaé je wylacznie za element taktyki procesowe;j.

W rzeczywisto$ci nie bylo zamiarem stron dokonywanie jakiegokolwiek wzajemnego obrotu waluta obca.

Trudno zatem sam kredyt nazwac ,walutowym” tylko z tego wzgledu, ze jego kwote wyrazono w walucie obcej, skoro
nastapilo to wylacznie dla potrzeb waloryzacji rzeczywistej kwoty kredytu, wyplacanej w walucie krajowe;j.

Tego rodzaju kredyt, nazywany ,denominowanym”, w swej istocie niczym nie rézni sie od kredytow tzw.
sindeksowanych”, w ktorych kwota kredytu wyrazona jest w zlotych polskich, a nastepnie, dla potrzeb waloryzacji
splat, indeksowana do waluty obcej.

Zadna z tych form nie moze jednak byé uznana za kredyt walutowy (zob. blizej np. wyroki Sadu Najwyzszego: z dnia
29 pazdziernika 2019 r. w sprawie IV CSK 309/18, LEX nr 2732285 oraz z dnia 27 listopada 2019 r. w sprawie II CSK
483/18, LEX nr 2744159).

O rzeczywistych intencjach stron Swiadczy zreszta dobitnie okoliczno$¢, ze w samym wniosku kredytowym powodowie
wyraznie wskazali, ze oczekujg otrzymania w postaci kredytu kwoty 91.800 z} jako ceny zakupu nieruchomoéci, a nie
jakiejkolwiek kwoty waluty obcej.

Whbrew przy tym pogladowi skarzacego uzywanie w tym zakresie takiej czy innej nomenklatury (...)) pozostaje bez
istotnego zwiazku dla oceny charakteru zawartych w umowach kredytu postanowien, z punktu widzenia przepisow
o ochronie konsumentow.

Nie doszlo takze do naruszenia przez sad orzekajacy innych przepisow procedury cywilne;j.

W szczego6lnosci, przy przyjetej przez ##Sad Okregowy koncepcji prawnej rozstrzygniecia, z oczywistych przyczyn
zbedne bylo przeprowadzenie dowodu z opinii bieglego z dziedziny ksiegowosci i finansow.

Z kolei nie doszlo takze do rzekomego uchybienia w postaci zaniechania przez sad poinformowania powodow jako
konsumentéw o ewentualnych skutkach upadku (niewaznoéci) umowy, z uwagi na wystepowanie w niej klauzul

abuzywnych.

Przede wszystkim, na rozprawie w dniu 17 lutego 2022 r. sad udzielil powodom stosownych informacji i jednoznacznie
o$wiadczyli oni, ze byli i s $wiadomi skutkéw niewazno$ci umowy kredytu.

Poza tym, wspomnianego obowiazku informacyjnego sadu, sugerowanego w orzeczeniach (...), nie mozna traktowac
w sposo6b absolutny, oderwany od realiow konkretnej, rozpoznawanej sprawy.

Przede wszystkim jego realizacja bedzie istotna w sytuacji, gdy sad z urzedu bedzie zmierzal do ingerencji w badany
stosunek umowny, z uwagi na zauwazone naruszenie praw konsumenta.



Jezeli natomiast konsument, jak w rozpoznawanej sprawie, juz w o$wiadczeniach skladanych bankowi przed
procesem, a nastepnie w samym procesie, dzialajac zastepowany przez profesjonalnego pelnomocnika, wyraza
jednoznaczng wole uniewaznienia umowy, powolujac sie na konkretne niedozwolone klauzule abuzywne,
przedstawiajac stosowne analizy prawne itp., to rola sagdu w omawianym przedmiocie moze ograniczy¢ sie jedynie do
uzyskania od niego informacji o posiadaniu §wiadomosci co do skutkéw prawnych sktadanych oswiadczen.

Aktywna rola informacyjna sadu, w formie szczegbélowych pouczen, powinna w tym zakresie aktualizowaé sie przede
wszystkim dopiero wowczas, gdy tre$¢ wystapien strony (konsumenta) nasuwac bedzie watpliwosci co do zakresu
i poprawnosci posiadanej informacji (zob. blizej: T. Szancilo (red.), ,Kredyty powiazane z waluta obca. Aspekty
materialnoprawne i procesowe. Komentarz praktyczny”, Wyd. CH Beck, W-wa 2022, Rozdzial 4.13, Legalis).

Uzupeliajaco mozna dodac, ze zaniechanie omawianego obowiazku informacyjnego ze strony sadu z zasady nie
bedzie moglo by¢ uznane za blad proceduralny, wplywajacy w sposo6b istotny na wynik sprawy, tym bardziej, gdy na
takie uchybienie powoluje sie przedsiebiorca, stosujacy niedozwolone klauzule umowne (zob. blizej postanowienie
Sadu Najwyzszego z dnia 8 lipca 2022 r. w sprawie I CSK 2912/22, (...)

Natomiast niezrozumialy jest zarzut, jakoby w sprawie nie ustalono, kto i w jakiej wysokosci spehil na rzecz
pozwanego naleznoSci w trakcie wykonywania umowy.

Kwoty te, uwzglednione w treSci orzeczenia zasadzajacego, wynikaly przeciez z za§wiadczenia wystawionego przez
pozwany bank w dniu 7 maja 2021 r. (k. 32 — 35) oraz nie kwestionowanych dowodéw wplat dokonanych po tej dacie
(k. 36, 37).

Nie doszlo takze do naruszenia przez sad I instancji ktoregokolwiek z powolanych w apelacji przepisow prawa
materialnego, przede wszystkim przez uznanie niewaznosci przedmiotowej umowy kredytu.

Niewazno$cia w takim przypadku, co wymaga podkreélenia, jest objeta ta czeS¢ zobowigzania, ktéra pozostata po
przeprowadzeniu procesu eliminacji z umowy klauzul niedozwolonych.

Ostatecznie bowiem sad I instancji prawidlowo uznal, Ze nie moze by¢ w realiach sprawy mowy o niewazno$ci
bezwzglednej, ex lege, z uwagi na wady konstrukcyjne samej umowy, czy tez na podstawie art. 58 § 2 ke i w tej czeSci
jego rozwazania nie budza zastrzezen.

Na wstepie nalezy zauwazy¢, ze prawna ocena réznych aspektow zwigzanych z kredytami tzw. walutowymi (tzn.
indeksowanymi lub dominowanymi do waluty innej niz waluta kraju kredytobiorcy) podlegala ewolucji, wraz z
narastajacymi problemami zwigzanymi z ekspozycja tego rodzaju kredytéw na znaczne perturbacje rynku walutowego
w zwiazku z kryzysem finansowym z lat 2008 — 2011, a w szczego6lnosci z oslabieniem sie walut rodzimych, w tym
zlotego, w stosunku do walut kredytow, przede wszystkim franka szwajcarskiego (po uwolnieniu jego kursu).

Zwiazane to takze bylo z faktem, ze problematyka ta dotykala nie tylko uregulowan prawa krajowego, ale takze
wigzacych panstwa cztonkowskie UE rozwigzan, dotyczacych ochrony konsumentéw, na gruncie prawa europejskiego,
w tym przede wszystkim przyjetych w przepisach Dyrektywy Rady (...) zdnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych
warunkoéw w umowach konsumenckich

Z natury rzeczy ewolucja taka dotyczyla takze stanowiska judykatury, co pozwala stronom, takze w rozpoznawanej
sprawie, na odwolywanie sie do odmiennych, korzystnych dla nich linii i kierunkéw orzecznictwa sadéw krajowych.

Niemniej, z biegiem czasu, szczegblnie w zwigzku z zapadaniem kolejnych wyrokéw Trybunalu Sprawiedliwoéci
Unii Europejskiej, przesadzone zostalo w jakich zasadniczych kierunkach powinna podaza¢ wykladnia i stosowania
prawa sagdow krajowych w sprawach dotyczacych réznych pojawiajacych sie kwestii zwigzanych z kredytami tzw.
walutowymi.



W zwiagzku z tym dotychczasowa wykladnia, wynikajaca z niektorych poprzednich orzeczeh sadéw, w znacznym
zakresie stracila na znaczeniu.

Dotyczy to takze zagadnien, ktore pojawily sie na gruncie rozpoznawanego sporu, a ktére prawidlowo, zgodnie z
wytycznymi (...) oraz utrwalonag linia orzecznictwa Sadu Najwyzszego, zostaly rozstrzygniete przez sad I instancji w
zaskarzonym wyroku.

I tak, przesadzone obecnie zostalo, Ze tego rodzaju walutowe klauzule indeksacyjne, jakie przyjeto w umowach stron,
obejmujace ustalenie wysokoéci samego §wiadczenia a takze sposob przeliczenia splat kredytu z polskich zlotych na

walute obcg, lub odwrotnie, okreslaja §wiadczenie glowne stron umowy, w rozumieniu przepisu art. 385( Vg 1ke,
stanowiac przedmiotowo istotny element umowy kredytu (por. wyroki Sadu Najwyzszego: z dnia 4 kwietnia 2019 r.
w sprawie III CSK 159/17, LEX nr 2642144, z dnia 9 maja 2019 r. w sprawie I CSK 242/18, Legalis nr 1117668, z dnia
11 grudnia 2019 r. w sprawie V CSK 382, z dnia 2 czerwca 2021 r. w sprawie I(...) 55/21, LEX nr 3219740 itd., a takze
wyroki (...): z dnia 30 kwietnia 2014 r. w sprawie (...) oraz z dnia 20 wrze$nia 2017 r. w sprawie (...)).

Nie ulega przy tym watpliwo$ci, jak prawidlowo przyjal ##Sad Okregowy, ze w umowie stron postanowienia dotyczace
sposobu indeksacji (czy tez raczej — denominacji) zostaly sformutowane w spos6b niejednoznaczny.

Polegalo to na tym, ze przy przeliczaniu Swiadczen, zarowno okreslajacych kwote wyplacanego kredytu w walucie
krajowej, jak i wysoko§¢ splaty rat kredytowych odwotano sie tam do kurséw wymiany, obowigzujacych ,,zgodnie
z Tabela kurséw walutowych (...) SA”, ustalanych wylacznie przez pozwanego, bez wskazania jakichkolwiek
obiektywnych parametréw ekonomicznych, rynkowych itp., mogacych wplywaé¢ na wysokos$é kursu.

Z kolei utrwalona w orzecznictwie jest wykladnia, zgodnie z ktérg postanowienia umowne, uzalezniajace warunki
waloryzacji (indeksacji) §wiadczenia pienieznego wylacznie od woli banku nalezy uznac za nieuczciwe (niedozwolone,

abuzywne) w rozumieniu art. 385" § 1 ke, jako ksztaltujace prawa i obowigzki konsumenta — kredytobiorcy w sposéb
sprzeczny z dobrymi obyczajami, przede wszystkim przez wykorzystywanie pozycji dominujacej przedsiebiorcy i
naruszanie rownowagi kontraktowe;j.

Dotyczy to w szczegdélnoéci odwolania sie, jak w rozpoznawanej sprawie, w klauzuli umownej do kurséw walut
zawartych w tabeli banku, bez wskazania ograniczen umownych w postaci skonkretyzowanych, obiektywnych
kryteriéw zmian stosowanych kurséw walutowych.

Tego rodzaju klauzule uzna¢ nalezy za nietransparentne, pozostawiajace pole do arbitralnego dzialania banku i w
ten sposob obarczajace kredytobiorce nieprzewidywalnym ryzykiem oraz naruszajace rownorzedno$¢ stron (por. np.
wyrok (...) z dnia 18 listopada 2021 r. w sprawie C-212/20 a takze wyroki Sadu Najwyzszego: z dnia 8 wrzeénia 2016
r. w sprawie II CSK 750/15, LEX nr 2182659, z dnia 27 lutego 2019 r. w sprawie II CSK 19/18, LEX nr 2626330, z dnia
4 kwietnia 2019 r. w sprawie III CSK 159/17, OSP, z. 12 z 2019 ., poz. 115, z dnia 29 paZzdziernika 2019 r. w sprawie IV
CSK 309/18, OSNC, z. 7-8 z 2020 1., poz. 64, z dnia 11 grudnia 2019 r. w sprawie V CSK 382/18, LEX nr 2771344 itp.).

Doda¢ nalezy, ze oceny, czy postanowienie umowne jest niedozwolone dokonuje sie wedlug stanu z chwili zawarcia
umowy.

Bez istotnego znaczenia jest zatem w jaki sposéb pozwany faktycznie ustalal kurs wymiany i czy w tym zakresie
stosowal sie do obiektywnych kryteriow ekonomicznych (por. uchwala siedmiu sedziéw Sadu Najwyzszego z dnia 20
czerwca 2018 r. w sprawie III CZP 29/17, OSNC, z. 1z 2029 r., poz. 2).

Dla porzadku jedynie mozna doda¢, ze abuzywnoS$ci omawianych postanowienn umownych nie moglo usuna¢ samo
wejécie w zycie przepiséw ustawy 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy — Prawo bankowe oraz niektérych innych
ustaw (Dz.U.165.984), zwanej tez ,,ustawa antyspreadowa”, mocg ktorej m.in. znowelizowano przepisy art. 69 prawa
bankowego (zob. blizej w/w wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 4 kwietnia 2019 r. w sprawie II1I CSK 159/17).



Prawidlowo w tej sytuacji uznat sad I instancji, ze juz z powyzszych przyczyn postanowienia badanej umowy, dotyczace
indeksowania kredytu do waluty obcej w postaci franka szwajcarskiego stanowity klauzule niedozwolona (abuzywna),

a wiec niewiazaca powod6w z uwagi na treé¢ przepisu art. 385" § 1 ke.

Dodatkowo podzieli¢ nalezy stanowisko Sadu Okregowego, iz abuzywno$¢ przedmiotowych postanowient umownych
wynika takze z niedochowania przez pozwany bank wymaganych od przedsiebiorcy obowiazkéw informacyjnych w
stosunku do konsumenta, co do skutkéw i mozliwych ryzyk zwiazanych z zawarciem umowy, w ktorej zobowiazanie
zostaje powiazane z kursami obcej waluty.

Dla wykazania wywigzania sie z tego obowiazku nie jest wystarczajgce przedstawienie o§wiadczenia kredytobiorcy, ze
zapoznal sie z ryzykiem walutowym (zob. np. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 29 pazdziernika 2019 r. w sprawie IV
CSK 309/18, LEX nr 2732285).

W Swietle treSci postanowien Dyrektywy(...) w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich,
szczegoblnie wymienionego tam obowigzku zapewnienia konsumentowi faktycznej mozliwosci zapoznania sie ze
wszystkimi warunkami umowy, w orzecznictwie uksztaltowal sie wzoér minimalnych obowiazkow jakie ciaza na
przedsiebiorcy w stosunku do konsumenta, zwigzanych z poinformowaniem go o tresci oferty, w tym m.in. kredytu
walutowego, i wynikajacych z jej przyjecia ryzykach.

Przyjmuje sie, ze przewidziany w art. 4 ust. 2 dyrektywy(...) wymog wyrazenia warunku umownego prostym
i zrozumialym jezykiem oznacza, ze w wypadku umoéw kredytowych instytucje finansowe musza zapewnié
kredytobiorcom informacje wystarczajace do podjecia przez nich $wiadomych i rozwaznych decyzji.

W tym wzgledzie wymoég 6w oznacza, ze warunek dotyczacy splaty kredytu w tej samej walucie obcej co waluta,
w ktorej kredyt zostal zaciggniety (indeksowany, denominowany), musi zosta¢ zrozumiany przez konsumenta
zaréwno w aspekcie formalnym i gramatycznym, jak i w odniesieniu do jego konkretnego zakresu, tak aby wlasciwie
poinformowany oraz dostatecznie uwazny i rozsadny przecietny konsument moégl nie tylko dowiedzie¢ sie o
mozliwo$ci wzrostu lub spadku warto$ci waluty obcej, w ktorej kredyt zostal zaciggniety, ale réwniez oszacowaé -
potencjalnie istotne - konsekwencje ekonomiczne takiego warunku dla swoich zobowigzan finansowych w calym
okresie obowigzywania umowy (por. np. wyroki (...): z dnia 20 wrze$nia 2017 r. w sprawie C-186/16 oraz z dnia 10
czerwca 2021 r. w sprawie C-776/19).

Nie bylo wystarczajace wskazanie w umowie, ze ryzyko zwigzane ze zmiang kursu waluty ponosi kredytobiorca
oraz odebranie od powodéw o$wiadczenia o standardowej treSci, ze zostali poinformowani o ponoszeniu ryzyka
wynikajacego ze zmiany kursu waluty oraz przyjeli do wiadomosci i akceptuja to ryzyko.

Wprowadzenie do umowy kredytowej zawieranej na wiele lat mechanizmu dzialania ryzyka kursowego, wymagalo
szczegoblnej staranno$ci Banku w zakresie wyraznego wskazania zagrozen wiazacych sie z oferowanym kredytem, tak
by konsument mial pelne rozeznanie konsekwencji ekonomicznych zawieranej umowy.

Wystawial on bowiem na nieograniczone ryzyko kursowe kredytobiorce, ktory nie mial wystarczajacej (w stosunku do
oczekiwanej kwoty kredytu) zdolnoéci kredytowej do zaciggniecia kredytu zlotowkowego (vide zeznania powodow),
czego bank jako profesjonalista byl §wiadom, oferujac i szczegolnie wspierajac tego rodzaju produkt celem zwiekszenia
popytu na swoje ustugi.

W takim stanie rzeczy przedkontraktowy obowiazek informacyjny w zakresie ryzyka kursowego powinien zostac
wykonany w sposob jednoznacznie i zrozumiale unaoczniajacy konsumentowi, ktéry z reguly posiada jedynie
elementarng znajomo$¢ rynku finansowego, ze zaciagniecie tego rodzaju kredytu jest bardzo ryzykowne, a efektem
moze by¢ obowiazek zwrotu kwoty wielokrotnie wyzszej od pozyczonej, mimo dokonywania regularnych splat (por.
wyroki Sadu Najwyzszego: z dnia 29 pazdziernika 2019 r. w sprawie IV CSK 309/18, LEX nr 2732285 oraz z dnia 27
listopada 2019 r. w sprawie II CSK 483/18, ).



Konieczne byloby przedstawienie kredytobiorcom historycznych wahan kurséw waluty obcej w okresie rownym temu,
na jaki zawierana byla umowa kredytu, a co najmniej od momentu wprowadzenia pelnej wymienialnosci zlotego.

Whbrew stanowisku pozwanego, nie mozna bylo w realiach sprawy przyjmowaé ani prognozowac stabilno$ci kursu
franka szwajcarskiego.

Wystarczy wskazaé¢, ze tylko w okresie ostatnich 10 lat przed zawarciem umowy kurs ten podlegal wahaniom
przekraczajacym 210% (od 1,38 w dniu 22.10.1993 r. do 2,90 w dniu 20.09.2003 1., por. (...)

Kredytobiorcom nalezalo zatem przedstawi¢ mogace pojawiaé sie co najmniej w takim zakresie roznice w kursach oraz
zaprezentowac¢ wynikajace stad symulacje mozliwych zmian w wysoko$ci zadluzenia kredytowego oraz sptacanej raty.

Z poczynionych w sprawie ustalen nie wynika by obowiazek informacyjny zostal przez Bank wykonany w sposéb
ponadstandardowy, dajacy powodowi pelne rozeznanie co do istoty transakcji.

Niezaleznie od tego, zwazywszy na charakter i cel zawieranych umoéw, majacych stuzyé zaspokajaniu podstawowych
potrzeb mieszkaniowych, banki, w przypadku kredytéw konsumenckich, powinny rozwazy¢ wprowadzenie
sbezpiecznikdw”, redukujacych zakres ryzyka po stronie konsumentéw, mogacego wynikaé z nadmiernego wzrostu
kurséw walutowych badz wrecz zrezygnowaé w obrocie konsumenckim z oferowania tego rodzaju produktow.

W zasadzie we wszystkich bowiem tego typu umowach chodzilo o osoby osiagajace dochody wylacznie w walucie
polskiej.

W konsekwencji prawidlowo uznal sad I instancji, ze, w §wietle treéci zaréwno art. 6 ust. 1 dyrektywy(...), jaki art. 385"
§ 1 ke, klauzula walutowa (indeksacyjna, denominacyjna) podlegata w calo$ci wyeliminowaniu z umowy kredytowej
jako bezskuteczna ex lege i niewigzaca powodow, a w zwigzku z tym winna by¢ traktowana jako nigdy nie istniejaca
(por. np. wyrok (...) z dnia 21 grudnia 2016 r. w sprawie C-154/15, wyroki Sadu Najwyzszego: z dnia 27 lutego 2019
r. w sprawie IT CSK 19/18, LEX nr 2626330 i z dnia 27 listopada 2019 r. w sprawie II CSK 483/18, LEX nr 2744159
oraz uchwala Sadu Najwyzszego z dnia 7 maja 2021 r. w sprawie III CZP 6/21, OSNC, z. 9 z 2021 r., poz. 56).

Whbrew zarzutom apelacji, Sad Okregowy trafnie przyjal, ze po wyeliminowaniu przedmiotowej klauzuli
umowy nie moga dalej istnie¢ jako pozbawione istotnego przedmiotowo elementu konstrukcyjnego, co pociaga za
soba ich niewazno$¢ (we wskazanym wyzej znaczeniu).

Przede wszystkim, co przyznaje sam skarzacy, nie ma podstaw do przyjecia, aby po eliminacji zuméw elementu ryzyka
walutowego mogly one funkcjonowaé jako umowy kredytu zlotowego z jednoczesnym oprocentowaniem umownym,
tzn. wedlug stawki LIBOR, stosowanej w obrocie wylacznie dla kredytow walutowych.

Nalezy uzna¢, ze wyeliminowanie ryzyka kursowego, charakterystycznego dla umowy kredytu indeksowanego do
waluty obcej i uzasadniajacego powiazanie stawki oprocentowania ze stawka LIBOR, jest rbwnoznaczne z tak daleko
idacym przeksztalceniem umowy, iz nalezy ja uznac za umowe o odmiennej istocie i charakterze, choéby nadal chodzito
tu tylko o inny podtyp czy wariant umowy kredytu

Oznacza to z kolei, ze po wyeliminowaniu tego rodzaju klauzul utrzymanie umowy o charakterze zamierzonym przez
strony nie jest mozliwe, co przemawia za jej calkowita niewazno$cia (por. wyroki Sadu Najwyzszego z dnia 22 stycznia
2016 1., I CSK 1049/14, OSNC, Nr 11 Z 2016 r., poz. 134 oraz z dnia 11 grudnia 2019 r. w sprawie V CSK 382/18).

Nie zasluguje takze na uwzglednienie argumentacja apelacji, zgodnie z ktora wyeliminowanie niedozwolonej klauzuli
walutowej (indeksacyjnej) powinno skutkowaé zastapieniem jej, czy to na podstawie art. 65 § 2 ke, czy to na podstawie
powolywanych w apelacji przepisow prawa materialnego (przede wszystkim art. 358 § 2 kc), innymi postanowieniami,
ktbre pozwolg na utrzymanie waznosci i kontynuowanie umowy kredytu.



W $wietle celow dyrektywy 93/13 (w szczegblnoSci prewencyjnych i zniechecajacych przedsiebiorcow do stosowania
niedozwolonych klauzul umownych) oraz wprowadzonych na jej podstawie adekwatnych uregulowan prawa
krajowego o ochronie konsumentéw utrwalilo sie w judykaturze wykladnia, zgodnie z ktora niedopuszczalne
byloby, bez wyraznej zgody konsumenta, a tym bardziej wbrew jego woli, czy to na podstawie
wykladni os$wiadczen woli, zwyczajow, zasad sluszno$ci, czy tez przy zastosowaniu ogdlnych przepiséw o
charakterze dyspozytywnym, zastepowanie przez sad krajowy uznanych za nieuczciwe warunkéw umowy innymi
postanowieniami, w celu utrzymania skuteczno$ci (waznoéci) kontraktu, choéby nawet mialo to nastapié¢ z korzyscia
dla konsumenta (por. np. wyroki (...): z dnia 14 marca 2019 r. w sprawie C-118/17, z dnia 3 paZdziernika 2019 r. w
sprawie C-260/18, z dnia 18 listopada 2021 r. w sprawie C-212/20 a takze wyrok Sadu Najwyzszego: z dnia 7 listopada
2019 r. w sprawie IV CSK 13/19, LEX nr 2741776)

W szczegoélnosci, zwazywszy iz artykul 385' § 2 ke wylacza stosowanie przepisu art. 58 § 3 ke, omawiane
nieuczciwe postanowienia indeksacyjne w kredytach walutowych nie powinny by¢ zastepowane innym mechanizmem
przeliczeniowym, opartym na przepisach kodeksu cywilnego, czy ustaw szczeg6élnych (por. wyrok Sadu Najwyzszego
z dnia 27 listopada 2019 r. w sprawie II CSK 483/18).

Oznacza to, ze ustalajac niewazno$¢ zawartych przez strony umow kredytowych sad I instancji nie naruszyl przepisow
prawa materialnego i procesowego.

Mozna dodaé, ze przedstawiony wyzej, przyjety przez Sad Apelacyjny kierunek wykladni i stosowania prawa znalazl w
ostatnim okresie jednoznaczne potwierdzenie w kolejnych orzeczeniach, zaréwno (...), jak i Sadu Najwyzszego (por.
wyroki (...): zdnia 18 listopada 2021 r. w sprawie C-212/20, LEX nr 3256973 oraz z dnia 31 marca 2022 r. w sprawie
C-472/20, Legalis nr 2678501, a takze wyroki Sadu Najwyzszego: z dnia 28 wrze$nia 2021 r. w sprawie I (...) 74/21,
LEX nr 3283262, z dnia 26 kwietnia 2022 r. w sprawie II CSKP 550/22, (...) z dnia 10 maja 2022 r. w sprawie II
CSKP 285/22, LEX nr 3350106, z dnia 13 maja 2022 r. w sprawie II CSKP 464/22, (...) oraz postanowienie Sadu
Najwyzszego z dnia 8 lipca 2022 r. w sprawie I CSK 2912/22, (...)

W judykaturze przesadzone zostalo takze, ze na skutek upadku (stwierdzenia niewaznosci) umowy kredytu, zgodnie
z teorig tzw. dwoch kondykeji, stronom przystuguja dwa odrebne wzajemne roszczenia z tytulu zwrotu nienaleznie
spelnionych §wiadczen (art. 410 ke w zw. z art. 405 kc), tzn. kredytobiorcy o zwrot przez bank dotychczas uiszczonych
nalezno$ci z tytutu splat rat kredytu a bankowi o zwrot wyplaconej kwoty kredytu (uchwala Sadu Najwyzszego z dnia
7 maja 2021 r. w sprawie III CZP 6/21, OSNC, z. 9 z 2021 1., poz. 56).

Jak juz wyzej powiedziano, powodowie nie budzacymi watpliwoSci dokumentami wykazali, ze na poczet zobowigzan
wynikajacych z umowy kredytu przed wszczeciem procesu zaplacili na rzecz pozwanego banku lacznie co najmniej
kwoty zasadzone w zaskarzonym wyroku.

Nie naruszyl przy tym sad orzekajacy przepisu art. 118 ke, uznajac, ze roszczenie powddztwa nie uleglo przedawnieniu.

Niezrozumialy jest podtrzymywany w apelacji poglad pozwanego, jakoby roszczenie to obejmowalo dochodzenie
odsetek jako Swiadczenia okresowego.

Powodowie dochodzili zwrotu $§wiadczenia nienaleznego, a roszczenie z tego tytulu podlega przedawnieniu na
zasadach og6lnych, w terminie szescioletnim.

Rowniez na zasadach ogblnych ksztaltuje sie wymagalno$é takiego roszczenia.

Stosownie do wyktadni wynikajacej z powolanej wyzej uchwaly Sadu Najwyzszego z dnia 7 maja 2021r. w sprawie III
CZP 6/21roszczenie stron o zwrot wzajemnych $§wiadczen z tytulu udzielonego kredytu nie moze staé sie wymagalne, w
tym w rozumieniu przepisu art. 120 § 1 ke, wezedniej, niz konsument, bedac w sposdb pelny poinformowany o skutkach



prawnych swojej decyzji, ostatecznie odmowi zgody na zwiazanie go treécig klauzuli abuzywnej, doprowadzajac w ten
spos6b do definitywnego ubezskutecznienia umowy.

Dopiero zatem data zlozenia tego rodzaju kwalifikowanego o$wiadczenia moze stanowi¢ najwcze$niejszy moment
rozpoczecia biegu przedawnienia zar6wno roszczenia konsumenta o zwrot wplaconych na rzecz banku kwot z tytulu
realizacji umowy, jak i wzajemnego roszczenia banku o zwrot kwoty udzielonego kredytu.

Niesporne jest, ze po raz pierwszy powodowie wyrazili swdj sprzeciw w stosunku do tresci umowy, w czeSci
obejmujacej klauzule walutowa (indeksacyjng) dopiero w pismach z dnia 7 czerwca 2021 r. oraz z dnia 14 czerwca
2021r., (k. 38 — 39).

W ostatnim z tych pism powodowie wyraznie o§wiadczyli, ze nie wyrazaja zgody na utrzymanie obowigzywania umowy
zawierajacej klauzule abuzywne.

Data doreczenia pozwanemu tego pisma stanowila zatem poczatek biegu przedawnienia dochodzonego pozwem
roszczenia, ktére w zwigzku z tym, co oczywiste, nie mogto ulec przedawnieniu.

Z kolei w piSmie tym zostalo takze zawarte wezwanie do zaplaty przedmiotowej wierzytelnosci, co oznaczalo, ze
z uplywem wyznaczonego tam terminu pozwany pozostawal w opo6znieniu, w rozumieniu przepisu art. 455 ke,
skutkujacym obowiazkiem zaplaty odsetek ustawowych za opdznienie (art. 481 kc).

Nie znajduje uzasadnienia stanowisko apelujacego, zgodnie z ktérym wydany w sprawie wyrok, przesadzajacy
o niewazno$ci umowy kredytu, ma charakter konstytutywny, co skutkowaloby powstaniem po stronie powodow
roszczenia odsetkowego dopiero od daty jego prawomocnoSci.

W myél dominujacego stanowiska orzecznictwa, brak zwigzania konsumenta niedozwolonym postanowieniem
oznacza, ze nie wywoltuje ono skutkéw prawnych od samego poczatku i z mocy samego prawa, co sad ma obowiazek
wziaé pod uwage z urzedu (por. np. uchwala Sadu Najwyzszego z dnia 29 czerwca 2007 r. w sprawie III CZP 62/07,
OSNC 2008, nr 7-8, poz. 87 oraz wyroki Sadu Najwyzszego: z dnia 30 maja 2014 r. w sprawie III CSK 204/13, "Monitor
Prawa Bankowego" 2015, nr 1, s. 22, zdnia 1 marca 2017 ., zdnia 14 lipca 2017 r. w sprawie Il CSK 803/16, OSNC 2018,
nr 7 -8, poz. 79), chyba ze konsument nastepczo udzieli "§wiadomej, wyraznej i wolnej zgody" na to postanowienie i w
ten sposob jednostronnie przywroci mu skuteczno$c (por. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 14 lipca 2017 r. w sprawie
IT CSK 803/16 i przywolane tam orzecznictwo Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej).

W tej sytuacji orzeczenie sadu stwierdzajace abuzywno$¢ postanowienia umownego oraz brak zwigzania nim
konsumenta i, w konsekwencji, ustalajace niewazno$¢ umowy, moze mieé charakter wylacznie deklaratoryjny
(por. uzasadnienie do uchwaly siedmiu sedziéw Sadu Najwyzszego z dnia 20 czerwca 2018 r. w sprawie III CZP 29/17,
OSNGC, z. 1z 2019 1., poZ. 2).

Nie ma réwniez jakichkolwiek podstaw do uznania, ze uwzgledniajgc powodztwo o zaplate dochodzonych przez
powodow naleznosci Sad Okregowy naruszyl przepisy art. 409 ke lub art. 411 ke.

Nie do przyjecia jest przede wszystkim koncepcja apelujacego, zgodnie z ktéra mialby rzekomo by¢ on zwolniony
z obowigzku zwrotu $§wiadczenia otrzymanego od powodow, na podstawie przepisu art. 409 ke, z uwagi na jego
zuzycie, w ten sposdb Ze nie jest juz wzbogacony, przy jednoczesnym braku po jego stronie obowigzku liczenia sie z
koniecznoScia jego zwrotu.

Co prawda, zarzut ten nie zostal rozwiniety w uzasadnieniu §rodka zaskarzenia, mozna jednak domniemywagé, ze
pozwany ma tu na mysli pokrycie Srodkami uzyskiwanymi sukcesywnie od powod6éw zobowigzan banku.

W zwigzku z tym wymaga podkreSlenia, ze o braku wzbogacenia, w rozumieniu przepisu art. 409 ke, skutkujacym
zwolnieniem z obowigzku zwrotu bezpodstawnie uzyskanego $wiadczenia, moze by¢ mowa tylko wowczas, gdy
otrzymana korzy$¢ zuzyta zostala bezproduktywnie, bez uzyskania stosownego ekwiwalentu po stronie wzbogaconego,



a nie w sytuacji, gdy, jak w rozpoznawanej sprawie, postuzyla ona zaspokojeniu jego zobowiazan (zob. blizej np. w:
»Kodeks cywilny. Komentarz pod red. E. Gniewka i P. Machnikowskiego”, Wyd. C. H. Beck, W-wa 2021, str. 876 —
878 oraz podane tam liczne przyklady z judykatury).

W sprawie nie wystepowaly przy tym wyjatkowe okolicznoSci, o jakich mowa w art. 411 pkt. 2) i 4) ke, wylgczajace
mozliwo$é zadania zwrotu nienaleznego Swiadczenia.

Art. 411 pkt 2 k.c. ma zastosowanie w sytuacji gdy ten, kto spelnil Swiadczenie, nie byt prawnie zobowigzany, lecz
mozna mu przypisa¢ moralny obowiazek wobec przyjmujacego Swiadczenie.

W takiej sytuacji spelnienie $wiadczenia czyni zado§¢ zasadom wspdlzycia spolecznego (zob. np. wyrok Sadu
Najwyzszego z dnia 24 lutego 2022 r. w sprawie (...), LEX nr 3350073).

Tymczasem powodowie uiszczali raty kapitalowo — odsetkowe na podstawie laczacego ich z pozwanym stosunku
zobowiazaniowego, ktory stat sie niewazny dopiero po wyeliminowaniu z niego, na skutek decyzji samych powodow,
jako konsumentow, klauzul niedozwolonych.

Niezaleznie od tego, ze swojej istoty spelnienie przez konsumenta §wiadczenia na poczet umowy zawierajacej klauzule
abuzywne, a wiec per se sprzecznej z zasadami wspolzycia spolecznego, nie mogloby by¢ uznane za czyniace zado$c
takim zasadom.

Z kolei art. 411 pkt 4 k.c. normuje przypadki, gdy zobowiazanie istnieje, ma swoja podstawe prawna i dochodzi do
przedwczesnego $wiadczenia z tego zobowigzania, a zatem brak podstaw do twierdzenia, ze spelniane $wiadczenie
jest nienalezne.

Oznacza to, iz podstawa prawna $wiadczenia w chwili jego spelnienia nie budzi watpliwos$ci i nastepnie nie ulega
zmianie.

Co do wskazania podstawy prawnej $§wiadczenia decydujaca role ma natomiast wola dtuznika (art. 451 k.c.).

Jezeli dtuznik nie zrealizowat swojej kompetencji, przechodzi ona na wierzyciela, ktéry moze ja zrealizowa¢ w ramach
pokwitowania, a wiec, ostatecznie, podstawa prawna $wiadczenia musi by¢ zrealizowana w czasie jego spelniania, a
najp6zniej w dacie pokwitowania (por. postanowienie Sadu Najwyzszego z dnia 6 lipca 2021 r. w sprawie III CZP
41/20, LEX nr 3194278).

Poza sporem jest, ze powodowie spelniali swoje §wiadczenia w celu zwolnienia sie z obowiazku zaplaty rat kapitalowo
— odsetkowych z umowy kredytu i w taki sposéb Swiadczenia te bylty kwitowane przez kredytodawce.

Nie ma zatem jakichkolwiek przeslanek do przyjecia, ze w taki sposdéb powodowie mogli zaspokaja¢ potencjalne,
niewymagalne roszczenia pozwanego z tytulu zwrotu kwoty wyplaconego kredytu.

Z kolei w sprawie, z uwagi na ustalong niewazno$¢ umowy, w ogole nie znajdowat zastosowania przepis art. 411 pkt.
1) ke.

Natomiast, jak juz wyzej wspomniano, w piSmie procesowym z dnia 9 czerwca 2022 r. pozwany zglosil zarzut
zatrzymania, ktdry okazat sie skuteczny.

Spelione zostaly bowiem ku temu przestanki wynikajace z przepisdéw art. 497 kc w zw. z art. 496 ke.

Przede wszystkim, umowe o kredyt bankowy nalezy zaliczy¢ do uméw wzajemnych w rozumieniu art. 487 § 2 ke
(zob. blizej wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 7 marca 2017 r. w sprawie II CSK 281/16, LEX nr 2294390, a takze: L.
Wegrzynowski, ,, Teoria salda czy teoria dwoch kondykeji? Zasady rozliczen z niewaznej umowy kredytu frankowego”,



Przeglad Prawa Handlowego, nr 5 z 2021 ., str. 33 — 41 oraz B. Bajor i in., ,,Prawo bankowe. Komentarz do przepisow
cywilnoprawnych”, Wolters Kluwer, Warszawa 2020, str. 465 itp.).

Co prawda, verba lege, stricte odpowiednikiem $wiadczenia pienieznego banku jest odpowiednie $wiadczenie
pieniezne kredytobiorcy w postaci obowigzku zaplaty oprocentowania, prowizji i innych oplat (art. 69 prawa
bankowego)

Niemniej, z punktu widzenia art. 497 ke w zwiazku z art. 496 ke obowiazek zwrotu wykorzystanego kapitalu jest - w
relacji do obowiazku oddania $rodkéw pienieznych do dyspozycji kredytobiorcy - czym$ wiecej niz zobowigzaniem
do $éwiadczenia wzajemnego (ma charakter bardziej podstawowy niz obowigzek zaplaty oprocentowania czy
wynagrodzenia), a nie czym$ mniej, co uzasadnia zastosowanie tego przepisu takze w tym przypadku (w celu
zabezpieczenia roszczenia restytucyjnego banku) z odwolaniem do rozumowania a minori ad maius (por. uchwala
Sadu Najwyzszego z dnia 16 lutego 2021 r, w sprawie III CZP 11/20, OSNC, z. 6 z 2021 1., poz. 40 oraz uzasadnienie
do uchwaly Sadu Najwyzszego z dnia 7 maja 2021 r. w sprawie III CZP 6/21).

Skutkuje to w pierwszej kolejnoéci zmiang zaskarzonego wyroku przez dodanie zastrzezenia o uzaleznieniu obowiazku
zaplaty przez pozwanego zasadzonego od niego Swiadczenia od réwnoczesnego zwrotu na jego rzecz przez powodow
wzajemnego nienaleznego Swiadczenia z tytulu udzielonego kredytu.

Z kolei, skuteczne powolanie sie na prawo zatrzymania pociaga za sobg ustanie po stronie zglaszajacego ten zarzut
dluznika opo6znienia w zaplacie dochodzonego przez wierzyciela §wiadczenia wzajemnego, co uchyla m.in. obowiazek
uiszczania odsetek ustawowych za op6znienie na podstawie art. 481 ke (por. wyroki Sagdu Najwyzszego: z dnia 7
stycznia 2005 r. w sprawie IV CK 204/04, LEX nr 277849 oraz z dnia 6 lutego 2015 r. w sprawie II CSK 359/14, LEX
nr 1653744, a takze: T. Wisniewski, op. cit, str. 280 — 287).

Skoro pozwany zlozyt na rece powodow skutecznie zarzut zatrzymania w pismach z dnia 25 maja 2022 r., doreczonych
im w dniu 30 maja 2022 r., stad od dnia nastepnego, czyli od 31 maja 2022 r. nie przystuguja im odsetki ustawowe
za opdznienie od przyznanego w wyroku §wiadczenia.

Dlatego na podstawie art. 386 § 1 kpc oraz powolanych wyzej przepisow prawa materialnego Sad Apelacyjny orzekl
jak w punkcie I b). sentencji wyroku.

Z przyczyn, o ktorych byla mowa wyzej, dalej idace zarzuty i wnioski apelacji okazaly sie bezzasadne.
Stad na podstawie art. 385 kpc orzeczono jak w punkcie II. wyroku.

Poniewaz zarzuty apelacji pozwanego, skierowane przeciwko zasadnoS$ci roszczenia powodobw, zostaly w catosci
oddalone, nalezy uznaé go za przegrywajacego postepowanie apelacyjne w rozumieniu przepisoéw art. 98 § 11 3 kpc
w zw. z art. 391 kpc.

Zobowigzany jest zatem zwroci¢ przeciwnikom koszty zastepstwa procesowego w postepowaniu apelacyjnym w
wysokosci 4.050 zt (§ 10 ust. 1 pkt 2 wzw. z § 2 pkt. 6) Rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwoéci z dnia 22 pazdziernika
2015r. w sprawie oplat za czynnoéci adwokackie, Dz. U. 2015.1800 ze zm., punkt III. wyroku).

Bogdan Wysocki

Niniejsze pismo nie wymaga podpisu na podstawie § 100a ust. 1-3 rozporzqdzenia Ministra
Sprawiedliwosci z dnia 18 czerwca 2019 r. - Regulamin urzedowania sqdow powszechnych jako
wlasciwie zatwierdzone w sqdowym systemie teleinformatycznym.

Starszy sekretarz sadowy

Sylwia Stefanska



